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1 Wichtige Hinweise und Hotline

Dem Kiufer ist das Anfertigen einer Sicherungskopie der Software gestattet. AuB3er zum personlichen
Gebrauch des Kiufers ist jegliche elektronische oder mechanische Vervielfiltigung bzw. Ubertragung,
einschlieBlich Photokopie und Aufzeichnung, diess oder Teilen davon ohne vorherige schriftliche Ge-
nehmigung der T&T medilogic Medizintechnik GmbH untersagt.

Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen und Verbesserungen an unseren Produkten vorzunehmen,
ohne dadurch verpflichtet zu sein, diese Anderungen und Verbesserungen an vorher ausgelieferten
Systemen vorzunehmen.

Wir iibernehmen keine Haftung oder Folgehaftung fiir Datenverlust oder Folgen des Verlustes oder der
Zerstorung von Daten im Zusammenhang mit dem Einsatz des Systems.

Fiir Riickfragen erreichen Sie uns wéhrend der iiblichen Geschidfiszeiten Montag bis Freitag zwischen
8.00 Uhr und 17.00 Uhr unter den Hotline - Telefonnummern 030-63306340 und 030-63306341.

Hersteller: T&T medilogic Medizintechnik GmbH
Mittelstrale 9
D-12529 Schonefeld / Deutschland

www.medilogic.com
E-Mail: medilogic@medilogic.com

Hersteller-Registrierung;: SRN: DE-MF-000011836

2 Einfithrung

Sehr geehrter medilogic-Anwender!

Sie haben sich nach eingehender Uberlegung fiir unser medilogic System entschieden, dafiir danken
wir Thnen.

Wir sind {liberzeugt, dass sich Thre Erwartungen, die Sie mit dem Kauf dieses Systems verbunden ha-
ben, nach einer kurzen Einarbeitungszeit erfiillen werden. Um diese Einarbeitungszeit so kurz wie
moglich zu halten, haben wir uns bemiiht, die Gebrauchsanweisung so informativ und leicht verstind-
lich wie moglich zu gestalten, ohne Sie dabei mit unnétigem Ballast zu belasten.

Wir sprechen Sie mit dieser Gebrauchsanweisung als Anwender des medilogic Systems an, um Sie mit
allen nétigen Informationen und Hinweisen zu versorgen. Fiir die Benennung der zu untersuchenden
Person wird anstatt des im medizinischen Bereich iiblichen Begriffes 'Patient' in dieser Gebrauchsan-
weisung wie auch in der Software einheitlich die Bezeichnung 'Kunde' gewihlt. Hiermit tragen wir der
Situation Rechnung, dass in der Praxis der medizinisch/orthopadischen Versorgung der Patient heute
héufig die Stellung eines Kunden einnimmt.

Es wurden alle Anstrengungen unternommen, um sicherzustellen, dass die enthaltenen Informationen
vollstdndig und genau sind. Eine Gewahr dafiir kann jedoch nicht gegeben werden. Sollte Thnen dies-
beziiglich etwas auffallen, oder sollten einzelne Passagen aus Threr Sicht zu Missverstdndnissen Anlass
geben, bitten wir Sie freundlicherweise um Nachricht, damit die folgende Ausgabe der Gebrauchsan-
weisung entsprechend korrigiert werden kann.
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2.1 Kennzeichnungen

Wichtige Angaben und sicherheitsrelevante Kennzeichnungen finden Sie am Produkt auf den Gehéu-
seteilen des medilogic Druckmesssystems. Sémtliche Zeichen und Symbole werden in der nachfolgen-
den Tabelle erldutert.

m % H: 4
'rl%u_
: T
konfigurierbares Produkt "%_.'-:?

configurable device El [+ 'i;-

CE- KENNZEICHNUNG

mit Kennnummer der benannten Stelle

SN SERIENNUMMER
Kennzeichnung des Gerites auf dem Typenschild
Herstellungsjahr zweistellig angegeben in der Seriennummer: 5.+6. Ziffer

_E| QR-Code enthélt Seriennummer (SN)

UDI-KENNUNG, QR-Code enthélt UDI-DI und UDI-PI:

(?1)%?2%18630029 (01) UDI-DI [Typ des medilogic Produktes]
521;00174 (11) Herstellungsdatum [yymmdd]

(21) Seriennummer des konfigurierbaren Produktes

MEDIZINPRODUKT (medical device)

Sicherheitszeichen:
GEBRAUCHSANWEISUNG BEACHTEN!

ANWENDUNGSTEIL Typ B gem. EN 60601-1

oder zum Hersteller

Angabe des Herstellers auf dem Typenschild

LINKS
Kennzeichnung der Messmittel fiir den linken Fuf3: rot

RECHTS
Kennzeichnung der Messmittel fiir den rechten Ful: blau

Nicht fallen lassen, Vorsicht zerbrechlich!

Komponente enthilt ESD-gefdhrdete Bauteile. Elektrisch leitende Teile nicht bertihren.
Nur am Gehéuse anfassen!

Kennzeichnung NaviLock: Das Gerit erfiillt die Anforderungen der Storsicherheit der
Federal Communications Commision USA

\
E Entsorgung NICHT in den Hausmiill, sondern zur Sammelstelle fiir elektronische Gerite
A
Y T

Kennzeichnung TP Link: CE mit Kennnummer der benannten Stelle

Kennzeichnung TP Link: Konformitét mit EU-Richtlinie 2011/65/EU hinsichtlich der
~| Beschrinkung der Verwendung geféahrlicher Stoffe

Kennzeichnung TP Link:GOST-R Qualitétszertifikat der Russischen Foderation mit
Kennnummer der Priifstelle
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Typenschild Funkiibertragung WLAN

medilogic
WLAN 2.4 GHz

SN 5065241263 A719
% ig. MD
EIH

T&T medilogic GmbH
D-12529 Schoenefeld

Mittelstrasse 9
www.m edilogic.com

A )=

Typenschild USB Ladeadapter (Cradle)

medilogic
USB Cradle M
[SN] 5070241256 T&Tmedilogic GmbH

@@

OO D-12529 Schoenefeld _
B% c € 0633 Mittelstrasse 9 N
(= www.medilogic.com SN

Typenschild Sitzdruckmessmatte

medilogic flexible Matte

L] —
e E.
ﬂll SN 165 012813 /-{%\

Typenschild Druckmesssohle WLAN

4 [s%]301_054815

UDI Tréager

medilogic Druckmesssohlen / pressure measuring insoles

il T&T medilogic

UDI| e (01)04260718630029 d Modiztschrik GrrcH
onfigurierbares Produkt gl (11)241210 D= 12538 Schoneield
. %Dnﬁxah\ed‘;‘;iﬁ '._.. (21)00174 ‘medilogic.
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3 medilogic - Orthopadisches Messsystem zur statischen und dynamischen Mes-
sung des Druckes unter dem Fuf}

3.1 Anwendung

Die medilogic Produktgruppe wird bestimmungsgeméif angewendet als Diagnosehilfsmittel im Be-
reich der Orthopadie und Sportmedizin zur Erfassung der Grunddaten fiir die anschlieBende Beurtei-
lung der Belastungsverteilung an der FuBBsohle beim Gehen und im Stand.

Dariiber hinaus ist sie ein Hilfsmittel zur Erlangung der Ausgangsdaten fiir die Herstellung, Anpas-
sung, Kontrolle und Dokumentation von Schuhversorgungen beziiglich der Belastungsverteilung im
statischen und dynamischen Fall. Hierfiir dient optional der FuBlscanner als optische Erfassung der
Fuf3sohle.

Generell ist medilogic als Ergdnzung im Zusammenspiel mit vielfdltigen anderen diagnostischen und
handwerklichen Verfahren zu sehen, so dass eine umfassende Beurteilung des individuellen Zustandes
nicht allein aus der Darstellung der Druckverteilung erfolgen kann. Es liegt in der Verantwortung des
Anwenders (z. B. Arzt bzw. Orthopédietechniker), einen Abgleich der Schlussfolgerungen aus den
Messergebnissen mit weiteren Untersuchungsmethoden, wie z. B. Anamnese, Rontgenaufnahmen u.4,
durchzufiihren.

Insofern ermoglicht medilogic eine Optimierung der Einlagen- und MaBlschuhversorgung (insbe-
sondere bei diabetischen und rheumatischen Fiilen), auBerdem konnen die Belastungszonen des Fulles
direkt gezeigt werden. Somit kann die Dokumentation der Wirkung eines Hilfsmittels unterstiitzt wer-
den, die auf den Patienten nur eine motivierende Wirkung haben kann.

Mit medilogic wird insbesondere dem medizinischen Handwerk ein Werkzeug in die Hand gegeben,
das eine noch bessere Diagnose und innerbetriebliche Qualititskontrolle gestattet. medilogic verhilft
damit zu einer wesentlich patientengerechteren Versorgung mit Einlagen und anderen orthopédischen
Hilfsmitteln.

Die medilogic Sitzdruckmessung dient der Erfassung sowohl statischer als auch dynamischer Grund-
daten zur Beurteilung der Belastungen im Sitzen. Beispielsweise Patienten nach Riickenmarksverlet-
zungen sind infolge der Lahmungserscheinungen an einen Rollstuhl gebunden, da diese oft bereits ab
dem Oberkdrper beginnen. Je nach Schweregrad kommt es dann zu einer Anpassung des Rollstuhls
mit einem speziell adaptierten Sitzkissen bzw. einer individuell angeformten Sitz- bzw. Lagerungs-
schale. Mit der Sitzdruckmessung konnen potenzielle Druckstellen bereits im Anpassungsprozess der
Sitzversorgung erkannt werden. Nach Abschluss der Versorgung ist diese in ihrer Wirksamkeit iiber-
priifbar und kann gegebenenfalls korrigiert sowie dokumentiert werden.

Sie finden eine ausfiihrliche Beschreibung in 8.3 Zweckbestimmung (intended purpose)
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3.2 Systembeschreibung

medilogic Das medilogic Fufsdruckmesssystem besteht aus Druckmesssohlen, die in
WEA die Schuhe des Patienten eingelegt werden sowie den WLAN-Sendemodu-

y ) len, die mit den Sohlen verbunden am Bein befestigt werden. Von dort wer-
den die Messdaten drahtlos an die WLAN-Schnittstelle des Computers
ibertragen.

Bei der medilogic Sitzdruckmessung wird die flexible Messmatte unter dem Gesil3 des Patienten posi-
tioniert und die Anschlusskabel der Messmatte mit dem Patientenmodem verbunden.

Die unter WINDOWS® laufende medilogic-Software ermoglicht eine Sofortanzeige der Messwerte auf
dem Computermonitor. Unmittelbar nach dem Einschalten der Messtechnik erscheinen die Messdaten
als Grafik auf dem Monitor. Die Druckverteilung kann wahlweise als Isobaren-Farbgrafik oder als
dreidimensionales farbiges Druckgebirge dargestellt werden.

Die Bedienung von medilogic ist vergleichbar mit der eines Abspielgerites. Per ,,Tastendruck* (Maus-
klick) wird die Messung (Daten-Aufnahme) gestartet. Nach Beendigung der Aufnahme kann entweder
im Schnelldurchlauf, in Originalgeschwindigkeit oder in Zeitlupe jeder Messpunkt angewahlt und be-
trachtet werden.

Auch die Darstellung der Druckmaxima, der Durchschnittswerte, des Druckimpulses und des Schwer-
punktverlaufes in Ganglinie und Zyklogramm ist moglich. Einzelbilder lassen sich bei Bedarf ausdru-
cken.

Ein Vergleich zweier Messungen ist moglich. Zur Archivierung der Daten kann jede Messung einem
Patienten zugeordnet und auf der Festplatte gespeichert werden. Ein spéteres Auswerten der Daten ist
jederzeit moglich. Uber eine umfangreiche Datenpflegefunktion lassen sich die Daten sichern, expor-
tieren und bei Bedarf wieder importieren.

In den folgenden Darstellungen, sind die Systemkonfigurationen des medilogic Druckmesssystems in
Prinzipskizze und Lieferumfang detailliert erldutert.
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3.2.1 Prinzipskizze medilogic WLAN Druckmesssohlen

Bediener

Patient

. medilogic WLAN-Adapter
. WLAN Funk- TP-Link
: Ubertragung

\

Druckmesssohlen

Bestandteile des medizinisch elektrischen Gerites

medilogic WLAN Druckmesssohle

Zum Lieferumfang der medilogic WLAN Druckmesssohlen gehdren folgende Komponenten:

Anzahl |Systembestandteil Klassifizierung

10 WLAN Druckmesssohlen Gr. 37/38,...,45/46 Anwendungsteil Typ B
gem. EN 60601-1

2 medilogic WLAN Funkiibertragung Anwendungsteil Typ B
gem. EN 60601-1

2 USB Ladeadapter (Cradle) Zubehor

1 WLAN-Adapter TP-Link: TL-WN 822N Zubehor

1 USB-Kabel 1,45m Zubehor

1 2xUSB - Steckeradapter Zubehor

2 Beinmanschette, elastisch, klettbar: 10cm x 50cm Zubehor

1 Gebrauchsanweisung Zubehor

1 medilogic Software CD Anwendungssoftware

1 Systemkoffer inkl. Schaumformeinsatz Verpackung
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3.2.2 Prinzipskizze medilogic Flexible Matte

Flexible

medilogic l/*
. WLAN Funk=

iibertragung

Patient

Messmatte

Computer

WLAN-Adapter
TP-Link

Bestandteile des medizinisch elektrischen Gerites

medilogic Sitzdruckmessung

Zum Lieferumfang der medilogic Sitzdruckmessung gehoren folgende Komponenten:

Bediener

Anzahl | Systembestandteil Klassifizierung

1 Flexible Messmatte Anwendungsteil Typ B
gem. EN 60601-1

2 medilogic WLAN Funkiibertragung Anwendungsteil Typ B
gem. EN 60601-1

2 USB Ladeadapter (Cradle) Zubehor

1 WLAN-Adapter TP-Link: TL-WN 822N Zubehor

1 USB-Kabel 1,45m Zubehor

1 2xUSB - Steckeradapter Zubehor

1 Gebrauchsanweisung Zubehor

1 medilogic Software CD Anwendungssoftware

1 Systemkoffer inkl. Schaumformeinsatz Verpackung
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3.2.3 Kombinierbarkeit mit Zubehor und anderen Produkten

Das medilogic System ist in seinen verschiedenen Systemkonfigurationen entsprechend der folgenden
Matrix kombinierbar (Kennzeichnung durch X in der entsprechenden Zelle).

Sohle WLAN | Flexible Matte
Funkiibertragung WLAN; X X
USB Ladeadapter
WLAN-Adapter TP-Link: TL-WN 822N X X
medilogic Software X X

Fiir die Kombinierbarkeit der medilogic Druckmessung mit dem Computersystem sind die Hinweise
It. Kap. 4.2 zu beachten. Es gelten die Mindestanforderungen an das Computersystem It. Kap. 7.3

Die Software zur medilogic Druckmessung beinhaltet zur erleichterten Dateneingabe eine Schnittstelle
zu folgenden Cherry Kartenlesegeriten fiir die elektronische Gesundheitskarte (eGK):

e MTK+ Terminal ST-2052

e cHealth-BCS Tastatur G87-1504

e cHealth-BCS Terminal ST 1503

Das medilogic System ist NICHT kombinierbar mit Produkten von Fremdanbietern.

3.3 Gegenanzeigen fiir die Verwendung des medilogic Druckmesssystems

Das medilogic Druckmesssystem ist ausschlielich unter Beachtung der im Kapitel 3.4 beschriebenen
Anwendungs- und Sicherheitshinweise zu verwenden.

Eine Verwendung ist NICHT ZULASSIG wenn:

e der Kunde nicht in der Lage ist, fiir die Zeit des Messvorganges sicher zu stehen bzw. auf der
Sitzdruckmessmatte sicher zu sitzen.
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3.4 Besondere Anwendungshinweise

Im Umgang mit dem medilogic System als einem medizinischen Messgerét sind die folgenden Hin-
weise unbedingt zu beachten, um einen ordnungsgemaifBen und sicheren Gebrauch zu gewéhrleisten.

Generell ist das Messsystem nur von geschultem und in die Bedienung eingewiesenem Personal zu
handhaben. Es ist insbesondere darauf zu achten, dass die verwendeten Sensoren (Druckmesssohlen
und flexible Messmatte) nicht durch scharfkantige oder spitze Gegenstéinde beschiddigt werden. Eben-
so ist ein scharfes Knicken der Sohlen auf jeden Fall zu vermeiden. (siche 7 Beschreibung der Hard-
warekomponenten)

Alle im Zusammenhang mit dem medilogic System auftretenden schwerwiegenden Vorkommnisse,
die mittelbar oder unmittelbar zum Tod oder zur schwerwiegenden Verschlechterung des Gesundheits-
zustandes fiihren oder bei denen die Moglichkeit von Tod oder einer schwerwiegenden Verschlechte-
rung des Gesundheitszustandes besteht, sind dem Hersteller und der zustandigen lokalen Behorde zu
melden.

Sicherheitshinweise

Fiir die Sicherheit des Patienten sind folgende VorsichtsmaBnahmen zu beachten. Die Funksendemo-
dule, verbunden mit den Sohlen, sind im Bereich des Unterschenkels mittels der mitgelieferten Klett-
manschetten zu fixieren, um einen sicheren Kontakt mit dem Kunden und eine freie Bewegung zu si-
chern. Insbesondere bei schnelleren Bewegungen im Sport sollten bei Bedarf weitere Fixierungen am
Bein des Patienten vorgenommen werden, um ein Hangen bleiben der Sohlenstege zu verhindern.
Bei der Anwendung an Patienten mit Gehstorungen ist der Untersucher in besonderer Weise angehal-
ten, den Patienten wihrend der Messung zu tiberwachen und ein Stiirzen zu verhindern.

Aus Griinden der Sicherheit und Hygiene ist das medilogic System nicht barfull anzuwenden sondern
es ist unter Verwendung von Socken ein direkter Hautkontakt zu vermeiden. Das medilogic System ist
zur voriibergehenden Anwendung flir Messzwecke und damit nur zum zeitlich begrenzten Einsatz am
Patienten bestimmt.

Dariiber hinaus ist die Sensoroberflache zwischen dem Wechsel von einem Patienten zum néchsten zu
desinfizieren, um Infektionen zu verhindern. Hierbei sind die im folgenden Abschnitt beschriebenen
Reinigungsvorschriften mittels angefeuchtetem Tuch zu beachten. In der Verwendung des medilogic
Systems ist der Umgang mit Fliissigkeiten nicht zuldssig, um Gefahrdungen des Patienten, Anwenders
oder der Systemkomponenten zu vermeiden. Eine Kontamination durch Wundfliissigkeiten ist zu ver-
hindern. Zur Sicherung der Produkteigenschaften insbesondere des Kunstledermaterials als Sensor-
oberfliche sind Weichmacher (Phthalate) im Material notwendig. Aufgrund der vorgegebenen An-
wendungsbedingungen: kein direkter Hautkontakt durch Verwendung von Socken und zeitlich be-
grenzter Einsatz, stellen die Weichmacher bei der vorgesehenen Verwendung der medilogic Produkte
keine Gefihrdung fiir Anwender oder Patienten dar. Das Risiko des Ubergangs von Weichmachern in
den Korper des Patienten wird somit als sehr gering eingeschitzt und der Nutzen iiberwiegt das Restri-
siko.

Die gemeinsame Verwendung des medilogic Systems mit einem Computer erfordert die ordnungsge-
méifBe Funktionsweise und elektrische Sicherheit der Computerkomponenten. Hierfiir sind insbesonde-
re die sicherheitsrelevanten Hinweise im Abschnitt 4.2 fiir die Installation und Uberpriifung des PC in
Betreiberverantwortung zu beachten.

Der Anschlussstecker zum Stromnetz (bzw. USB-Anschlusskabel) muss aus Sicherheitsgriinden leicht
zuginglich sein, um bei Bedarf sofort die vollstaindige Trennung vom Versorgungsnetz zu ermdgli-
chen.

Fiir den Umgang mit Li-lon-Akkus der WLAN-Sender sind grundsitzliche Sicherheitshinweise zu
beachten: die Gerdtekomponenten diirfen nicht ge6ffnet werden, nicht unter Wasser gesetzt werden
und das Aufladen darf nicht am Bein des Patienten erfolgen.
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Das medilogic System ist fiir den Betrieb in einer elektromagnetischen Umgebung bestimmt, in der die
HF-Storgroen kontrolliert sind. Der Anwender sollte elektromagnetische Storungen vermeiden, in-
dem er die in den Leitlinien in Kapitel 8.2 angegebenen Umgebungsbedingungen einhilt und die emp-
fohlenen Mindestabstinde von HF-Telekommunikationsgeriten einhilt.

Cybersicherheit

Neben den allgemeinen Sicherheitshinweisen sind auch Maflnahmen zur Absicherung der IT-Umge-
bung zu beachten. Diese dienen dem Schutz der Daten, der Gerdte sowie der Patienteninformationen
vor unbefugtem Zugriff und Manipulation. Beachten Sie daher die folgenden Hinweise:

Es ist durch den Betreiber sicherzustellen, dass der Datenbankserver in einer geschiitzten Netzwerk-
umgebung betrieben wird. Hierzu wird eine Trennung in ein eigenes Netzwerksegment (z. B. VLAN)
empfohlen, wobei ausschlieflich autorisierte Anwendungsserver auf den Datenbankdienst zugreifen
diirfen. Offene Verbindungen zu unsicheren oder fremden Netzen sind zu vermeiden.

Der Betrieb der Geridte darf nur mit dafiir vorgesehenen und entsprechend konfigurierten PCs erfolgen.
Diese sind durch aktuelle SicherheitsmaB3nahmen wie eine Firewall, eine Anti-Malware-Software und
regelmiBige Sicherheits-/Betriebssystemupdates abzusichern. Dariiber hinaus sind Zugangskontrollen
einzurichten (z. B. Die Zugriffskontrolle des Betriebssystems), um eine Nutzung durch unbefugte Per-
sonen zu verhindern. Es wird das Durchfiihren von regelmifBigen Datensicherungen der in medilogic
erhobenen Daten durch Backup-Prozess empfohlen.

Die Konfiguration der Gerite ist ausschlieBlich autorisiertem Fachpersonal vorbehalten. Der Zugriff
sollte mit individueller Anmeldung erfolgen, sodass Manipulationen oder unkontrollierte Anderungen
vermieden werden.

Nach Mdoglichkeit ist der Betrieb in separaten Raumen durchzufiihren, die von anderen drahtlosen
Netzwerken getrennt sind. Auf diese Weise wird eine unbeabsichtigte Beeinflussung sowie ein unbe-
fugter Zugriff zusétzlich erschwert.

Da gemal der Zweckbestimmung aus dem Verlust der Funktion oder Daten der medilogic Software
keine Gefdahrdung fiir Patienten oder Anwender entsteht und eine Kompromittierung der IT-Umgebung
unter der Beachtung der vorangestellten MaBnahmen unwahrscheinlich ist, enthélt die medilogic Soft-
ware keine Mallnahmen zur Zugriffskontrolle oder Schutzmafinahmen gegen Cyber-Angriffe.

Die vom medilogic System etablierte Datenverbindung zur Hardware ist als WPA2-verschliisselte Di-
rektverbindung als WLAN-Netzwerk nur wéahrend des Betriebes der medilogic Software aktiv und ge-
gen Angriffe durch die Verschliisselung geschiitzt.

Reinigung und Desinfektion

Die Reinigung der Sensoroberfliche und der Gehiuseteile erfolgt mit einem weichen feuchten Lappen
ohne Reinigungsmittel, es ist streng darauf zu achten, dass keine Feuchtigkeit in die Gehiuseteile ein-
dringt. (keine scheuernden Mittel, keine scharfen Gegensténde)

Um Infektionsiibertragung zu vermeiden ist die Sensoroberfldche der Druckmesssysteme vor und/oder
nach jedem Patienten zu desinfizieren.

Fiir die Desinfektion der Sensoroberfliche (Druckmesssohlen, flexible Messmatte) sind diese abzuwi-
schen mit einem Desinfektionsmittel der VAH-Liste (Verbund fiir Angewandte Hygiene e.V.) nach den
Kriterien der DGHM (Deutsche Gesellschaft fiir Hygiene und Mikrobiologie). Hierbei ist die Produkt-
beschreibung des Desinfektionsmittels zu beachten. Es sind mit dem Desinfektionsmittel getrénkte Tii-
cher zu verwenden, das Mittel ist nicht als Fliissigkeit aufzubringen.

Fiir die Sicherheit des Patienten sowie der einwandfreien Sensorfunktion ist insbesondere bei der Rei-
nigung darauf zu achten, dass keine Beschiddigungen der Sensorabdeckung ein Eindringen von Verun-
reinigungen oder Feuchtigkeit in die Sensorik ermdglichen.

Weiterhin hat der Anwender Sorge zu tragen, dass keine Beschadigungen an den Gehiuseteilen vorlie-
gen, die zu Verletzungen flihren konnen (z.B. scharfe Kanten). Beschiddigte Komponenten sind zur Re-
paratur zum Hersteller einzusenden.
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Wartung

e Akku aufladen:

Die WLAN Sendemodule werden durch einen fest eingebauten Li-lon-Akku versorgt. Das Aufladen

durch den Bediener erfolgt iiber einen Ladeadapter, der in gleicher Weise wie die Messsohlen an das
Sendemodul kontaktiert wird. Es ist stets ZUERST der Sender auf den Ladeadapter zu stecken bevor
die Verbindung mit dem USB-Port des Computers hergestellt wird.

Falls ein Austausch dieses Li-lon-Akkus erforderlich ist, so ist dies aus Sicherheitsgriinden nur vom

Hersteller durch geschultes Personal vorzunehmen.

e Kalibrierung:

Die in der Verstérkerelektronik gespeicherten Kalibriertabellen der Sensoren sind in regelmiBigen Ab-
stdnden (mindestens einmal jahrlich) vom Hersteller zu iiberpriifen und ggf. zu korrigieren. Hierzu ist
das System in dem mitgelieferten Systemkoffer stoBgeschiitzt unter Verwendung eines zusétzlichen
Pappkartons als AuBBenverpackung zum Hersteller einzusenden. siehe 7.1.4 Sensorprinzip

e vorbeugende Inspektion:
Uber die in obigem Abschnitt erlduterte Reinigung und Desinfektion hinaus ist durch den Bediener die
vorbeugende Inspektion der folgenden Komponenten mindestens einmal jéhrlich auszufiihren:

e  Sensoroberfliche sauber, frei von Knicken oder Oberflaichenbeschédigungen

e  Sendergehiuse frei von mechanischen Schiden

e  USB-Anschlusskabel und Stecker ohne Beschéddigung, knickfrei

e  Sohlen-Anschlusskabel und Stecker ohne Beschadigung, knickfrei
Entsorgung

Die Komponenten der medilogic Druckmesssysteme enthalten elektronische Bauteile und sind
deshalb bei Defekt als Elektronikschrott zu entsorgen bzw. an den Hersteller zuriickzugeben.

Lagerung und Transport

Zum Schutz vor Staub, Feuchtigkeit und sonstigen Verunreinigungen oder Beschddigungen sind die
Systemkomponenten im Systemkoffer zu lagern oder andernfalls an einem fiir elektronische Messtech-
nik geeigneten staubfreien und sicheren Ort.

Bitte achten Sie stets darauf, die Messsohlen nur flach liegend im dafiir vorgesehenen Fach des Sys-
temkoffers zu lagern. Auf keinen Fall diirfen die Messsohlen geknickt oder gefaltet verpackt werden.

Der Transport der mobilen Systemkomponenten ist im dafiir vorgesehenen Systemkoffer auszufiihren.
Transportieren Sie den Systemkoffer nur liegend da sonst die Gefahr des Umkippens besteht.

Durch den Systemkoffer werden die Komponenten vor StéBen und sonstigen mechanischen Beschédi-
gungen wihrend des Transports geschiitzt. Insbesondere beim Versand des Systems ist ausschlieBlich
der Systemkoffer ggf. mit zusétzlichem Pappkarton als AuBBenverpackung zu verwenden. Fiir den
Transport der Gerdte mit internen Akkus sind die Regeln fiir den internationalen Lufttransport zu
beachten. Die Ladung des Akkus soll 30% seiner Kapazitét nicht tiberschreiten

Alle Veranderungen durch den Anwender an Systembestandteilen (insbesondere auch unsachgemaifle
Reparaturen) und nicht bestimmungsgeméaBer Gebrauch konnen zum Versagen fiihren und lassen die
Herstellerverantwortung erléschen!

Nicht fallen lassen, Vorsicht zerbrechlich! I
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AbschlieBend soll ein kurzer Uberblick iiber die aufgezeigten Risiken und Warnungen gegeben wer-
den, um eine tibersichtlich und kurz formulierte Zusammenstellung zur Verfiigung zu stellen. Diese
dient im Bedarfsfall zum kurzen nachschlagen:

beeinflussen konnen

Kategorie Sicherheitshinweis Risiko-
zuord-
nung
Vorbereitung Sendemodem und Sohlensteg sicher am Patienten fixieren, ohne Be- |[R9
wegungsfreiheit einzuschrianken
Sensorflichen knickfrei platzieren R1
Sensorfldchen nicht durch scharfkantige oder spitze Gegenstinde be- | RS, R7
schiadigen
Kabelverlegung, so dass Stolpern vermieden wird R9
Elektrische Sicherheit und ordnungsgeméafe Funktion des Compu- |RS8, R13
ters sicherstellen
Anschlussstecker zum Stromnetz bzw. USB-Kabel leicht zugénglich, | R13
um vollstandige Trennung vom Versorgungsnetz zu ermdglichen

Betrieb / Wartung | Verwendung und Messiiberwachung durch geschultes Fachpersonal |R11
Uberwachung des Patienten, um Stiirze zu verhindern; der Patient RO
muss wihrend des Messvorgangs sicher stehen, gehen bzw. auf der
Sitzdruckmatte sitzen konnen
System zur voriibergehenden Anwendung, zeitlich begrenzt R21
Kein direkter Hautkontakt des Patienten: Nutzung mittels Socken R7,R21
bzw. Hose
Umgang mit Fliissigkeiten nicht zuléssig R4, R5
Kontamination mit Wundfliissigkeit nicht zulédssig R7,R21
Fest verbauter Akku ist regelméfig zu laden R14
Aufladen durch Kontaktierung mit Ladeadapter und ANSSCHLIES- |RS8
SEND mit dem USB-Port / Ladeadapter; Kein Aufladen am Bein des
Patienten
Fest verbauter Akku darf nur vom Hersteller getauscht werden R14
Schutzmalinahmen des Betreibers gegen unberechtigten Zugriff auf |R24,
Computersystem und Software durch Zugriffskontrolle; gegen Cy- |R25,
ber-Angriffe durch Anti-Malware-Software und Sicherheitspatches; |R26
gegen Datenverlust durch Backup-Prozess

Hygiene Bei jedem Wechsel des Patienten sind die Sensoroberflachen zu des- |R7

infizieren, um Keimiibertragung zu verhindern

Reinigung der Oberflachen von Sensor und Gehéuseteilen R5,R6

Komponenten bei Reinigung nicht unter Wasser setzen R6
Inspektion Kontrolle auf Beschddigung der Sensoroberfldche, um Eindringen  |RS5, R7

von Feuchtigkeit zu verhindern

Kontrolle auf Knicke der Sensoroberflache, die die Messfunktion R1,R10
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Kontrolle auf Beschiddigungen und Knickfreiheit der Anschlusslei- |R16
tungen
RegelmiBige Kalibrierung beachten, mindestens einmal jéhrlich, um [R10
ordnungsgeméile Messfunktion sicherzustellen
Lagerung / Trans- |Systemkomponenten sind im zugehorigen Systemkoffer zu lagern | R1
port (oder an einem fiir elektronische Messtechnik geeigneten staubfreien
Ort)
Versand der Systemkomponenten im Systemkoffer stogeschiitzt R1
verpackt
Druckmessflachen flach liegend verpacken R1
Systemkoffer flach liegend transportieren, um vor Umkippen zu R1
schiitzen
Bei internationaler Luftfracht Li-lon-Akku Ladezustand maximal R14
30% einhalten
Entsorgung Systemkomponenten als Elektronikschrott entsorgen oder an Her- | R22
steller zuriicksenden
Sonstiges Geritekomponenten diirfen nicht gedffnet werden R6
Vermeiden von elektromagnetischen Einfliissen (siehe Leitlinien R12
Kap. 8.2
Zugebelastungen an den Kabelanschliissen im Gebrauch und bei R16
Transport vermeiden
Systemkomponenten nicht fallen lassen: Zerbrechlich! R1
Hinweis:

Alle im Zusammenhang mit dem medilogic System auftretenden schwerwiegenden Vorkommnis-
se, die mittelbar oder unmittelbar zum Tod oder zur schwerwiegenden Verschlechterung des Ge-
sundheitszustandes fithren oder bei denen die Moglichkeit von Tod oder einer schwerwiegenden
Verschlechterung des Gesundheitszustandes besteht, sind dem Hersteller und der zustindigen
lokalen Behorde zu melden.
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3.5 medilogic Projektion

Die Anwendung der medilogic FuBdruckmessung gewinnt durch die Projektion der Druckverteilung
auf die Einlage eine wichtige Dimension hinzu.

Beamer Sie vereinfachen Ihren Fertigungsprozess durch die originalge-
treue, direkte Abbildung der Druckspitzen als Farbgrafik auf dem
Werkstiick. Statt des herkdmmlichen Papierausdruckes ,,zaubern*
Sie die medilogic Druckmessung direkt auf Ihre Werkbank. Durch
einen lichtstarken Projektor kann die Farbgrafik selbst auf dunk-
len Oberfldchen dargestellt werden. Mit der erstmals moglichen,
malflstabsgerechten Dar-
stellung von statischer
und dynamischer Druck-

o

Stativ oder Wandhalterun,

Arbeitsfliache Werkstiick

Comgnsier verteilung auf der zukiinf-
tigen Einlage, gewinnen
] Sie Einblicke in die Wir-
Patentiertes Verfahren kung Thres Produktes auf
DE 10 2004 046 3 29 den FuB.

Die Einrichtung erfolgt einmalig bei Installation der Projektion,
so dass die dargestellten Sensoren sowie der FuBscan in ihrer
GrofBe des projizierten Bildes mit dem Original iibereinstimmen.
Da die medilogic Software danach alle Sohle proportional ihrer
realen Grofe darstellt, ist eine spédtere Anpassung nicht erforder-
lich.

Fiir die Grofenskalierung werden folgende Empfehlungen gegeben:

medilogic Druckmesssohlen |Darstellung im verkleinerten Programmfenster Fenstergrof3e bestimmt
Darstellung des FuB3scans. Projektion auf 1:1-Ausdruck anpassen.
Fenstergrofle wird gespeichert mit '‘Optionen: Darstellung/Allgemein:
Projektionsmoduls: aktuelle Grifie iibernehmen’.
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4 Installation und Inbetriebnahme
4.1 Installation der Hardware

4.1.1 WLAN-Sohlen

Die Ubertragung der Messdaten erfolgt direkt vom WLAN-Modul, an der Sohlen kontaktiert, zum
Computer. Der Datenempfang am Computer erfolgt entweder mittels der eingebauten WLAN-Schnitt-
stelle, welche dann fiir den medilogic Datenempfang per Infrastruktur Mode konfiguriert wird oder
mittels eines an den USB-Port angeschlossenen externen WLAN-Adapters (TP-Link als Zubehor mit-
geliefert), der fiir den Ad-Hoc-Mode konfiguriert wird. Der Hardwaretreiber fiir den mit dem System
mitgelieferten WLAN-Adapter befindet sich auf der medilogic Installations-CD im Tools-Verzeichnis
und muss vor der Nutzung installiert werden.

WLAN - Infrastruktur Modus:

Bei Verwendung eines Windows Computers mit Windows 10 Version 1904 oder neuer besteht die
Moglichkeit, die WLAN-Schnittstelle des Computers sowohl fiir die medilogic Dateniibertragung als
auch gleichzeitig fiir die Netzwerkanbindung und Internetkommunikation zu nutzen.

Hierfiir ist in Optionen / Extra die Funktion ,,Infrastruktur Mode* zu wihlen. Das System wird nun
iiber den im Computer vorhandenen WLAN-Adapter einen sog. virtuellen Adapter etablieren und dies
durch den roten Indikatorpunkt im Start/Stop-Button signalisieren und iiber diesen die medilogic Da-
teniibertragung organisieren. Hierflir ist einmalig die Netzwerkkennung der medilogic Sender durch
Eingabe der A-Nr. vom Typenschild der Sendemodule zu konfigurieren.

Sobald die Sender durch Anstecken an die Messsohlen aktiviert werden, beginnen sie mit der unteren
Funktions-LED Orange zu blinken und der Indikatorpunkt im Start/Stop-Button wird ebenfalls Oran-
ge. Nach erfolgter Verbindung zwischen Sendemodul und Computer wird der Indikatorpunkt Griin.

WLAN - Ad-Hoc Modus:

Das WLAN-Sendemodul wird durch Anstecken an die Sohle eingeschaltet und nimmt somit den Be-
triebszustand ein, wobei es ein WLAN-Ad-Hoc-Netzwerk aufbaut. In der medilogic Software wird un-
ter Optionen / Extra die Funktion ,,Adhoc-Mode* gewéhlt. Sobald die medilogic Software startet,
muss iiber die angebotene Auswahl des WLAN-Adapters und des detektierten Netzes einmalig die
Konfiguration Threr WLAN-Schnittstelle fiir die medilogic Messung vorgenommen werden.

Bitte beachten Sie, dass die ausgewdhlte WLAN-Schnittstelle jetzt NICHT fiir eine Anbindung des
Computers an Thr Netzwerk zur Verfiigung steht. Sofern Sie dieses bendtigen, empfehlen wir die Ver-
wendung des mitgelieferten externen WLAN-Adapters (TP-Link).

Der Ladezustand des im WLAN-Sendemodul eingebauten Akkus wird durch die obere blinkende La-
de-LED signalisiert: griin zeigt ausreichende Ladung an, gelb / orange signalisiert entsprechend redu-
zierte Kapazitit des Akkus. Bei Rot sollte das WLAN-Modul mittels des mitgelieferten USB-Ladead-
apters aufgeladen werden.

4.1.2 Installation eines Chip-Kartenlesegerites (eGK)
Zur schnellen Eingabe der Kundendaten beim Speichern einer Messung besteht die Moglichkeit, einen
optionalen Chip-Kartenleser anzuschlieBen.
Die medilogic Software beinhaltet eine Schnittstelle zu folgenden Cherry Kartenlesegerdten fiir die
elektronische Gesundheitskarte (eGK):

e MTK+ Terminal ST-2052

e cHealth-BCS Tastatur G87-1504

e cHealth-BCS Terminal ST 1503
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Bei der Installation eines Chip-Kartenlesers muss zuerst die zugehorige Software iiber den Treiber
(befindet sich auf der medilogic Installations-CD; installierbar {iber die Installationsauswahl: Zusitzli-
che Hardware-Treiber) vor dem Einstecken des Kartenlesers gestartet werden.

Da jedes Kartenlesegerit einen ganz speziellen Treiber besitzt, sollten Sie nur den von der Fa. T&T
medilogic GmbH ausgelieferten Kartenleser mit dem auf der medilogic Installations-CD enthaltenen
Geriétetreiber verwenden.

AnschlieBend wird der Kartenleser an Ihren Computer angeschlossen und es kann im medilogic Pro-
gramm unter dem Meniipunkt ,,Optionen‘ auf der Karteikarte ,,Extra® mit dem Knopf ,,Kartenleser*
die Aktivierung vorgenommen werden.

Bitte beachten Sie, dass der Kartenleser vor dem Programmstart von medilogic angesteckt sein sollte,
da sonst eine erneute Aktivierung im Programm erforderlich ist.

Danach kdnnen Sie beim Speichern einer Messung oder unter 'Kundendetails bearbeiten' die Kunden-
daten einlesen durch Betétigung der Taste F12 an Threr Computertastatur.

4.2 Installation der Software

Bevor Sie die Arbeit mit dem System medilogic beginnen kénnen, muss die Software auf der Festplat-
te Ihres Rechners installiert werden. Bei gleichzeitigem Kauf von Software und Rechentechnik ist die
Installation der Software bereits durchgefiihrt worden. Andernfalls sollten zunéchst die folgenden
Punkte gepriift werden:
e  Der verwendete Rechner ist 100% IBM - kompatibel und erfiillt die Hardwarevoraussetzungen.
Siehe 7.3 und 7.4 Technische Daten

e  Das Betriebssystem Windows® 10/ 11 ist bereits installiert. Falls nicht, installieren Sie zunéchst
eines der Betriebssysteme nach Anleitung.

e FErforderliche freie Kapazitét auf der Festplatte.
Fiir das Programm medilogic Fufsdruckmesssystem selbst werden nur etwa 200 MB freier
Speicherplatz auf der Festplatte bendtigt. Mindestens 10 GB freier Speicherplatz ist fiir
Messungen und SQL-Server zu empfehlen,

Wir empfehlen bei Videoaufzeichnung eine Festplattenkapazitit ab 20 GB.

o Das Computersystem muss nach DIN EN IEC 62368-1 zugelassen sein und gemdf3 BGV A3 in
der Verantwortung des Betreibers regelmdfig iiberpriift werden.

o Des weiteren ist beim Betrieb von Medizinprodukt (medilogic) und Nicht-Medizinprodukt (nor-
maler Computer) die DIN EN 60601-1-1 bzw. DIN EN 60601-1 zu beachten. Auch dies liegt in
der Verantwortung des Betreibers.

e Fiir die Durchfiihrung der Installation auf Ihrem Computersystem sind die entsprechenden Be-
rechtigungen unabdingbare Voraussetzung. Bitte melden Sie sich daher entsprechend als Nutzer
mit voll ausgestatteten Administrationsrechten an IThrem System an.

e Fiir den Betrieb des medilogic Systems wird die medilogic Software auf Threm Computersystem
als Stand-Alone-Software installiert, ohne Verbindung zu sonstiger Software Thres Systems. Der
Schutz vor unberechtigtem Zugriff auf Thr Computersystem und damit auf die medilogic Software
und darin gespeicherten Daten sowie vor Cyber-Angriffen auf das Computersystem liegt in der
Verantwortung des Betreibers. Ebenso die Sicherung erhobener Daten des medilogic Systems
durch ein geeignetes Backup. Hierfiir sind Backup-Funktionalititen in der medilogic Software
nutzbar.

Zur Installation der Software auf Threm WINDOWS® System ist es lediglich nétig, das medilogic In-
stallationsmedium in das zugehorige Laufwerk einzulegen und das medilogic-setup zu starten. Wihlen
Sie fiir die erstmalige Installation den Pfad, in welchem die Anwendung installiert werden soll und
starten den Vorgang. Bei einem Update werden die bereits installierten medilogic Versionen in der Ta-
belle des Setupdialoges angezeigt, wéhlen Sie bitte den zutreffenden Eintrag und starten den Vorgang.
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Installationsauswahl der Version 10.x ff. fiir Systeme mit WLAN-Dateniibertragung:
Die Verwendung der medilogic Version 10ff. erfordert die Installation eines SQL-Servers sowie dafiir
notwendiger Hilfsprogramme. Hierfiir werden alle notigen Komponenten in dem Installations-Aus-

wahlmenii aufgefiihrt und sind entsprechend nachfolgender Abbildung zu installieren.
V| medilagic Setup mit v11.0 e4 (14.11.2023 12:01:57) = X

MNotwendige Komponenten

SQL Server  (ncl. net Framemork 3.5, PowerShell 2.0, Winnstaller 45) ‘ SQLSW; - /Iﬁ;c,tallation
Sim-DX SOK R -~ 1 -SQL-Server,
mediogic Druckmessurg l - Slim-DX-Tool
@ Nevinsalaton . - medilogic Software

Name Fiad " o )
C:\Program Files (x86]\medogic =y —

- > | | Auswahl fiir Neuinstallation,

Froer Socicher | 720915756 KB Never Instalationpfad Anderung falls notwendig

g auf dem Desktop im Startmend [ | fiir aktuelen Benutzer L

Zusatzliche Tools

[CIChemy-Kartenleser A
L[IChemy-eGK-KVK_Software_31

[Edimax_Win¥P_Vista_7_8 —— Y
[CJFuMad4-USE_Energiesinstellungen e -

["1Fussscanner Plustek A320E V6.0.1.1 T l Hardware-Treiber ﬁil‘ externen

WLAN-Adapter (TP-Link)

TAT medilogic Alle Log-Dateien an medilogic senden (ffne Logdatei Start Abbrechen

_ s . To prepare for network operation
Installationstyp | lokal und als Metzy a

Inztallatbionspfad |E:\F‘ru:ugramme | [ ¥ ]

Freier Speicher: 167.702.780 KB

Metzwerkzerver-Prafile fur geofineten Port

] Damain Private [] Public

0K | | Abbrechen
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5 Durchfithrung einer Druckmessung

5.1

Schnellstart — Vorbereitung und Ablauf einer Messung

Sofern bereits Erfahrungen im Umgang mit WINDOWS® bestehen, wird ein schneller Einstieg in die
Bedienung des Programms gefunden. Durch den leicht verstindlichen Aufbau der Software und die
bewusste Beschriankung auf die fiir den Praktiker notwendigen Dinge entfillt ein miihseliges Einarbei-
ten. In diesem Abschnitt soll eine Ubersicht iiber die wichtigsten Arbeitsschritte in der Vorbereitung
und Durchfiihrung einer Messung gegeben werden. Einzelheiten werden jeweils in den angegebenen
Kapiteln ndher erlautert.

Um das medilogic Fufidruckmesssystem zu nutzen, gehen Sie bitte folgendermafen vor:

Hardware einrichten siche 4.1 Installation der Hardware

Software installieren siche 4.2 Installation der Software

medilogic FufidruckmessSystem starten:

Doppelklicken Sie unter WINDOWS® mit der Maus auf das medilogic Symbol. Das Programm
medilogic wird jetzt gestartet. Das System ist betriebsbereit, sobald die Software vollstindig ge-
startet ist.

Vorbereitung der Messung: siche 7.1 Flexible Druckmessflachen

Die Messsohlen in die Schuhe einlegen (Rot-Links; Blau-Rechts), mit den Klettbindern am Bein
fixieren, mit dem WLAN-Sender verbinden, wodurch sich das Sendegerit selbsttitig einschaltet.
Die Druckwerte der einzelnen Sensoren werden nach kurzer Initialisierungszeit auf dem Bild-
schirm angezeigt.

Bitte die Messsohlen nur in Verbindung mit Socken anwenden, nicht barfuf}!

Starten einer Messung / Datenaufnahme siehe 6.2.1, 6.2.2 Start / Stop der Messung
Die Datenaufnahme beginnen Sie, indem Sie auf den roten Aufnahmeknopf driicken.
Speichern der Druckmessung unter einem Patientendatensatz

Eingabe von Vorname, Name, Geburtsdatum sowie weiterer Personendaten nach Bedarf

Auswertung der Druckmessung siche 6.2.3 ff.
Bewertung Fullbelastung anhand der plantaren Druckverteilung, Auswertungen der Ganganaly-
se und Vergleich von Messungen

Ausdrucken der Druckmessung sieche 6.6 Drucken
Auswahl des gewiinschten Ausdrucks aus dem Menii 'Drucken’

Beenden der Nutzung durch Abziehen der WLAN-Sender von den Sohlen.
SchlieBen der Anwendungssoftware

Alles Weitere sollte einfach herauszufinden sein. Viel Erfolg !
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5.2 Hinweise zum dynamischen Messablauf (Innenschuhmessung)

Die Hinweise stellen in komprimierter Form die eigenen Erfahrungen und Erlebnissen der letzten Jah-
re dar und konnen als Anregungen zu einem leichteren Zugang bei der Interpretation der Ergebnisse
der FuBdruckmessung verstanden werden. Es sei betont, dass die meisten der folgenden Hinweise si-
cherlich von vielen Anwendern der FuBdruckmessung bereits mehr oder minder bewusst umgesetzt
werden.

Der Grund fiir diese Hinweise ist das Bestreben, den Patienten in dem fiir ihn charakteristischen Be-
wegungsmuster untersuchen zu kénnen. Dieses fiir ihn charakteristische (Alltags)Bewegungsmuster
gilt es dann mittels der FuBdruckmessung aufzuzeichnen, zu analysieren und auszuwerten.

Vielfach begriindet der Mediziner in seiner Rezeptierung sorgféltig, warum er ein orthopadisches
Hilfsmittel verordnet. Gleichwohl sollte eine eigene kurze Anamnese des Patienten durchgefiihrt wer-
den. Zu den Fragen die gestellt werden sollten, gehdren solche wie die nach Verletzungen bzw. Krank-
heiten (Diabetes, Rheuma usw.) in den letzten Jahren, nach dem ausgeiibten Beruf (gibt es in diesem
Beruf besonders hiufig sich wiederholende Bewegungsabliufe), nach Schmerzen, nach eventuellen
Freizeitaktivititen (eventuelle sportliche Betdtigungen) usw. Hintergrund dieser kurzen Anamnese ist
die Uberlegung, die Versorgung beispielsweise mit einer orthopidischen Einlage moglichst optimal an
die individuelle Lebenssituation des Patienten anzupassen. Gleichzeitig wird mit der Befragung bereits
der Grundstein fiir die spitere Analyse der Ergebnisse der FuBdruckmessung gelegt. Mit den vom Pati-
enten selbst geschilderten Pathologien assoziieren viele Anwender der Fuldruckmessung bestimmte
Vorstellungen von Bewegungsfehlern, die sich dann auch in den entsprechenden Messergebnissen der
FuBBdruckmessung wiederfinden konnen.

Héufig kommen Patienten zu einer FuBBdruckmessung mit ihrer ,,Sonntagskleidung®. Man sollte darauf
bestehen, dass der Patienten mit seinen Standardschuhen zur Untersuchung erscheint. Diese Schuhe
stellen bereits ein Abbild seines jahrelangen Bewegungsablaufs dar. Vielfach mochte der Patient seine
Einlagen vor allem in diesen Schuhen nutzen. Aus dieser Sicht heraus stellt sich der Schuh als ein inte-
graler Bestandteil des Stiitz- und Bewegungssystems des Patienten dar. Auch wenn diese Schuhe héu-
fig eher schédlich als niitzlich fiir den Patienten sind, ist er nicht bereit sich fiir neue eventuell bessere
beispielsweise Bequemschuhe (Preis, Mode usw.) zu entscheiden. Vielfach begriindet das ungeniigen-
de Schuhwerk des Patienten erst seine Probleme, die er nunmehr mit einer Einlagenversorgung zu 16-
sen sucht. Aus dieser Sicht heraus muss dann vielfach die Einlagenversorgung sogar die Eigenschaften
des Patientenschuhs beriicksichtigen. Ein eigentlich nicht zu akzeptierender Punkt, aber trotz sorgfalti-
ger Argumentation auch nicht zu entkraften. An dieser Stelle sei es noch einmal ausdriicklich betont:
Der Schuh gehort zum Patienten!

Man sollte bei der Durchfiihrung einer FuBdruckmessung immer darauf achten, dass der Patient sich
mit der Messtechnik einlduft. Dafiir gibt es sowohl physiologische als auch psychologische Griinde.
Aus physiologischer Sicht ist besonders erwdhnenswert, dass jedes biologische System das Bestreben
hat, fiir seine Lebensprozesse moglichst wenig Energie zu verbrauchen. Nun miissen aber zu Beginn
des Laufens beispielsweise Reibungen in den Gelenken (Hiifte usw.) iiberwunden werden, die dazu
fiihren, dass zunidchst mehr Energie fiir das Anlaufen benotigt wird als fiir die weitere Fortbewegung.
Erst der niedrigere Energieverbrauch ist der fiir den Menschen stabile Zustand (in der Physiologie als
»Steady State* bezeichnet). Die psychologische Komponente des Einlaufprozesses liegt in der allen
Untersuchungssituationen inne wohnenden inneren Aufregung iiber eine neue unbekannte Untersu-
chung. Diese Nervositit gegeniiber einer bisher vollig unbekannten Untersuchungsmethode ist bei vie-
len Patienten zu beobachten. Ausdruck dieser Nervositét sind bei vielen Patienten meistens sehr kurze
Schritte. Diese Nervositit legt sich bei vielen Patienten nach den ersten ca. 20 Schritten. Daher wird
eine Einlaufphase bei der Innenschuhmessung von wenigstens 15 — 20 Schritten empfohlen, nach der
dann erst die eigentliche Aufzeichnung der Messergebnisse gestartet werden sollte. Man sollte bei der
spéteren Auswertung der Messergebnisse nach Mdglichkeit nicht die Ergebnisse der Einlaufphase in-
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terpretieren. Man sollte auBerdem dem Patienten nicht mitteilen, dass die Messung begonnen hat, da
viele Patienten unwillkiirlich bei dieser Mitteilung verkrampfen.

Bei der eigentlichen Aufzeichnung der Messergebnisse sollte man moglichst eine ununterbrochene
Sequenz von Schritten aufnehmen. Um reprédsentative Aussagen {iber das typische Bewegungsverhal-
ten des Patienten zu erhalten sollte man daher moglichst eine ununterbrochene Folge von mindestens
13 - 15 aufeinander folgenden Schritten aufzeichnen. Damit wird fiir eine spétere Auswertung verhin-
dert, dass man zufillige Ereignisse wie beispielsweise ein Stolpern usw. nicht {iberinterpretiert und
dass diese Zufallsereignisse nicht spitere Auswertungen iiberlagern und damit diese nutzlos werden.

Aufgrund der funkgestiitzten Ubertragung der Messergebnisse ist fiir die Durchfiihrung der FuBdruck-
messung ein Laufband nicht notwendig. Damit l4sst sich die FuBdruckmessung an einem beliebigen
Ort durchfiihren. Das fiihrt manchmal dazu, dass der Patient gezwungen ist, im Kreis zu gehen. Dabei
befindet sich stets ein Fu3 auf der Innenbahn und der andere FuB} stets auf der Auflenbahn. Diese Situ-
ation sollte moglichst vermieden werden, da sie moglicherweise Unterschiede in der Belastung beider
Fiile provoziert, die bei einem nicht so einseitigen Bewegungsablauf auch nicht vorhanden wéren. Da-
her sollte man bestrebt sein, den Patienten méglichst wenig Kurven laufen zu lassen. Lésst sich dies
aufgrund der rdumlichen Gegebenheiten nicht vermeiden, so sollte man den Patienten dazu auffordern
eine Acht zu laufen, bei der die Fiile wechselseitig mal auf der Innen- und mal auf der Auflenbahn
sind.

Man sollte in die Auswertung der Messergebnisse moglichst immer den Patienten/Kunden einbezie-
hen, um ihn mit den Darstellungen auch von der Qualitdt der eigenen Leistungen zu iiberzeugen. Da-
mit baut man zum Patient/Kunden das Vertrauensverhéltnis aus und erzielt somit eine langfristige und
nachhaltige Kundenbindung. Gleichzeitig entsteht beim Patienten das positive Image eines sich auf
dem neuesten Stand der Technik befindenden Orthopéadiehandwerkers.

6 Beschreibung der medilogic - Software

6.1 medilogic Systeme - Gesamtiibersicht

Die Beschreibung der Programme gliedert sich in folgende Hauptteile:

e Zuerst wird die Funktion der an der Oberflache dargestellten Tasten beschrieben. Mit diesen Tas-
ten werden alle wichtigen Funktionen der Aufnahme und Auswertung von Messungen gesteuert
siehe 6.2 Tasten der Softwareoberfliche

e Danach wird die Anzeige der Programme erldutert, d.h. alles was auf der Benutzeroberfldche dar-
gestellt wird siehe 6.3 Anzeige

e Im Anschluss daran folgt eine detaillierte Beschreibung aller Mentipunkte der Programme.
siehe ab 6.4 Daten
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6.2 Tasten der Softwareoberfliache

Die Software ab Version 10.x fiir die medilogic WLAN-Sohlen bietet im Menii Optionen die Moglich-
keit, auf die neue Programmgrundanzeige zu wechseln. Hier werden sdmtliche Programmfunktionen
iiber gut erreichbare Schaltflichen (Icons) an der neu strukturierten Oberfldche erreicht.

Die wichtigen Bedienfunktionen sind jedoch mit der bisherigen Symbolik weiterverwendet worden, so
dass die Umstellung fiir den Anwender sehr leicht fallen wird.

Im Folgenden finden Sie eine Ubersicht der neuen Programmgrundanzeige mit Beschriftung der Be-
dienelemente.

‘Onljne Verbindung/ Zeitgrafik ‘ Maximale ‘ { Mittelwert ‘ { F— l

‘ Start
Stup Messung Datenaufzelchnung

| zeigt Messah]auf _ Druckspitzen | |der Druckverteilung .
o T L

i immu A«mumlmmmﬁls«mn \ f - - A ,_Dm - e —
‘ :i‘;‘e:::i‘:?l; ]':\\ ﬂ"&"'g,luI)_""'y|IIA'IllAlI"y||%m%l||E}l||%{mul%n%uuuﬁuguli%uuﬁll%.m“ \@ y MP_ Gangclinie,\;irrl?]ogr;::m
S o L =
L, (")bf:nen L i > > 1 @ﬂ) m =) _IGanganalySB Auz‘.wermugen

von Messun, 2 .
\ erg]eichsmesgmga—::?@ E—/ q. ."“ Umschalumg der Anzelge

;ﬁi\]; fs t ‘ ___S_e_ns:}ren., 2D, 3D- ISl:lbilEE_l:l/

|v0n Messung/Vgl.

"/re o (€ Y €Y

'Datenverwalhmg, F (-
. Drucken _7 J Sgl =

Messunig:
1908 2004 13:25:16
Frau Anja Musterdfrau
geb, 2407.1981
Nersichertennummes:
Grése [m]: 1.78
Gewicht [kg]: 80
e o SchuhgraBen (LR):
Bemerkung Bomeriiingen
zur Messung ——— Video Ruckansicht

Diagnase:

(Prozentuale Ahdeckung
balsstate Flache & der Sohlenfliche
il . durch Belastung

Optionen zur

1 | | | | I L I | I | ] _-I’i af ——— Programmkonfiguration |
v-an agmeome "m - Ermee===—uril
_A_npassung der Farbskalierung _‘ " Hochster cingestellter Wert
__ Linke Maustaste halten + schieben der Farbskala
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6.2.1 Aufnahme einer Messung

Die Taste mit dem roten Kreis (,,Start) ist die Aufnahmetaste. Die Aufzeichnung
. einer Messung kann durch Tastenbedienung gestartet werden. Es wird grundsétz-
lich die Messung (nicht die Vergleichsmessung) aufgezeichnet.
Hinweis: Diese Funktion ist deshalb nur moglich, wenn die Messung (schwarze Fiifle) angezeigt wird.
Andernfalls ist die Taste nur grau gezeichnet, um zu zeigen, dass sie zur Zeit nicht aufrufbar ist. In die-
sem Fall muss zuerst auf die Anzeige der Messung zuriick geschaltet werden (klicken auf die zwei
schwarzen Fiife)

6.2.2 Stop einer Messung

Die Taste mit dem schwarzen Rechteck (,,Stop / Online*) dient zum Beenden der
. Aufnahme und zur Umschaltung von der Wiedergabe einer Messung zur Anzeige

der aktuell einlaufenden Messdaten.
Sie kann per Mausklick betdtigt werden, oder wird im Aufnahmemodus automatisch betitigt, wenn die
maximale Laufzeit beendet ist (Die maximale Laufzeit betrdgt standardgeméal3 ca. 60 Sekunden bei
Sohlenmessung — einstellbar unter: siehe 6.7.3 Optionen ,, Extra ).
Da eine kiirzere Messung weniger Speicher bendtigt, und bei den zum Teil aufwendigen Berechnun-
gen der unterschiedlichen Auswertungen zu wesentlich kiirzeren Bearbeitungszeiten fiihrt, sollte (be-
sonders auf leistungsschwicheren Computern) die Messung nur so lang wie notig (meistens ca. 20s )
gemacht werden.
Hinweis: Diese Funktion ist nur mdglich, wenn die Messung (schwarze Fiile) angezeigt wird. Andern-
falls ist die Taste nur grau gezeichnet, um zu zeigen, dass sie zur Zeit nicht aufrufbar ist. In diesem
Fall muss zuerst auf die Anzeige der Messung zuriick geschaltet werden (klicken auf die zwei schwar-
zen Fiil3e)
Nach dem Stop einer Messung ist es empfehlenswert, die Messung zunéchst zu speichern, falls sie als
sicherungswiirdig angesehen wird. siehe 6.4.1 Daten speichern
Fiir die tigliche Routine bietet es sich an, den Speichern-Dialog direkt nach dem Stop der Messung an-
zuzeigen, dies ist einstellbar unter: siehe 6.7.4 Optionen ,, Komfort-Einstellungen “

6.2.3 Wiedergabe einer Messung

> > i

Die dreiteilige Wiedergabeleiste dient der Wiedergabe einer gerade aufgezeichneten oder einer gelade-
nen Messung. Die Funktionsweise entspricht der eines géngigen Wiedergabegerites. Die Pfeilrichtung
gibt die ,,Abspielrichtung®, d.h. Vorwérts oder Riickwirts an. Von der Mitte nach auen wird die Ge-
schwindigkeit der Darstellung erhoht:

- Darstellung in Originalgeschwindigkeit (je nach Fahigkeiten der Grafikkarte wer-
_ den mehr oder weniger Bilder tibersprungen)

> langsame Darstellung (Abspielgeschwindigkeit ist im Dialog Optionen/Darstel-
—_— lung-Allgemein einstellbar)
Pause (Anhalten der Wiedergabe zu jedem beliebigen Zeitpunkt)

Uber die Option ,,Endloswiedergabe* kann ein sofortiger Neubeginn der Wiedergabe nach Ablauf des
jeweils dargestellten Zeitbereiches erfolgen.
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6.2.4 Messung / Vergleichsmessung Laden

_ Mit der Schaltfliche der schwarzen Mappe 6ffnen Sie die aktuelle Messung aus
ﬁ /5 der Datenbank, mit den magentafarbenen Mappe kénnen Sie eine Vergleichsmes-
i / sung zur Gegeniiberstellung aufrufen.

Im zugehorigen Kapitel 6.4.2 bzw. 6.4.3 dieser Gebrauchsanweisung finden sich die detaillierten Er-
lduterungen der Funktionalitit.

6.2.5 Auswertung Maximaldruck

Die Taste mit der Beschriftung "MAX" schaltet auf die Maximum-Anzeige um. In
MAX| dieser Anzeige werden die hochsten Werte eines jeden Sensors wihrend der ge-
samten Messung oder eines ausgewéhlten zeitlichen Bereiches (Zoom) angezeigt.

6.2.6 Auswertung Durchschnittsdruck

Die Taste mit dem Durchschnittszeichen schaltet auf die Durchschnitts-Anzeige
,@ um. In dieser Anzeige werden die gemittelten Werte eines jeden Sensors iiber die

gesamte Messung oder eines gewéhlten zeitlichen Bereiches (Zoom) ausgegeben.
Es kann zwischen verschiedenen Durchschnittsberechnungen ausgewihlt werden, indem man alle
Messwerte oder nur Werte ab einer Schwelle beriicksichtigt. Die Auswahl dieser Berechnungsfunktion
erfolgt iiber das Menii Optionen: ,,Verfahren zur Durchschnittsberechnung®. Empfohlen wird die Ein-
stellung ,,20 Prozent vom Maximum®, wenn nur Druckwerte wéahrend der Belastungsphasen des Ful3es
ausgewertet werden sollen. siehe 6.7.1 Optionen ,, Darstellung / Allgemein “

6.2.7 Auswertung Impuls

» nur im Sohlenmesssystem vorhandene Funktion
|MP  Die Taste mit der Beschriftung ,,IMP* schaltet auf die Impuls- Anzeige um. Der
(Druck-)Impuls mit der physikalischen Einheit [N s / cm?] ergibt sich aus dem Pro-
dukt von Druck [N/cm?] und Zeit [s]. Er wird fiir jeden Sensor berechnet und auf
einen Schritt normiert. Bei dieser Auswertung findet auch die Dauer der Belastung
Beriicksichtigung.
Wihrend in der MAX-Auswertung kurzzeitige hohe Belastungen besonders hervortreten, werden in
der IMP-Auswertung Bereiche hervorgehoben, in denen z.B. {iber eine lingere Zeit eine mittlere Be-
lastung vorherrscht. Beide Auswertungen gemeinsam bieten die Moglichkeit, dem Ful ein optimales
FuB3bett zu entwickeln, bei dem sowohl die Spitzenwerte als auch die permanente Belastung moglichst
ausgeglichen sind.

6.2.8 Auswertung Ganglinie

bei jedem Schritt in Form einer schwarzen Linie dar. Dies wird fiir jeden Ful} ge-

sondert bestimmt.
Die Ganglinie stellt eine Auswertung aus der Biomechanik dar und wird als graphisches Abbild fiir das
Abrollverhalten beim Gehen genutzt.

@ @ Diese Taste steht fiir Ganglinien und stellt den Verlauf des Druckschwerpunktes

6.2.9 Auswertung Zyklogramm

Diese Taste steht fiir die Zyklogramm - Darstellung. Sie stellt den Verlauf des
@(@ Druckschwerpunktes des gesamten Korpers in Form von Linien dar.
Ublicherweise zeigen diese Linien eine charakteristische ,,Schmetterlingsform* und korrespondieren
mit der Symmetrie des Ganges. Durch Einschalten der Option ,,Zyklogramm bei MAX,... anzeigen*
kann der Verlauf des Druckschwerpunktes bei dynamischen Plattenmessungen in die Farbauswertun-
gen eingeblendet werden.
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6.2.10 Ganganalyse

Uber diese Schaltfliche erhalten Sie Zugang zu spezifischen Auswertungen der Ganganalyse.
\:‘p ’) Im zugehorigen Kapitel 6.5 dieser Gebrauchsanweisung finden sich die detaillierten Erliute-
' rungen der Funktionalitit.

6.2.11 Umschalten der Darstellungsarten

N

}(!'I i i
i i

Diese Tasten schalten zwischen den verschiedenen Darstel-
lungsarten um (Isobaren-Darstellung, Sensordarstellung, 3D-
Darstellung verschiedener Perspektiven).

sieche 6.3.1 Isobaren - Darstellung

siehe 6.3.2 Sensordarstellung

sieche 6.3.3 3D-Darstellung

6.2.12 Vergleich zweier Messungen

Die nun folgenden Tasten erscheinen nur, wenn eine Vergleichsmessung im Programm medilogic gela-
den wurde. Hier kann eingestellt werden, was man auswerten mochte und welche der beiden gelade-
nen Messungen angezeigt werden. Folgende Auswertemodi sind mdglich:

- Aktuelle Messung (wird auch immer zur Aufnahme benutzt)

r‘ ‘ - Vergleichsmessung (zusétzlich geladene Messung)

- Vergleich der linken Fiile beider Messungen

4 4

’ ', - Vergleich der rechten Fii3e beider Messungen

e me - Differenzdarstellung der Werte von aktueller Messung und Vergleichsmessung;
t ’ Bereiche unverdnderter Druckbelastung werden griin, Druckerhhungen gelb /
rot und Druckentlastungen blau gekennzeichnet
- Aufgrund der maximalen Auflosung der Farbskalierung werden im Differenz-
bild Druckunterschiede von maximal +/- 32 N/cm? angezeigt. Evtl. groflere Diffe-
renzen, z.B. durch unterschiedliche Fu3positionen beider Messungen, werden mit
dem Maximalwert von +/- 32N/cm? bezeichnet.
- Die Differenzdarstellung ist nur giiltig und sinnvoll, wenn die Position des Fu-
Jfses auf der Messsohlen bei beiden Messungen identisch ist, um entsprechende
Druckdifferenzen an der gleichen Sensorposition auswerten zu kénnen.

Befindet man sich in der Vergleichsanzeige der linken bzw. rechten Fiile beider Messungen, wird in
der Kopfzeile und im Bemerkungsfenster die zugehorige Information der jeweiligen Messung aktuell
angezeigt, wenn der Mauspfeil iiber einer der beiden Sohlen bzw. Plattenhélften positioniert wird.
(Diese Anzeige ist nur in der Sensor- oder Isobarendarstellung verfiigbar.)

siehe 6.4.3 Vergleichsmessung laden
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6.2.13 Datenverwaltung

=  Diese Schaltfliche dient dem Zugang zu den Funktionen der Datenverwaltung sowie der di-
F. versen Exportschnittstellen von Messdaten. Im zugehorigen Kapitel 6.4 dieser Gebrauchsan-
weisung finden sich die detaillierten Erlduterungen

der Funktionalitét.

Laschen...

Datenpflage...
Importieren von X:\medilogic!

E-Mail...

6.2.14 Kundendetails
. q Mit dieser Schaltfliache erhalten Sie Zugang zur Bearbeitung der Kundendetails (z.B. Na-
men, Adressen) sowie die Moglichkeit, neue Kunden vor einer Messung anzulegen.
““ In der klassischen Programmgrundanzeige finden sich diese Funktionen im Menii 'Daten /
Kundendetails bearbeiten'. Im zugehdrigen Kapitel 6.4.5 dieser Gebrauchsanweisung finden sich die
detaillierten Erlduterungen der Funktionalitat.

6.2.15 Drucken

I srsymbol 6ffnet die Liste verfligbarer Ausdrucke.

] ol ischen Programmgrundanzeige finden sich diese Funktionen im Menii 'Drucken’. Im zuge-
1 13 pitel 6.6 dieser Gebrauchsanweisung finden sich die detaillierten Erlduterungen der Funkti-
onalitt.

6.2.16 Optionen

Uber diese Schaltfliche erhalten Sie Zugang zu den Programmoptionen sowie die Konfigu-
. ration der WLAN-Datenverbindung.
«  Im zugehorigen Kapitel 6.7 dieser Gebrauchsanweisung finden sich die detaillierten Erléu-
terungen der Funktionalitit.
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6.3 Anzeige

Wie schon oben erwihnt, ist die Softwareoberfldche absichtlich moglichst einfach in der Bedienung
gehalten. Im folgenden Bild sind die wichtigsten Bedienelemente der Benutzeroberfliche bezeichnet.

'Online-Verbindung/ Start Zeitgrafik ‘ Maximale ‘ { Mittelwert ‘ { Dk finpole ]
| Stop Mess: Messung Datenaufzeichnung zeigt Messab]auf‘ Druckspitzen der Druckverteilung| |
18 & ! & o iy
ogie 101 = Amumuum 132516 M1 ‘ .fi § b, | I?IT‘?’,,- —
wlﬁdergabe ; LT AR iR nngenen |‘|| TEULEREEL Ot ||||||||| LR ‘=. i | D[T]Ckschmrpu[iklin ‘
‘ der Messung '_‘_\\ '%‘ 2 A 'J" %‘ %:: %L 3 A é 1!5 %{ 1{: iLE 1% 15 iLc» 1% 1‘%{;1 ‘_l Ganghme Zyk]-:)gramm

rkm----.{ I N |

= TGangana]yse Auswenungen
von Messung/ | B [ m —
Vergleichsmessung — @ L - “ == Umschaltlmg der Anzmge |

(i LERIEY

"R (€YY ﬂ

i'Date:nverwalhmg, %)
|\_ Drucken ‘,_'_7 E 3%) =

1 Sensoren, 2D, 3D- Isnbaren

Messurig: = =
1908 2004 137516 s
Frau Anja Musterfrau Prozentuale Abdeckung
eb. 34071981 bala: Flache
L S . der Sohlenfliiche
GresBe [m: 1.78 s durch Belastung
Gewicht [kg]: &0 - =
o e SchuhgraBen (LR):
Bemerkung Fomertingen g% [sn
| zur Messung _'::—-’ Wideo Roceansicht
i - Diagnase:
o fi Optionen zur )
: . {(,———" Programmkonfiguration |
188 55 r - e el
- Anpassung der Fnrbskalierung ‘ " Hochster eingestellter Wert |
_I_mke Maustaste halten + schlehen_ % der Farbskala |

In der Titelleiste wie auch am linken Fensterrand von medilogic sind einige weitere Informationen ab-
gelegt. Dort kann der Name des gerade bearbeiteten Patienten, Datum und Uhrzeit der Messung, die
verwendete SohlengroBe (nur beim Fufdruckmesssystem moghch) abgelesen werden.

Alle Tasten sind in einzelnen Tastengruppen angeordnet. Uber sie erfolgen alle wesentlichen Bedie-
nungsschritte wihrend der Aufzeichnung und Wiedergabe. Die Funktionen der einzelnen Tasten sind

im Abschnitt 6.2 im Einzelnen erldutert. Im folgenden wird auf die fiir die Anzeige bedeutsamen
Funktionen ndher eingegangen.

Diese Tasten schalten zwischen den verschiedenen Darstel-
lungsarten um (Farbdarstellung, 3D-Darstellung verschiede-
ner Perspektiven oder Isobaren-Darstellung).
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6.3.1 Isobaren - Darstellung

Wenn die Isobaren-Darstellung gewahlt ist, wird im Diagramm innerhalb der

Sohlen bzw. innerhalb der Druckmessplatte der Druck der Einzelsensoren mittels unter-
schiedlicher Farben dargestellt. Es werden Bereiche gleichen Druckes mit gleichen Far-
ben dargestellt. Um eine hohe Aufldsung zu erhalten, werden aus den gemessenen Sen-
sorwerten mit Hilfe von mathematischen Algorithmen die exakten 6rtlichen Druckver-
laufe ermittelt.

Die Zuordnung zwischen Druck und Farbe ist aus der
Farbskala ersichtlich, die sich am unteren Bildschirm-
rand befindet. Diese Zuordnung wird sowohl von der
gewdhlten Nullschwelle als auch von dem Einstell-
regler ,,max. Druck® beeinflusst. Die Einstellung des
,maximalen Druckes* ermoglicht die Auswertung
von Messungen unterschiedlich schwerer Personen
bei Ausnutzung des gesamten Farbbereiches. Diese
Einstellung ist auch noch nach der Messung problem-
los moglich.

siehe 6.7.2 Optionen ,, Farbtabelle

siehe 6.3.6 ,,max. Druck*“: Anpassung der Farbdar-
| stellung

Durch das Positionieren des Mauszeigers auf ein Sensorfeld wird ein Riicklesen des Druckwertes er-
moglicht. Der zuriickgelesene Wert wird im rechten Fensterbereich neben den Sohlen als ,,aktueller
Druck* angezeigt.
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6.3.2 Sensordarstellung

Wenn die Sensordarstellung gewdhlt ist, wird im Diagramm innerhalb der
mn.!h Sohlen bzw. innerhalb der Druckmessplatte der Druck der Einzelsensoren mittels unter-

"-I"gﬂ_g schiedlicher Farben dargestellt.

muinn e BiE

Die Zuordnung zwischen Druck und Farbe ist aus der
Farbskala ersichtlich, die sich am unteren Bildschirm-
rand befindet. Diese Zuordnung wird sowohl von der
gewihlten Nullschwelle als auch von dem Einstellreg-
ler ,,max. Druck® beeinflusst. Die Einstellung des
»maximalen Druckes* ermoglicht die Auswertung von
Messungen unterschiedlich schwerer Personen bei
Ausnutzung des gesamten Farbbereiches. Diese Ein-
stellung ist auch noch nach der Messung problemlos
moglich.

siehe 6.7.2 Optionen ,, Farbtabelle “

siehe 6.3.6 ,,max. Druck*“: Anpassung der Farbdar-
stellung

N 4024 2226

I 1] !-

16 46 76 106 136 166 196 226 256 287 317 347 377 40,7 437 46,7 Ncm
31 61 91 121 151 181 211 241 272 302 332 362 302 422 452 482

Innerhalb der farbigen Sensorfelder werden die Zahlenwerte der einzelnen Driicke unabhéngig von
Nullschwelle und ,,max. Druck* angezeigt.

Durch das Positionieren des Mauszeigers auf ein Sensorfeld ist ein Riicklesen des Druckwertes mog-
lich. Der zuriickgelesene Wert wird im rechten Fensterbereich neben den Sohlen als ,,aktueller Druck*
angezeigt.
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6.3.3 3D-Darstellung

ho Wenn die 3D-Darstellung gewihlt ist, wird im Diagramm der Sohlen der Druck der Ein-
zelsensoren als Hohe (y-Richtung) dargestellt. Gleichzeitig korrespondiert die jeweilige
” Farbschattierung mit der Farbtabelle aus der Farbskala.

Die Perspektive dieser 3D-Darstellung kann durch Klick + Ziehen mittels der rechten
Maustaste individuell verdandert werden.
Diese Farbzuordnung wird sowohl von der gewidhlten
Nullschwelle als auch von dem Einstellregler ,,max.
A ‘ ‘ ) Druck® beeinflusst. Die Einstellung des ,,maximalen
# Druckes* ermoglicht die Auswertung von Messungen
b " “ unterschiedlich schwerer Personen bei Ausnutzung
- des gesamten Farbbereiches. Diese Einstellung ist
-
L

I

auch noch nach der Messung problemlos moglich.
H siehe 6.7.2 Optionen ,, Farbtabelle *

siehe 6.3.6 ,,max. Druck*“: Anpassung der Farbdar-
b 4 stellung

Durch das Positionieren des Mauszeigers auf ein Sensorfeld wird ein Riicklesen des Druckwertes er-
moglicht. Der zuriickgelesene Wert wird rechts oben neben den Sohlen als ,,aktueller Druck® ange-
zeigt.

6.3.4 Anzeige ,,belastete Fliiche*

belastete Flache Die Anzeige ,,belastete Fliche* im Fufdruckmesssystem gibt an, wieviel Prozent
der Messwerte der Sensoren einer Sohle oberhalb der Nullschwelle liegen d.h.
wieviel Prozent der FuBlflache belastet werden.

Ist die Nullschwelle auf 0.0 N/cm? gesetzt, dann entféllt diese Anzeige, da sie in
53% 151% diesem Fall keine Aussagekraft hitte (sie wiirde immer auf 100% stehen).

6.3.5 Anzeige ,,Farbskala*

16 44 72 EE] 127 15,5 183 21,0 238 266 294 32,1 49 77 405 432 Mfen?
30 58 85 13 14,1 169 196 224 52 350 307 335 36,3 39,1 418 446

Die Farbskala zeigt die Zuordnung der Messwertgrof3en zu den Farben in der Isobaren-, Sensor- und
3D-Darstellung abhéngig von Nullschwelle und ,,max. Druck®. Die untere Zuordnungsgrenze der
Farbdarstellung wird durch die eingestellte Nullschwelle und die obere Grenze durch den Einstellreg-
ler ,,max. Druck* festgelegt.

Die Zahlenwerte unterhalb der Skala beziehen sich auf die Grenze zwischen den Farben. Die Zahlen-
werte sind damit Anfangswert der rechts folgenden Farbe. Die Zahlenwerte im Sensorfeld bzw. beim
Riicklesen sind auf eine Stelle nach dem Komma gerundet, ebenso die Zahlenwerte an der Farbskala.
Im Menii Optionen ldsst sich zusitzlich die Anzahl der verwendeten Farbstufen einstellen.

Sie konnen die Farbskala minimieren durch Betitigen der Pfeiltaste am rechten Rand bzw.

bei Bedarf auch wieder vergroern. ¥|
siehe 6.7.2 Optionen ,, Farbtabelle “

siehe 6.3.6 ,,max. Druck“: Anpassung der Farbdarstellung
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6.3.6 ,,max. Druck*: Anpassung der Farbdarstellung

Die Zuordnung der Farbstufen zu den Messwertgro3en in der Farb- bzw. 3D-Darstellung wird iiber
den Regler ,,max. Druck® bestimmt. Mit der Einstellung des maximalen Drucks (N/cm?*)wird der
Punkt bestimmt, dem die letzte Farbe der Farbtabelle (tiefrot) zugeordnet werden soll. anhand dieser
Vorgabe wird dann die gesamte Farbtabelle angepasst. Somit lésst sich fiir eine beliebige Messung der
nutzbare Farbbereich optimal ausnutzen. Dies ist insbesondere von Bedeutung, wenn Personen stark
unterschiedlichen Gewichts vermessen werden, da dann in allen Fillen das gesamte verfiigbare Farb-
spektrum nutzbar ist.

Die Einstellung des maximalen anzuzeigenden Druckes dient nur einer ge-

eigneten Anzeige der Druckwerte mit der zur Verfiigung stehenden Farbska-

la. Sie hat jedoch auf die Zahlenwerte selbst keinen Einfluss.

™~

L

Es ist zu empfehlen, den maximalen Druck so einzustellen, dass der hochste auftretende Druckwert
mit der hochsten Stufe in der Farbskala iibereinstimmt, so dass ein exakt differenziertes Druckvertei-
lungsbild dargestellt wird. Diese Einstellung des maximalen Druckes kann automatisch vom System
fiir jedes darzustellende Bild durchgefiihrt werden, indem im Menii Optionen die automatische Be-
stimmung der Farbtabelle ausgewaihlt ist. Alternativ kann die Einstellung auch manuell vorgenommen
werden.

Es besteht alternativ zur Einstellmoglichkeit mittels Einstellregler auch die Einstellung durch
Klick+Halten der linken Maustaste im Farbbalken zur Verfligung. Eine Mausbewegung nach rechts
fiihrt dann dazu, dass das Farbspektrum in Richtung Rot verschoben wird (= max. Druck wird kleiner);
umgekehrt fiihrt die Mausbewegung nach links zur Verschiebung in Richtung Blau (= max. Druck
wird grofBer).

siehe 6.7.2 Optionen ,,Farbtabelle* Funktion: ,,max. Druck: Anpassung der Farbdarstellung*

Die Beschriebene Funktionalitit der Farbeinstellung gilt genauso fiir den max. Impuls (Ns/cm?) im
Falle der Impuls-Auswertung.
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6.3.7 Anzeige ,,Zeitgrafik*

Wihrend der Aufzeichnung bzw. Wiedergabe einer Messung wird die Zeitgrafik gezeichnet. Uber sie
ist bei der Wiedergabe auch das Positionieren auf die Messwerte eines bestimmten Zeitpunktes mog-
lich.

(2]
L II"|'- l"lﬁl |'II'\lIII ,.'ﬁ'- -'Iﬂll'. 'I{\"'.
[\ ' II"\/“- |\ u.*ﬁ' ( I"x_,q s | k’ﬂ(\
R )I".. J Jlllk | "., .'I ,ll II". JI| | Il'., ,.l II'. JII | | J'I Il'n J| III I'-.
AllllAlll ||||A||||A||||A|||| ||A||||A||||A|
2 3 4 5 6 7 9 10 11 [s]

In diesem Diagramm werden die durchschnittlichen Driicke fiir jede Seite (rot: linke Sohle; blau: rech-
te Sohle) wihrend einer Messung dargestellt, wobei die Zeit (in Sekunden) die x-Achse bildet.

Das gelbe Dreieck unter der Zeitgrafik weist auf die aktuelle Position der Aufnahme hin, deren Mess-
werte momentan in der Farb- bzw. 3D-Darstellung angezeigt werden. Eine Bewegung dieses Zeigers
ist mit Hilfe der Tasten der Wiedergabeleiste oder durch Klick + Ziehen des Dreiecks mit der linke
Maustaste moglich.

AuBerdem verfiigt die Zeitgrafik auch iiber eine Zoomfunktion. Mit dieser Funktion kann ein be-
stimmter Bereich der Zeitgrafik markiert und vergrofert werden.

Bewegen Sie dazu zuerst den Mauszeiger innerhalb der Zeitgrafik auf die gewiinschte Anfangsposition
der VergroBerung. Klicken Sie nun mit der linken Maustaste dort hin und halten Sie sie gedriickt. Jetzt
bewegen Sie den Mauszeiger nach rechts bzw. links. Sind Sie an der gewiinschten Endposition des in-
teressanten Bereiches, lassen Sie nun die Maustaste los. Der gerade von Thnen markierte Bereich wird
nun automatisch vergrofert und auf die gesamte Lénge der Zeitgrafik gestreckt. Dieser Vergroferungs-
vorgang kann mehrmals durchgefiihrt werden, um immer kiirzere Zeitabschnitt zu wihlen.

Alle Funktionen (Abspielen, Zeitlupe, Maximum, Durchschnitt, Ganganalyseauswertungen etc.) bezie-
hen sich jetzt auf diesen Bereich. Beim Abspeichern wird ebenfalls nur der gewéhlte Abschnitt bertick-
sichtigt.

Der mittels Zoomfunktion ausgewaihlte Zeitabschnitt wird oberhalb des Diagramms als Balken ange-
zeigt. Damit besteht die zusitzliche Moglichkeit, den Zeitabschnitt durch Verschieben des Balkens
vor- oder zuriickzuschieben.

Um den Anzeigebereich fiir die Messsohlen so gro3 wie moglich zu erhalten, kann die Zeitgrafik mini-
miert werden mittels der Pfeiltaste am rechten Rand. Ebenso ist das Diagramm mittels Pfeiltaste auch
wieder maximierbar.

Um wieder die gesamte Messung liberschauen zu konnen, geniigt ein einmaliger Mausklick an beliebi-
ger Stelle des vergroBerten Bereiches. Mit dem Rechtsklick in die Diagrammfliche schalten Sie
schrittweise die mehrfach ausgefiihrten Zoomabschnitte zuriick.

Es handelt sich hier um eine qualitative Darstellung des Druckverlaufes wéihrend der Messzeit. Eine
detaillierte Diagrammdarstellung der Messwerte iiber der Zeit wird im Menii Ganganalyse / Zeitgrafik
angeboten.

siehe 6.5.3 Fenster ,, Zeitgrafik
siehe 6.3.1 Isobaren - Darstellung

siehe 6.3.2 Sensordarstellung
siehe 6.3.3 3D-Darstellung
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6.3.8 Anzeige ,,Bemerkungen*

Zu jeder Messung wird im Bemerkungsfenster sowie im Anzeigebereich der Bemerkung am linken

Fensterrand eine optionale Bemerkung angezeigt, die beim Speichern der Messung eingegeben wird.

Zum Anzeigen oder Ausschalten der Bemerkung wéhlen Sie im Menii Optionen: ,,Bemerkungen an-

zeigen®. (‘siehe 6.7.1 Optionen ,, Darstellung / Allgemein ) Die Grofle und Position des Bemerkungs-

fensters ist je nach Bedarf mit der linken Maustaste durch Verschieben auf der Programmoberfldche zu

verdandern. Alternativ konnen Sie die Bemerkung komfortabel d4ndern, indem Sie mit der linken Maus-

taste einen Doppelklick in diesen Bereich ausfiihren.

Sie kdnnen zu einer geladenen Messung eine bestehende Bemerkung éndern oder eine neue Bemer-

kung schreiben, indem Sie einen Doppelklick mit der linken Maustaste in das Bemerkungsfenster ma-

chen. Nun befinden Sie sich im Eingabemodus des Bemerkungsfensters (der Cursor blinkt) und kon-

nen den Text schreiben. Durch Klicken mit der rechten Maustaste in das Bemerkungsfenster, erhalten

Sie das Kontextmenii mit folgenden Zusatzfunktionen:

e Riickgiingig machen aller Eingaben/Anderungen seit Beginn des Eingabemodus

o Alles Markieren, um den gesamten Text zu l0schen etc.

e Auswahl vorhandener Textbausteine, um immer wiederkehrende Textzeilen schneller eintragen zu
kdnnen

o Neuen Textbaustein hinzufiigen, um die vorhandenen Textbausteine zu ergdnzen

e FEintrag loschen, um die Liste der Textbausteine anzupassen.

Nachdem Sie die Bemerkung eingegeben bzw. gedndert haben, klicken Sie an eine beliebige Stelle auf

der Programmoberfldche oder schlieBen das Bemerkungsfenster und verlassen damit den Eingabemo-
dus.
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6.4 Daten

Die Daten einer Messung konnen gespeichert werden und zu einer spiteren Ansicht bzw. Aus-
|_. wertung erneut geladen werden. Die Speicherung erfolgt standardméBig im Unterverzeichnis
“\DATA* auf dem Medium (Festplatte, Netzlaufwerk, etc.), auf dem sich das Programm me-

dilogic befindet.

Als Kennzeichen einer Messung werden Name und Vorname (ggf. Geburtsdatum) der gemessenen
Person, sowie Datum und Uhrzeit der Messung verwendet. Dariiber hinaus konnen die Messungen
durch eine eingegebene Bemerkung zu jeder Messung niher beschrieben werden.

6.4.1 Daten speichern

Nach dem Abschluss einer Messung kdnnen die gemessenen Daten gespeichert werden. Es
wird der Zeitbereich der Messung gespeichert, der in der Zeitgrafik eingestellt wird. So kon-
nen mit Hilfe des Zoom stérende Bereiche (z.B. ein Stolpern) ausgeblendet werden.
siehe 6.3.7 Anzeige ,, Zeitgrafik"
Uber das Menii Daten / Speichern wird das Dialogfenster zum Speichern gedffnet. Zur Vereinfachung
des Ablaufes kann der Speichern-Dialog sofort nach dem Driicken der Stop-Taste vom Programm ge-
oftnet werden. Dies ist liber Optionen / Komfort-Einstellungen : ,,Messung Speichern nach der Auf-
nahme anzeigen* einzustellen.

ﬂMessung speichern m
—kunde auswahlen
: Kunden nach Zeitpunkt ihrer letzter
Gruppe |1 Alle anzeigen L] | Messung sorieren MNeue Gruppe |
Marne |1. kustermann, Hans (071.02.34) 12345 Musterhausen, MusterstralBe 123 Ll Neuer Kunde |
Suche nach I IName, “Yomame, . Ll Fremd-Diatenbank |
1)
Anrede Akad Titel Yorname Name Geburtstag
Kunde IHerr IDipI. Ingy. (FH) Hans IMustermann |U1 02,34
Bemerkungen
zur Messung
Erweitert << Kartenleser aktivieren | oK Abbruch | Hilfe
Wegstrecke [m] alternativ: Geschwindigkeit [km/h]
PLZ Ort StralBe
|1 2345 IMusterhausen IMusterstraBe 123
Telefon 1 Telefan 2 E-dail
Grofe [m] Gewicht [kg] Schuhgrofen (LiIR)
krankenkasse Kassenr Yersicherungs.-Mr.
Diagnose

Zum Speichern einer Messung wird im mittleren Fensterbereich der ,,Kunde* identifiziert. Name und
Vorname der gemessenen Person miissen eingegeben werden. Zur sicheren Identifikation der Person
empfiehlt es sich, das Geburtsdatum ebenfalls einzugeben. Datum und Uhrzeit der Messung werden
automatisch am Ende der Messung ermittelt und mit gespeichert.

Die Eingabe einer Bemerkung ist nicht zwingend erforderlich, wird aber ebenfalls zur jeweiligen Mes-
sung gespeichert. Zur Erleichterung der Eingabe von Bemerkung und Diagnose kdnnen iiber das Kon-
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textmenii der rechten Maustaste vorhandene Textbausteine eingefiigt werden. siehe 6.3.8 Anzeige ,,.Be-
merkungen*

Falls Sie einen Chipkartenleser zur Eingabe der Kundendaten nutzen und dieser in Threm Betriebssys-
tem installiert wurde, konnen Sie durch Druck auf die Taste 'Kartenleser aktivieren' den Zugriff auf das
Gerit einschalten. Die Aktivierung bleibt solange erhalten, bis Sie einmal die Software gestartet haben
ohne dass der Kartenleser angesteckt war.

Durch Driicken der Taste ,,Erweitert* konnen zusitzliche patientenspezifische Informationen (Adresse
etc.) eingegeben werden, die dann bei Bedarf {iber das Menii Daten / Kundendetails bearbeiten weiter
genutzt werden konnen. Durch nochmaliges Driicken auf ,,Erweitert” werden die Zusatzinformationen
wieder ausgeblendet. siehe 6.4.5 Kundendetails bearbeiten

Die Eingabe der in der Messzeit zurlickgelegten Wegstrecke bzw. der Ganggeschwindigkeit auf dem
Laufband sowie Korpergrofie und -gewicht ist fiir die spatere Auswertung der Messung im Rahmen
der Ganganalyse notwendig. Ist eine solche Auswertung der Gangparameter bzw. des Mittlerer Schrit-
tes nicht gewiinscht oder nicht moglich (z. B. ungleichméBige Geschwindigkeit), so konnen die Felder
leer bleiben. Um die Eingabe nicht versehentlich zu vergessen, kann {iber das Hékchen ,,Eingabe von
Korpergrofie und Wegstrecke fiir Ganganalyse erzwingen® unter Optionen / Komfort-Einstellungen
eine automatische Eingabekontrolle erfolgen.

Im oberen Fensterbereich ,,Kunde auswéhlen* besteht die Moglichkeit, einen schon frither gespeicher-
ten Kunden auszuwihlen, um diesem die aktuelle Messung zuzuordnen. Die Auswahl erfolgt zum ei-
nen nach der gewliinschten Kundengruppe. (Wird keine Gruppierung gewiinscht, wird die Gruppe
,»Alle anzeigen* verwendet.)

In der Auswahlbox ,,Name* sind dann alle Kunden der ausgewihlten Gruppe aufgelistet. Die Sortie-
rung der Kundennamen ist standardméBig alphabetisch und kann auf Wunsch durch setzen des Hék-
chens nach dem Datum der letzten Messung erfolgen. Die nach Messdatum sortierte Namensliste dient
zum leichteren Auffinden der zuletzt vermessenen Personen.

Die Suche nach einem Namen ist {iber die Eingabe im Feld ,,Suche nach* moglich, wobei nach Einga-
be des Anfangsbuchstabens der betreffende Kunde im Feld ,,Name* angezeigt wird. Jetzt wird automa-
tisch die zugehdrige Information dieses Kunden in den mittleren Fensterteil iibertragen und kann bei
Bedarf ergidnzt werden (insbes. Bemerkung zur aktuellen Messung).

In gleicher Weise kann auch nach der Versicherungsnummer des Patienten gesucht werden, wenn diese
als Suchkriterium in der Klappbox neben dem Feld ,,Suche nach* eingestellt wird.

Befindet sich der Kunde noch nicht in der Liste, kann {iber den Button ,,Neuer Kunde* ein Eintrag hin-
zugefiigt werden (es werden alle Felder geloscht). Soll eine neue Kundengruppe angelegt werden, drii-
cken Sie bitte auf die Taste ,,Neue Gruppe*, andernfalls wéhlen Sie eine Gruppe, zu der der Kunde zu-
geordnet werden soll.

Beim Speichern weiterer Messungen wird jeweils die letzte Person voreingestellt. Ist diese Einstellung
richtig (wenn mehrere Messungen mit einer Person gemacht werden), muss nur mit der Dialogtaste
,»OK* bestétigt werden. Andernfalls driicken Sie auf ,,Neuer Kunde* und geben die neuen Daten in die
entsprechenden Felder ein.

Zum Wechseln zwischen den Feldern driicken Sie die TAB-Taste oder klicken mit der linken Maustas-
te in das entsprechende Feld.

Hinweis: Zur schnellen Eingabe befinden Sie sich nach dem Aufrufen des Speichern-Dialoges sofort
im Feld Vorname, mit der RETURN-Taste wechseln Sie in das Feld ,,Name* und mit RETURN wie-
derum in ,,Geburtstag®. Mit dem nidchsten RETURN wird die ,,OK*-Taste betétigt und die Messung
sofort gespeichert.

Der Meniipunkt Daten / Speichern bleibt bis zum Ende einer erneuten Messung gesperrt. Damit wird
die doppelte Speicherung einer Messung verhindert.

Wurde bei der Einrichtung des medilogic Systems das Datenbank-Modul zur Verwendung externer
Kundendatenbanken konfiguriert, besteht die Moglichkeit, auf vorhandene Kundenverwaltungspro-
gramme bzw. die Daten eines Krankenkassen-Kartenlesers zuzugreifen und damit die Eingabe zu er-
leichtern. Sollten Sie die Eingabe der Kundendaten mittels eines Chipkartenlesers vornehmen, werden
alle auf der Karte verfiigbaren Kundeninformationen in die entsprechenden Felder eingefiigt, sobald
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die Karte eingesteckt wird. Falls der Kartenleser beim Programmstart nicht angesteckt war, kann er
nachtrédglich tiber die Taste ,Kartenleser aktivieren’ wieder in Betrieb genommen werden. siehe 6.7.3
Optionen ,,Extra*

6.4.2 Daten laden

Gespeicherte Daten kdnnen erneut geladen werden. Damit stehen diese Daten wieder zur
E? Ansicht bzw. Auswertung zur Verfligung. Wihlen Sie hierzu den Meniipunkt Daten / Laden.

3 Kunden nach Zeitpunkt ihrer letzter
Gruppe |1.Alle anzeigen ﬂ Messung sortieren
Marme 1. Mustermann, Hans (01.02 34)
Suche nach I IName, Yornarne, ... ﬂ
hessung 06.10.03, 13:13:00; (Flatten-tdess., 20 Hz, 3s) ;zwel Schritte
30.08.03, 11:558:38; (Sohlen-Mess, 120 He, 30 5 : Sportschuhe
30.08.03,11:29:50; (Sohlen-tess, 120 He, 26 5.) :Halbschuhe
27.11.01, 15:00:48; (Sohlen-tess., 30Hz 345) ;Lauthand 4 km/h
15.05.01, 14:48:64; (Platten-Mess, 20Hz 105) ;mwej FiiBe stehend
20.09.00, 11:49:46; (Blavabdrck) ; Blauabdruck
24.02.99.17:39:10; (Sohlen-Mess, 60Hz. 13 s) :nach derYersorgung
24.02.99, 17:39:08; (Sohlen-Mess., B0Hz. 135) swvar der Yersargung
oK Abbruch Hilte

Zum Laden der Daten ist die betreffende Kundengruppe auszuwéhlen (anderenfalls ,,Alle anzeigen*
auswihlen) und die gesuchte Person iiber die Auswahl des Kundennamens zu wihlen. Die Sortierung
der Kundennamen ist standardméfig alphabetisch und kann auf Wunsch durch setzen des Hékchens
nach dem Datum der letzten Messung erfolgen. Die nach Messdatum sortierte Namensliste dient zum
leichteren Auffinden der zuletzt vermessenen Personen.

In der Liste darunter kann dann die entsprechende Messung angeklickt werden. Die Eintrdge der Liste
enthalten Datum und Uhrzeit der Messung und ggf. den eingegebenen Bemerkungstext. Nach der Aus-
wahl einer Messung wird das Laden der Daten durch die Betitigung der Dialogtaste ,,OK* ausgeldst.
Analog wie zum Dialogfenster ,,Messung speichern* kann auch beim Laden durch Eingabe im Feld
,»Suchtext das Suchen eines bestimmten Namens bzw. einer Krankenkassennummer durchgefiihrt
werden.

Anhand der Bezeichnung der einzelnen Messungen (nach dem Messdatum in Klammern) erkennen
Sie, um welche Art von Messung es sich handelt (z. B. Sohlen-Messung, Platten-Messung, Scan).
Wihlen Sie eine Messung aus einem anderen Programmodus, schaltet medilogic automatisch in den
betreffenden Modus um.

6.4.3 Vergleichsmessung laden

Im Fufidruckmesssystem ist es oft sinnvoll durch das Laden einer Vergleichsmessung die
' / Auswertung eines zweiten Datensatzes zu ermoglichen.

Waihlen Sie hierzu den Mentipunkt Daten / Vergleichsmessung laden aus. Das Dialogfenster
entspricht dem Laden der aktuellen Messung. ( siehe 6.4.2 Daten laden)
Nach dem Laden der Vergleichsmessung wird ein weiteres Tastenfeld sichtbar. Die schwarzen Ful3-
symbole stehen fiir die erste geladene Messung, die magentafarbenen FuBsymbole stehen fiir die Ver-
gleichsmessung. siehe 6.2.12 Vergleich zweier Messungen
Fiir die Vergleichsmessung konnen alle Auswertungen wie gewohnt durchgefiihrt werden. Der Ver-
gleich von aktueller Messung und Vergleichsmessung geschieht jeweils fiir einen Ful3. Die Auswahl
wird {iber die entsprechenden Tasten getroffen.

6.4.4 Loschen von Messungen / Personen / Gruppen

=  Uber den Meniipunkt Daten / Loschen... ist es méglich, nicht mehr bendtigte Messungen,
= Kunden und Kundengruppen vom Computer zu 1dschen.

Seite 39



medilogic Druckmessung

Die Auswahl des zu l6schenden Objektes erfolgt Analog der Funktion siehe 6.4.2 Daten laden. Durch
Driicken der Tasten ,,Gruppe 16schen®, ,,Kunde 16schen* oder ,,Messung(en) 16schen* werden die je-
weils in der Auswahl angezeigten Objekte unwiderruflich von der Festplatte geloscht. Bitte priifen Sie
aus diesem Grunde vor der Bestdtigung der Sicherheitsfrage, ob die ausgewdhliten Objekte wirklich
geloscht werden sollen.

6.4.5 Kundendetails bearbeiten

. -Daten / Kundendetails bearbeiten dient dazu, die Informationen zu den in der Datenbank
g} rten Kunden (Name, Adresse, ...) zu bearbeiten. Aulerdem konnen iiber die Tasten ,,Neue
- zw. ,,Neuer Kunde* bereits vor dem Speichern einer Messung neue Datenbankeintrige hin-

zugefiigt werden. Das Vorgehen entspricht hierbei der Beschreibung in 6.4.1 Daten speichern. Die
Eingabe kann auch iiber Externe Datenbanken oder das Chipkarten-Lesegerit erfolgen. siehe 6.7.3 Op-
tionen ,, Extra“ Durch die Funktion ,,Neue Gruppenzuordnung* kann der ausgewihlte Kunde mit allen
seinen Messungen einer anderen Gruppe zugeordnet werden.
Beim Offnen des Dialoges wird immer der zuletzt bearbeitete Kunde angezeigt. Es kann jedoch iiber
die Auswahlfunktionen auf jeden beliebigen Kunden zugegriffen werden.
Sobald die Eintrdage eines Kunden bearbeitet werden, ist der Wechsel zu einem anderen Kunden ge-
sperrt, es muss zuniichst die Anderung durch ,,Ubernehmen* bestitigt werden.
Hinweis: Das Feld ,,Bemerkungen zur Messung* ist in diesem Dialog gesperrt, da diese Bemerkungen
stets einer bestimmten Messung zugeordnet sind. Die Eingabe erfolgt wie in 6.3.8 Anzeige ,, Bemer-
kungen “ beschrieben.

6.4.6 Datenpflege (Datensicherung / -restauration / Datalogger / Export Kundendaten)

chermedium von Zeit zu Zeit zu sichern bzw. die Daten auf einen anderen Computer zu

Im Fufdruckmesssystem ist es oftmals sinnvoll die Messergebnisse auf ein externes Spei-
F"- ibertragen. Dazu dient der Meniipunkt Daten / Datenpflege.

Pl Datenpflege *

ﬂ Datensicherung | Datenrestauration | Daten lgschen | SQL-Backup I Export Kundendat El

[C] Nur Messungen im Zeitraum von | 01.01.0001 00:00 bis 01.01.0001 00:00

[7] Startzeitpunkt nach Datensicherung und Endzeitpunkt auf Jetztzeit aktualisieren

Test der medilegic Datenbank|

Datensicherung nach:
C:\Backup Medilogic E|

Ausgewshlte Eintrége sind grin (untergeordnete Zweige sind komplett ausgewshlt)
bzw. rot (untergecrdnete Zweige sind teilweise ausgewshlt) markiert. Auswahl
@ndern mit der rechten Maustaste.
I Druckseiteneinstellungen
I Kunden{gruppen) und Messungen

[C] videodateien mit kopieren [ OK ] [ Abbruch |

Funktion ,,Datensicherung*

Uber die Datensicherung lassen sich die vorhanden Daten auf einen vom Anwender auszuwihlenden
Ziel speichern. Es werden die Kundeninformationen, die zugehorigen Messungen sowie die individu-
ell eingestellten Druckseiteneinstellungen in einer Datei ,,backup.mdb* (ggf. ,,Jogo.bmp*‘) und dem
Verzeichnis ,,Data* gesichert. Wird der Haken ,,Videodateien mit kopieren® gesetzt, priifen Sie bitte,
ob das Backup-Medium ausreichend Speicherplatz zur Verfiigung stellt.

Vor dem Start einer Datensicherung empfiehlt es sich mittels ,Test der medilogic Datenbank’ zu iiber-
priifen, ob alle Dateizuordnungen u.d. korrekt sind, um ein fehlerfreies Backup zu erzeugen.

Hinweis: Fiihren Sie eine Sicherung oder Ubertragung Ihrer Messdaten bitte stets mit diesem Verfah-
ren durch, da das manuelle Kopieren einzelner Messdateien zum Verlust der Patientendaten fiihrt.

Funktion ,,Datenrestauration *
Umgekehrt zur Datensicherung funktioniert die Datenrestauration, bei der die Daten von einem vor-
handenen Sicherungsmedium in die medilogic - Software zurlickgeholt werden. Es muss hier die bei
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der Sicherung erstellte Datei ,,backup.mdb* (ggf. ,,Jogo.bmp*‘) und das Verzeichnis ,,Data* aufgesucht
werden.

Funktion ,,Daten loschen“
Hier besteht die Mdglichkeit, Messdaten und Personen iiber die Auswahl eines Zeitbereiches selektiv
zu loschen

Funktion ,,SQL-Backup“

Zur Sicherung vor evtl. Schiadigung der gespeicherten Daten fiihrt der SQL-Server ein internes Backup
durch, wobei das Zielverzeichnis sowie die Zahl der riickwirkend gespeicherten Monate eingestellt
werden kann.

Funktion ,,Export Kundendaten in CSV-Tabelle*

Diese Funktion fiihrt die Konvertierung der in der Datenbank gespeicherten kundenspezifischen Infor-
mationen in eine durch Officeprogramme lesbare csv-Datei aus. Sie konnen damit die gespeicherten
Kundendaten fiir weitere Anwendungen, wie z.B. Serienbrieferstellung, zugénglich machen. Es ist ein
kompletter Export oder eine Auswahl einzelner Kunden moglich. siehe 6.4.5 Kundendetails bearbeiten

6.4.7 Speichern auf... ; Importieren von...

Fiir den Transfer von einzelnen Messdateien besteht mit dem Meniipunkt Daten / Speichern auf... die
Moglichkeit, die aktuelle Messung auf eine Diskette bzw. ein beliebiges Speichermedim (z.B. USB-
Stick, Netzwerklaufwerk) zu speichern. Voraussetzung dafiir ist, dass das unter ,Optionen / Extra’ an-
gegebene Zielverzeichnis nicht schreibgeschiitzt ist und {iber ausreichend freien Speicherplatz verfiigt.
siehe 6.7.3 Optionen ,, Extra*

Die auf das Speichermedium gespeicherte(n) Messdatei(en) kann dann auf einem anderen medilogic
System iiber den Meniipunkt ,Importieren von...” eingelesen werden.

Falls in den Optionen eingestellt, wird nach dem Import die Information des Speichermediums ge-
16scht und die Messung ggf. sofort zur Anzeige gebracht.

6.4.8 E-Mail - die elektronische Post

= Dieser Meniipunkt erlaubt es Ihnen, die Daten der aktuellen Messung per E-Mail zu verschi-
E- cken, oder aber auch die Daten einer Messung zu empfangen und in das eigene System zu
integrieren, so dass sie im eigenen System auswertbar ist.

E-Mail Einstellungen

Fiir die E-Mail-Kommunikation eine Reihe von Finstellungen zum E-Mail-Anbieder notwendig. Diese
Einstellungen werden in der medilogic Software im Meniipunkt ,,Daten/E-Mail/E-Mail Einstellungen*
eingegeben. Sollten Thnen einige dieser Daten nicht bekannt sein, setzen Sie sich mit Threm E-Mail-
Anbieter in Verbindung.

Aus Griinden des Datenschutzes empfiehlt es sich, eine Verschliisselung zu verwenden. Hierzu wird
eine 5-stelligen Schliisselnummer verwendet. Der Empfanger kann in diesem Falle nur mit der korrek-
ten Schliisselnummer die Patientendaten und Messungen einlesen. Das Eingabefenster sollte selbster-
kliarend gestaltet sein, falls nicht wenden Sie sich bitte an die Hotline.
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P medilogic E-Mail _ x|
Messung von ihr.name@domaine. de' abholen I Messung an ‘empfaenger.namei@domaine. de’ senden  E-Mail Einstellungen |
E-tail-4dresse [eigene] |ihr.name@domaine. de Schemata
E -t ail-dresze [Empfanger) |empfaenger.name@domaine. de Standard j
Fosteingang [FOP3] |p0p3. domaine. de Kopie erstellen |
Benutzemames IpopS_benutzemame
Umbenennen |
Bt I xxxxxxxxxxxxx
Fostauzgang [SMTF] |smtp.domaine.de
" einfaches SMTP ' POF before SMTE & SMTP Auth
Benutzemame |$mtp_benutzemame
e Ixxxxxxxxxxxxx
Timeout [zec] IBDD
D ateien i.m .-’-‘«nhang korqprimieren . ird o |
Pratokallierat im Hirnweis-Fenster und im m
Logbuch =
Schitzzel-Mummer fur Verschiizzelung IUUDDD Wbermetmen |
[00000=kein, QO001-999591
ak. I Abbruch |

Messung von ihr.name@domain.de abholen
Nachdem Sie die POP3 Einstellungen in den E-Mail-Einstellungen vorgenommen haben, priifen Sie
zuerst, ob E-Mails fiir Sie vorhanden sind. Ist dies der Fall, so werden auch die beiden Kndpfe ,,Mes-
sung abholen® und ,,E-Mail 16schen* aktiv sein.

Beim Abholen von Mails konnen Sie mittels Haken im unteren Bereich wéhlen, ob die Daten auch
gleich vom Server geloscht werden sollen (oder nicht), und ob die Messung sofort nach dem Abholen
im medilogic System angezeigt werden sollen.

Um bei einer hohen Anzahl von E-Mail die Bearbeitungszeit zu optimieren, konnen Sie die Anzahl der
aufzulistenden E-Mails reduzieren.

T X

{ Messung von thr.name(adomaine, de’ abholen I Messung an 'empfasnaer name@domaine. de' senden I E-Mail Einstellungen |

¥ Messungen nach dem Abhalen lischen
[~ Messungen nach dem Abholen anzeigen

Posztfach priifen rezsung abhales |

Etdail Eschen | [alle E-Mais aufisten =l

aK | Abbruch |

Messung an empfiinger.name@domain.de senden

Nachdem Sie in den E-Mail-Einstellungen die SMTP Einstellungen sowie Empfanger und Absender
eingegeben haben, konnen Sie durch Klicken auf ,,Messung senden* die gerade aktuelle Messung per
E-Mail verschicken.

Wenn Sie im medilogic Zeitfenster einen zeitlichen Zoom der Messung ausgewéhlt haben,
wird auch nur dieser Bereich gesendet.
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medilogic E-Mail ]

Messung von ‘i nameEidomaine. de' abholen ;| Messung an 'emplaenger. namelZidomaine. de’ senden | E-Mail Einstellungen I

Meszung senden

0K Abbruch

6.4.9 Datenexport zu Fremdprogrammen

=  Mit diesem Meniipunkt ist es moglich, die Daten der aktuellen Messung in ein Datei zu
F schreiben, welche von Fremdprogrammen gelesen werden kann. Auf diese Weise werden,
die Messdaten in eine csv-Tabelle geschrieben, die von Tabellenkalkulationsprogrammen

wie z.B. MS Excel fiir statistische Auswertungen gelesen werden kann. Ebenso kénnen die Daten der
Druckverteilungsmessung an diverse computergestiitzte Einlagenfrise wie z.B. der Systeme ID:CAM,
pedcad, IETEC, ComfortSpline oder Ortho-Fit iibergeben werden. Fiir den pedcad- und ComfortSpli-
ne-Export wird die Auswertung der durchschnittlichen Druckverteilung unter Beriicksichtigung der
80%-Schwelle genutzt. Im Falle des IETEC-Exportes wird der Durchschnitt der Druckmaxima der
Einzelschritte verwendet.
Eine Optimierung der Darstellung im System ID:CAM Expert Analytics wird durch die Aktivierung
des Hakchens ,erhohte Sensorauflosung’ erreicht. Fiir den routieneméBigen Einsatz dieses Exports
kann dies automatisiert bereits beim Speichern der Messung erfolgen.
siehe 6.7.1 Optionen ,, Darstellung / Allgemein “: Verfahren zur Durchschnittsberechung

Export Messdaten in CSV-Tabelle
Im Menii unter Daten/Export finden Sie die Moglichkeit, die momentan geladene Messung in eine
CSV-Tabelle zu exportieren. Mit dem Export-Pfad geben Sie den gewiinschten Speicherort an.

Es werden 5 Dateien abgespeichert:
Name Vorname Geburtsdatum_ Zeitpunkt der Messung
_CYCL.CSV — Koordinaten des Zyklogramms
_GL L.CSV — Koordinaten der Ganglinie links
_GL R.CSV — Koordinaten der Ganglinie rechts
_L.CSV — Sensormesswerte links
_R.CSV — Sensormesswerte rechts
Fiir eine korrekte Formatierung im Tabellenkalkulationsprogramm empfiehlt es sich, dieses zunichst
zu 6ffnen und anschlieBen {iber Datei/Offnen auf die csv-Datei zuzugreifen. Als Trennzeichen ist das
Semikolon (;) anzugeben.
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Die in der .csv-Datei zu findenden Sensormesswerte sind die Rohwerte des Systems, in Digits angege-
ben. Fiir die Umrechnung der angegebenen Digit-Werte in die Druckeinheit N/cm? gilt folgendes:

1. Ermittlung des maximalen Druckbereiches, der fiir den jeweiligen Typ von medilogic Sensoren
gilt. Dies ist der hochste Wert, der mit dem Regler 'max.Druck’' oberhalb der Zeitgrafik einstell-
bar ist. Fiir Sohlenmessungen der Fulldruckverteilung ist dies typischerweise 64 N/cm?.

2. Berechnungsvorschrift zur Ermittlung des Messwertes in der Einheit N/cm? in der medilogic
Software Version 10.x ff-

csv— Wert | Digit |*max.Druck [N /cm? ]

1.024[Digit]
Hinweis:Durch Auswahl der Funktion Export in metrische Einheit es komfortabel mdglich, anstelle
der Digitalwerte (ADU-Werte) die im Programm verwendeten metrische Einheit wie z.B. N/cm? fiir
den Export zu werden.

Druckwert [N /cm?]=

Die Exporte der Ganglinien- und Zyklogramm-Koordinaten sind AUSSCHLIESSLICH in der ISOBA-
RENDARSTELLUNG (2D oder 3D) auszufiihren. Es liegt das im folgenden dargestellte Koordinaten-
system (-1000;+1000) zugrunde:

6.4.10 Scan mit geladener Druckmessung verbinden

Zur erweiterten Auswertung von Analysedaten besteht hier die Moglichkeit, einer aktuell geladenen
Druckmessung das Scanbild des Fullscanners zu {liberlagern. Voraussetzung ist die Zuordnung des
Scans zur Druckmessung mit diesem Meniipunkt. Nach erfolgreicher Zuordnung wird bei jedem er-
neuten Laden der Druckmessung auch der entsprechende Scan wieder geladen.
Die Uberblendung wird ausschlieBlich in der 2D Isobarendarstellung angeboten und mit dem Hikchen
oben rechts im Hauptbildschirm aktiviert. Dort findet sich auch die Einstellung des Uberblendungsgra-
des als Schieberegler.
Die Positionierung des Scanbildes erfolgt fiir jeden Ful} separat mittels Mauspfeil:

linke Maustaste zum Verschieben,

rechte Maustaste zum Drehen des Scans.
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6.5 Ganganalyse

Die Messung und Beurteilung des menschlichen Bewegungsverhaltens ist in Orthopédie,
A\ Chirurgie, Neurologie, Arbeits-, Unfall- und Sportmedizin und vielen angrenzenden Berei-
'\ | chen interessant. Fiir Diagnose, Therapie und Rehabilitation sind reproduzierbare und zu-
verldssige Informationen {iber den menschlichen Stiitz- und Bewegungsapparat in der Be-
wegung unverzichtbar.
Ziel der technisch unterstiitzten Ganganalyse muss es sein, die Untersuchungen durch die Messung
charakteristischer Grof3en des menschlichen Bewegungsverhaltens zu optimieren. Die Messergebnisse
miissen anwendergerecht aufbereitet und dargestellt werden.
Die Ganganalyse lésst sich sowohl fiir Diagnose und Therapie als auch fiir die Rehabilitation einset-
zen. Im Bereich der Orthopédietechnik ist es beispielsweise moglich zu erkennen, wie eine Prothese
belastet und damit als GliedmaBenersatz genutzt wird. Daraus lassen sich Aussagen zu Fehleinstellun-
gen an der Prothese ableiten. Auch die Optimierung der Orthesenversorgung ist moglich.
Die Ganganalyse dient sowohl zur Kontrolle des Heilungsverlaufes von Rehabilitationsmafinahmen
als auch zur Beurteilung der Funktionen des Stiitz- und Bewegungsapparates.

Fiir die Ganganalyse sind definierte Messbedingungen notwendig. Hierfiir gibt es zwei
Moglichkeiten. Entweder man hat eine definierte Wegstrecke mit bekannter Léange oder die
Messung erfolgt auf dem Laufband. In diesem Fall ist die Laufbandgeschwindigkeit bekannt.

Eine wichtige Grundlage fiir die Ganganalyse ist die Berechnung eines fiir den Probanden typischen

mittleren Schrittes.
f )\ I f\ N
AYAVRWNAVS| I"\ N AYA%YEY . . . . .
o J(\/\ /\/\ v JIM ML 1 - schr}1ltten w1r;11 m1{/ H}lfﬁ eines
N AV Y T D D G e oo g L BB mathematischen Verfahrens
é\ L Iél I‘y_\é\ [l Iél I Iél [ Ié\ L \él L Iél [T Ié}\ [l I:I‘.%I[S:| einmittlererSchrittberechnet'
siche 6.3.7 Anzeige ,,Zeitgra-
fik*
Stark vom Mittel abweichende Schritte werden durch das Verfahren eliminiert. Es sind mindestens
vier giiltige Schritte fiir die Berechnung eines mittleren Schrittes nétig. In einigen Féllen ist keine
Mittelung moglich, weil der Algorithmus keine vier giiltige Schritte erkannt hat. Dies kann insbeson-
dere dann vorkommen, wenn sich der erste Schritt stark von den folgenden Schritten unterscheidet. In
vielen Féllen ldsst sich noch nachtriaglich mittels Zoom-Funktion einen Teilbereich aus der Messung
auswdhlen, bei dem eine Mittelung moglich ist. siehe 6.3.7 Anzeige ,, Zeitgrafik
Verschiedene Drucksensoren werden zu Sohlenbereichen zusammengefasst. Fiir diese Bereiche wird
ebenfalls der mittlere Schritt berechnet. Das gleiche gilt fiir jeden einzelnen Drucksensor.
Hinweis: Die Zuordnung fiir den rechten FuB3 gilt in gespiegelter Form.

Bei einer Messung erhélt man
(2 eine zeitliche Abfolge von
Schritten. Aus diesen Einzel-

|
|
L]
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6.5.1 Fenster Gangparameter

» nur im Sohlenmesssystem vorhandene Funktion

Aus den langjdhrigen Erfahrungen der Firma T&T medilogic im Bereich der technisch unterstiitzten
Ganganalyse wurden einige wesentliche und fiir die praktische Auswertung sinnvolle Parameter des
menschlichen Ganges ausgewihlt. Es handelt sich dabei vor allem um Parameter, die aus der Belas-
tungsverteilung am Ful} hervorgehen. Dariiber hinaus werden allgemeine Parameter wie z. B. Ge-
schwindigkeit, Schrittlinge und Standphasendauer ermittelt.

Gangparameter - Messung HE = E
- Patientendaten
Alter [Jakire] E7.8 Karpergrabe [m] I 1.70 Gewicht [ka] I 75
—Allgerneine Gangparameater
Ist Soll
Geschwindigkeit [kndh] I 4.0
Riel. Geschwindigkeit [1/2] | 0.66
Doppelschiitinga [m] | 1.40 [0&0| 1.25 — Streuung der Einzelechiitte [rel. Standardabweichung [%])
Fel Doppelschritlings | 0.82 | » | 072 Ist Sol
Doppelzchittdauer [2] | 1.25 | = | 112 Doppelschrittdauerl 23 [l 31
Zwebeinstand [2D5D] | 23.0 [TE 217
Links Rechts Links Rechts
Ist Sall Ist Soll Ist Sall Ist Sall
Standphazendauer [2050] | E2.5 l* :I B1.1 | 605 |""”‘| 51,1 Standphasendauerl 27 [l 5.0 | 35 [ 50
Effektive Fublinge (%] | 664 [#| 637 | 676 [&] 637
Ganglnienbreite [%] | 28 [0&] 38 || 18 [ <[ 38

et ~ Spmmetrie ([Rechts-Links)/[Rechts+Links}100%) —
Ist Sall f‘
Links Standphazendauer [%] TW,T =
Ist Sol Sal Effektive Fullénge 2] | 05 = 0.0 | & |
Vorful [Msfcn?] | 284 L8[ 250 || 250 BelastungMariuib (2] | 42 [E1] 00
Mittelful [Nsfer?] | 042 [ < [ 150 150 Belastung Mittelful) [72] W-’T
Ferse [Ns/en] | 5.00 [F87] 410 410 Belastung Ferse [%] 73 ,T’T CSW-Export |
Aulen [Msdert] I 247 [Ia] 280 I | 280 Belastung Aulen [%] | 21 =y 0o
Innen [Msfen?] | 260 D8] 270 = 2m BelssungInnen(z] | 5.3 M| 00 Beenden |
Gesamt [Ns/erf] I 255 [a| 280 | 280 Belastung Gesamt [%] T,_*‘—,T HikFe |
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Der obere Teil des Fensters enthilt die Patientendaten Alter, Korpergro3e und Gewicht. Im unteren
Teil sind die aus den Sohlenmesswerten ermittelten Gangparameter dargestellt. Sie werden in vier Ta-
bellen zur Anzeige gebracht.

Fiir eine schnellere und iibersichtlichere Handhabung der Parameter insbesondere hinsichtlich ihrer
Bewertung und Interpretation wurde eine Vergleichsdatenbank entwickelt, die die Parameter der je-
weiligen Messung mit einer Gruppe von gangunauffilligen Probanden vergleicht. Eine farbige Anzei-
ge zeigt fiir jeden Gangparameter die relative Lage der Parameter bezogen auf die Vergleichsgruppe.
Dabei informiert die Farbe griin dariiber, dass der Parameter innerhalb des Toleranzbereiches der Ver-
gleichsgruppe liegt. Gelb signalisiert leichte bis mittlere Abweichungen und Rot starke Abweichungen.

Die rote Farbe signalisiert nicht zwangsldufig einen pathologischen Zustand, sondern ledig-
lich, dass dieser Parameter sich stark von dem der Vergleichsgruppe unterscheidet.

Die Vergleichsparameter gelten nur fiir den Gang und nicht fiir das Laufen. Hierzu werden momentan
die entsprechenden Parameter erarbeitet.

In der Tabelle "allgemeine Gangparameter” sind die im folgenden beschriebenen grundsitzlichen Gan-
geigenschaften zusammengefasst.

Die Geschwindigkeit des Ganges ist der zentrale Messwert fiir die quantitative Ganganalyse. Instinktiv
wihlt ein Mensch die Geschwindigkeit, die seinen lokomotorischen Fahigkeiten angemessen ist. Eine
starke Verlangsamung der Geschwindigkeit ist ein sicherer Hinweis auf ein pathologisches Geschehen.
Viele Gangparameter sind geschwindigkeitsabhidngig. Ein Parametervergleich verschiedener Messun-
gen (z.B. vor und nach Versorgung mit einem Hilfsmittel) ist also nur bei vergleichbaren Geschwin-
digkeiten sinnvoll.

Die Geschwindigkeit hingt von den korperlichen Proportionen des Probanden ab. Grof3e Personen ha-
ben haufig eine hohere Ganggeschwindigkeit als kleine Personen. Es hat sich daher als zweckmafig
erwiesen eine relative Geschwindigkeit v.. zu definieren, die den Einfluss der Korpergrofie des Pro-
banden L, beriicksichtigt. Fiir v, ist folgendes definiert:

v " 1/

el — 7 In[1/s].

T [1/5]

Ein vollstindiger Gangzyklus erstreckt sich von einem bis zum nichsten Auftritt desselben Fulles. Er
wird als Doppelschritt bezeichnet. Die Doppelschrittlinge L ist die Wegstrecke, die wéihrend eines
Doppelschrittes zuriickgelegt wird. Da auch die Doppelschrittlinge von den Kérpermalen des Proban-
den abhingt, l4sst sich die relative Doppelschrittlinge L., folgendermallen definieren:

Die relative Doppelschrittlinge ist eine dimensionslose Grof3e. Eine kurze relative Doppelschrittlinge
ist ein Indiz fiir einen unsicheren Gang.

Die Doppelschrittdauer ist die Zeitdauer eines Doppelschrittes. Der Kehrwert der Doppelschrittdauer
ist die Doppelschrittfrequenz.

Der Zweibeinstand ist die Zeit eines Doppelschrittes in der beide Beine den Boden beriihren. Er wird
in % DSD (Doppelschrittdauer) angegeben. Ein hoher Zweibeinstand ist ebenfalls ein Indiz fiir einen
unsicheren Gang.

Die Standphasendauer wird fiir linkes und rechtes Bein getrennt berechnet. Es ist die Zeitdauer eines
Doppelschrittes in der entweder das linke Bein (Standphasendauer links) oder das rechte Bein (Stand-
phasendauer rechts) Bodenkontakt haben. Die MaReinheit fiir die Standphasendauer ist % DSD. Bei
Patienten mit Beeintrdchtigung einer Seite (z.B. Verletzung oder Beinprothese) ist die Standphasen-
dauer auf der betroffenen Seite meist kiirzer als auf der nicht betroffenen Seite.

Der Parameter ,,effektive Fufilinge* ergibt sich aus der Lange der mittleren Ganglinie und wird in
Prozent der wirksamen Sohlenldnge angeben. Er ist ein Mal} dafiir, wie stark iiber den gesamten Ful3
abgerollt wird. So haben z.B. Patienten mit einer Fuhebeschwiche eine sehr geringe effektive Ful3-
lange. Die ,, Ganglinienbreite* ergibt sich aus den Schwankungen der Ganglinie in x-Richtung und
wird in Prozent der Sohlenbreite angegeben. Sie ist damit ein MaB, wie stark die Ganglinien der Ein-
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zelschritte voneinander abweichen. Zu schmale Ganglinien deuten auf Koordinationsstérungen oder
Ermiidungserscheinungen hin. Bei Verletzungen an Sprunggelenk und beim Prothesengang lassen sich
haufig sehr schmale Ganglinien beobachten. Ebenso kdnnen zu breite Ganglinien ein Hinweis auf
Gangstorungen sein.

Die Angabe der Streuung der Einzelschritte anhand der relativen Standardabweichung (in %) der Pa-
rameter Doppelschrittdauer und Standphasendauer ist fiir die Beurteilung der GleichméBigkeit des
Gehverhaltens von Bedeutung. Wenn sich die Einzelschritte stark voneinander unterscheiden, dann ist
von einem unsicheren Gang auszugehen.

Als MabB fiir die Belastung dienen die Flachen (Integrale) unter den jeweiligen Druck-Zeitkurven des
mittleren Schrittes der zugehdrigen Sohlenbereiche. siehe 6.5.2 Fenster ,, Mittlerer Schritt*

Es gelten nachfolgende Symbole:

StD Standphasendauer

Pv mittlerer Druckverlauf iiber den Vorfu3bereich

Py mittlerer Druckverlauf tiber den Mittelfu3bereich

Pr mittlerer Druckverlauf iiber den Fersenbereich

P, mittlerer Druckverlauf iiber den Au3enbereich

P; mittlerer Druckverlauf iiber den Innenbereich

Pg mittlerer Druckverlauf iiber den gesamten Sohlenbereich

Die Belastungen ergeben sich aus nachstehenden Beziehungen:

StD StD
Vorfup: Iy = |[P,dt Aupen: 1= [P, dt
0 0
StD StD
Mittelfup: Iyy = [Py,dt Innen: ;= [Pdt
0 0
StD StD
Ferse: 1= [Ppdt Gesamt: 1= [Pgdt
0 0

Immer wenn ein Gangparameter fiir linkes und rechtes Bein getrennt ermittelt werden kann, ist auch
die Berechnung eines Symmetrieparameters moglich. Vorausgesetzt Py ist der Gangparameter des
rechten Beines und Py der des linken Beines, dann errechnet sich die zugehorige Symmetrie S folgen-

dermallen:

_ (PR — PL) - o
S P 1P) X 100 in [%]
Es werden die Symmetrien der Standphasendauer, der effektiven FuBllinge und der Belastungen ange-
zeigt.
Haben Sie eine Messung und eine Vergleichsmessung geladen, konnen Sie direkt im Fenster ,,Gangpa-
rameter* iiber die farbigen Fiile zwischen beiden Messungen umschalten.
Beim Betitigen des Schaltfeldes ,,CSV-Export* werden die angezeigten Parameter im CSV-Format
auf der Festplatte gespeichert.
Das Ausdrucken der Gangparameter ist iiber das Menii Druck / Drucken / Gangparameter nur moglich,
wenn das Fenster Gangparameter auch geoffnet ist. Bei kombinierten Druckschemata miissen alle ent-
haltenen Auswertungen aktiviert sein.
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6.5.2 Fenster ,Mittlerer Schritt«

» nur im SohlenmessSystem vorhandene Funktion

Im Fenster ”Mittlerer Schritt” erhalten Sie eine zeitliche Darstellung der Messsignale (Kanile) fiir den
aus der Gesamtmessung berechneten mittleren Schritt. ( siehe 6.5 Ganganalyse)

Im oberen Teil des Fensters konnen Sie die verschiedenen Kanéle (z.B. Fersenbereich oder Einzelsen-
sor) auswéhlen. Bis zu 16 Kandéle lassen sich gleichzeitig in einem Fenster darstellen. Die farbliche
Darstellung der Kanéle ist durch anklicken der Farbfelder neben der Kanalauswahl @nderbar.

Wenn Sie eine Messung und eine Vergleichsmessung geladen haben, konnen Sie mit den farbigen Fii-
Ben im rechten Fensterbereich zwischen beiden Messungen umschalten. Bei der Wahl des Schaltfeldes
mit den quergestreiften Fiilen konnen Sie gleichzeitig Messung und Vergleichsmessung darstellen.
Dabei gelten die linken vier Kanile fiir die Messung und die rechten fiir die Vergleichsmessung.

Mit Hilfe des Schiebereglers ldsst sich der Anfangspunkt des mittleren Schrittes auf der Zeitachse ver-
schieben. Wenn Sie auf den Pfeil {iber dem Schieberegler klicken, dann wird diese Verschiebung wie-
der riickgingig gemacht.

Durch Aktivierung von ,,Phase® ist eine Kompensation der Phasenverschiebung zwischen linkem und
rechtem Bein moglich. Linker und rechter mittlerer Schritt sind dadurch besser vergleichbar.

Miltlerer Schritt, Schema: Standard, aktuelle Messung / ¥ergleichesmessung

hessung “Wergleichsmessung
Durchschnitt Links ;‘ Durchzehnitt Rechts ;I Durchzehnitt Links ;‘ | Durchzchnitt Rechts ll |
[~ H H H
[Miem®  X¥30%050 Y2 2Mkem® % Kanile 1-&

45 b pr— - i Kandle 9-16

| 9
T

(]
h

DD._?III_ITIIII?IIIITIIIITIIIITIIIITIIIITIIIIT!II

(]
i

= £ i
™ [=] wh

[=]
[=]

||‘||_‘. ||‘||_‘. JL
§ 10 15 D iF 30 3 40 45 40 55 G0 65 VD VS 80 #5490 94 100 [#DS0]

H-Achze
¥-Achse um D% verschoben [~ Phase Beenden |
k) .
A | ] I}{"%hsE n %050 =] Schemma I Hilfe |

3 P .| Die X-Achse kann wahlweise als % Doppelschrittdauer
I}{ i B e J (% DSD) oder als Messdauer in Sekunden dargestellt wer-
den.

E Alle im Fenster ,,Mittlerer Schritt* vorgenommenen Ande-
rungen lassen sich als Schema unter einem frei wahlbaren
Namen speichern. Bereits erstellte Schemata konnen wie-
der geldscht werden.

Speichern [unter)...
Lozchen
Schema

Das Ausdrucken des ,,Mittleren Schrittes® ist iiber das Menii Druck / Drucken / Mittlerer Schritt nur
moglich, wenn das Fenster ,,Mittlerer Schritt* auch gedftnet ist.
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6.5.3 Fenster ,,Zeitgrafik*

P Jzeitgrafik 1, Schema: Standard, aktuelle Messung I =] ]
IDurchschmtt Links j. |Durchschn|tt Rechts LI. | L‘_] I Llu
| Il | - I | -
[Micm?]  X:944s Y1, 1Nem? e
55 po
50 DE " Kanale 9-16
45 té
40 DE
s 2 €y
30 53
25 o2 (&)
€%
15 t:% . |
10 é
05 bg
00 DE

IIIAIIIIAIIIILIIIIAIIIIAIIIIAII\IAIIIIAI\IIA
7.0 &0

75 85 8.0 2k 10,0 10,5 11,0 I[s] Schema |
Beenden |

I Automatische Skalierung :
Hilfe |

Micm®
T

NI EN I

00

Im Fenster Ganganalyse/Zeitgrafik wird der Verlauf der Messwerte iiber die Messzeit in einem Dia-
gramm dargestellt. Wenn hierbei als Kanile der Durchschnitt Links und Rechts gewéhlt werden, ent-
spricht der Diagramminhalt der Darstellung der Zeitgrafik im Hauptfenster. Insgesamt konnen bis zu
16 Messwertverldufe eingeblendet werden, um z.B. Sohlenbereiche getrennt darzustellen und deren
Verlauf auszuwerten. Im Programm der DruckmessPlatte werden nur 4 Kanile angegeben fiir die Dar-
stellung des Durchschnittlichen Druckes der linken und rechten Plattenhélfte, jeweils fiir Messung /
Vergleichsmessung.
Durch mehrmaliges Klicken auf den Meniipunkt Ganganalyse/Zeitgrafik werden mehrere Diagramm-
fenster gedffnet. Dies ist in der Titelzeile des Fensters durch die Angabe einer fortlaufenden Ziffer der
jeweiligen Zeitgrafik gekennzeichnet. Sinnvoll ist dieses Vorgehen, wenn umfangreiche Auswertungen
verschiedener Kurvenverldufe gewiinscht sind und dabei die Darstellung in getrennten Diagrammen
erforderlich ist.
Grundsitzlich wird wie bei allen anderen Auswertungen auch hier nur der Zeitbereich der Messung
angezeigt, der auch in der Zeitgrafik des Hauptfensters angezeigt (evtl. gezoomt) wird. Eine Verdnde-
rung im Zoom des Hauptfensters wird sofort an das Fenster Ganganalyse/Zeitgrafik weitergegeben,
ohne dass dieses dazu neu gedffnet werden muss.

Unterhalb des Diagramms besteht die Moglichkeit, den Maximal- und Minimalwert
.| der Y-Achse zu verstellen.
= Durch diese Anpassung kann die grafische Darstellung optimiert werden. Diese Ein-
=] stellung wird auch mit dem Schema abgespeichert. ( siehe 6.5.2 Fenster ,, Mittlerer

Schritt“ Mittels ,Automatische Skalierung’ wird stets die gesamte Hohe der Dia-

grammfldche genutzt.
Wenn Sie eine Messung und eine Vergleichsmessung geladen haben, konnen Sie mit den farbigen Fii-
Ben im rechten Fensterbereich zwischen beiden Messungen umschalten. Bei der Wahl des Schaltfeldes
mit den quergestreiften FiiBen konnen Sie gleichzeitig Messung und Vergleichsmessung darstellen.
Dabei gelten die linken vier Auswahlboxen fiir die Messung und die rechten fiir die Vergleichsmes-
sung.
Das Ausdrucken Zeitgrafik ist tiber das Menii Druck / Drucken nur moglich, wenn das Fenster ,,Zeit-
grafik* auch geoftnet ist. Bei kombinierten Druckschemata miissen alle enthaltenen Auswertungen ak-
tiviert sein.

MACm?
5,0

0,0
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6.5.4 Fenster ,,DSP-Dynamik*

» nur im SohlenmessSystem vorhandene Funktion
Ist der Meniipunkt Ganganalyse / DSP-Dynamik gewdhlt, werden in zwei Ort-Zeit-Diagrammen die
qualitativen Verldufe des Druckschwerpunktes dargestellt.

EDSP—Dynamik—Vergleichsmessung !Em

sl

. A ﬂﬂﬂﬁﬂﬂﬂmw
 UBVERVEVEVEVAVIURTE

IIIIAI'IIA”IIAI”IAII”AIIIIAIIIIAIIIIA””A”"A””A””AIII
0 & 10 11 12 (5]

-~
ol | of

m”\/‘\m/\ AASAAAD mﬁ\/\/\plﬁ
S R ETEVE T

posterior

Beenden

I”IAIIIIA”IIAIIIIA”IIA””A””A””A””A””A””A””AI”
0 9 10 11 12 (5] Hilfe

HiN

Im oberen Diagramm wird der Verlauf des Druckschwerpunktes zwischen dem rechten und linken Fuf3
angezeigt. Die Funktion zeigt dabei einen regelméfBigen Verlauf mit der Schrittfrequenz. Im unteren
Diagramm wird der Verlauf des Druckschwerpunktes des Korpers von hinten (posterior) nach vorn
(anterior) dargestellt. Diese Funktion verlduft mit der zweifachen Schrittfrequenz. Die Farben rot und
blau werden auch hier entsprechend den Fiilen (links und rechts) zur Darstellung verwendet.

Wenn Sie eine Messung und eine Vergleichsmessung geladen haben, konnen Sie mit den farbigen Fii-
Ben im rechten Fensterbereich zwischen beiden Messungen umschalten.

Das Ausdrucken der DSP-Dynamik ist {iber das Menii Druck / Drucken / DSP-Dynamik nur moglich,
wenn das Fenster DSP-Dynamik auch geoffnet ist.
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6.6 Drucken

s

Drucken Daten Ganganalyze Optionen

Aktuelle Anzicht

1:1-Auzdiuck, Senzordarzstellung
1:1-Auzdiuck, lzobarendarstellung
Sequenzausdruck
Obersichts-Diuck, Normaldarstellung
Obersichts-Diuck, 30-0 arstellung

medilogic Druckmessung

Grundsitzlich lassen sich alle am Monitor sichtbaren Bilder
auch ausdrucken. Zusétzlich werden wichtige Informationen
iber die vermessene Person mit ausgedruckt.

Es gibt mehrere Moglichkeiten, die auf dem Bildschirm dar-
gestellten Informationen auf einem unter WINDOWS" instal-
lierten Drucker auszugeben._

Dbersichts-Druck Yergleich
Gangparameter + Zeitgrafik
Gangparameter + kittlerer Schritt
Mittlerer Schritt

DSP-Dynamik:

Aktuele Anzicht [BMP)

Aktuele Anzicht [Video)

Hinweis: Wie bei allen Meniis sind auch hier die Punkte grau
gezeichnet und nicht bedienbar, welche zur Zeit nicht sinnvoll
ausfiithrbar sind. Zum Ausdruck der Ganganalyseauswertun-
gen miissen diese auch aktiviert sein, sonst ist der Mentipunkt
grau gezeichnet.

Drucker einrichten...

Die Auswahl des Druckers erfolgt iiber Drucken / Drucker einrichten. Im folgenden soll eine Ubersicht
iiber die grundsétzlich verschiedenen Varianten eines Ausdrucks erfolgen.

6.6.1 Drucken - Aktuelle Ansicht

Diese Funktion druckt das aktuell sichtbare Bild und zusétzlich personenbezogene Informationen wie
z.B. Name, Vorname und die eingegebenen Bemerkungen. Damit kann der Ausdruck spéter der ge-
messenen Person zugeordnet werden. Wenn die Daten der Messung noch nicht gespeichert worden
sind, erfolgt der Ausdruck ohne jegliche Personenangaben. Glinstig ist es daher, vor dem Drucken die
Messung des Patienten abzuspeichern. Dariiber hinaus wird das Firmenlogo gedruckt.

Bei Verwendung der Video-Option in medilogic wird das zu dem aktuellen Zeitpunkt zugehdrige Vi-
deobild ebenfalls mit ausgedruckt (Druckschema 'Aktuelle Ansicht (Video)')

6.6.2 Drucken - 1:1 Ausdruck, Sensor-, Isobarendarstellung

Es wird jeweils das am Bildschirm aktuell dargestellt Bild der Druckverteilung in Originalgrofe ge-
druckt. Dies ist moglich bei allen Auswertungen mit Ausnahme der 3-D-Darstellungen. Zum Drucken
in OriginalgréBe wird das auf dem Drucker vorher eingestellte Papierformat vom medilogic-Programm
analysiert. AnschlieBend wird der 1:1-Ausdruck an das vorgefundene Papierformat angepasst. Das be-
deutet, dass beim 1:1-Ausdruck der Messergebnisse des DruckmessPlattensystems auf Papierformat
A4 haufig der Ausdruck auf 2 Blittern erfolgt.

Es ist moglich zwischen einem 1:1 Druck in Sensordarstellung und in Isobarendarstellung zu unter-
scheiden. Das Firmenlogo kann bei diesem Ausdruck aus Platzgriinden leider nicht mit dargestellt wer-
den.

6.6.3 Drucken - Sequenzausdruck

Bei der Funktion des Sequenzausdruckes wird die zeitliche Abfolge der Druckverteilung anhand meh-
rerer Einzelbilder dargestellt. Es wird vergleichbar mit einer Videosequenz eine Folge von Einzelbil-
dern ausgedruckt, die die Druckverteilung zu verschiedenen Zeitpunkten der Schrittabwicklung dar-
stellt. Falls der angezeigte Zeitbereich mehrere Schritte enthélt, werden Sie in einem Dialogfenster
aufgefordert, die auszudruckenden Schritte fiir linken und rechten Full auszuwihlen.
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6.6.4 Drucken — Ubersicht Normal, 3D, Vergleich

Beim Ubersichts-Druck werden bis zu vier Bilder gleichzeitig auf einem Blatt dargestellt, die an den
entsprechenden Positionen auf einer Seite verkleinert ausgedruckt werden. Generell lassen sich alle
auf dem Monitor sichtbaren Bilder auch ausdrucken.

Die Entscheidung, iiber der Art des Ubersichts-Druckes erfolgt direkt im Menii Druck / Drucken. Da-
bei stehen mehrere Varianten des Ubersichts-Ausdrucks zur Verfiigung. Sollten Sie eine andere Varian-
te des Ubersicht-Ausdrucks wiinschen, konsultieren sie bitte die Hotline. Das Firmenlogo wird eben-
falls mit im Ubersichts-Ausdruck dargestellt.

6.6.5 Drucken — Gangparameter, Mittlerer Schritt, Zeitgrafik, DSP-Dynamik

Der Ausdruck der Ganganalyseauswertungen erfolgt dhnlich wie bei der aktuellen Ansicht nur, wenn
die jeweiligen Fenster geoffnet sind. Es werden die Informationen vom Bildschirm in eine fiir den
Ausdruck sinnvolle Form gebracht und iiber den eingestellten Drucker gedruckt. Dabei stehen mehrere
Varianten des Ausdrucks zur Verfiigung. Sollten Sie eine andere Variante wiinschen, konsultieren sie
bitte die Hotline. Das Firmenlogo wird ebenfalls mit ausgedruckt.

6.6.6 Drucken in bmp-Datei

Das jeweils aktuell angezeigte Druckbild kann anstelle des Ausdrucks auf Papier auch in eine *.bmp
Datei als Bild gespeichert werden, die dann wiederum in anderen Anwendungen weiterverwendet wer-
den kann. Nach dem Aufruf des Meniipunktes ,,Aktuelle Ansicht (BMP) im Menii Druck wird im Pro-
grammverzeichnis (StandardméaBig: C:\programme\medilogic) ein Unterverzeichnis ,,pictures* ange-
legt. Dort befindet sich dann die bmp-Datei, deren Dateiname sich folgendermaflen zusammensetzt:
Name Vorname Geburtsdatum_1fd. Nr.

6.6.7 Drucker einrichten

Im Menii Druck / Drucker einrichten wird das unter WINDOWS® bekannte Dialogfenster zur Auswahl
und Einrichtung des Druckers aufgerufen. StandardméBig wird der WINDOWS®-Standard-Drucker
genutzt.

In diesem Dialogfenster kann das Papierformat (es muss Hochformat gewahlt sein) und die Druckqua-
litdt eingestellt werden. Letztere ist auch fiir die Druckgeschwindigkeit und den Farbverbrauch verant-
wortlich.

Die im Setup einstellbaren Parameter sind druckerspezifisch. Im Zweifelsfall sehen Sie in Threm Dru-
ckerhandbuch nach oder befragen Sie Ihren Drucker - Handler.

Beim Ausdruck auf einen Schwarz/Weil3-Drucker schaltet die Software automatisch kurzzeitig von der
Farbtabelle auf die Grauwerttabelle, um die Druckunterschiede sinnvoll darstellen zu konnen.

Zur Vereinfachung der téglichen Arbeit, kann nach erfolgter Druckereinrichtung unter Optionen /
Komfort-Einstellungen die Funktion ,,Druckerdialog vor dem Ausdruck nicht anzeigen* gewihlt wer-
den. Es wird dann der Ausdruck sofort nach der Auswahl des Druckschemas im Menii Druck / Dru-
cken aktiviert.

6.6.8 Einbindung eines Firmenlogos

Beim Ausdruck aus dem medilogic Programm kann Ihr Firmenlogo eingebunden werden. Es wird in
der rechten oberen Ecke dargestellt. Das Firmenlogo sollte als Windows-Bitmap vorhanden sein und
den Namen LOGO.BMP tragen. Es muss dann auf dem Computer auf dem das Fufdruckmesssystem
installiert ist in den aktuellen Installationspfad (typischerweises C:\Programme (x86)\medilogic ko-
piert werden. Die bereits vorhandene Datei LOGO.BMP wird dabei ersetzt.

Die Einstellungen in der Druckseite sowie die Datei ,,Jogo.bmp* werden bei der Datensicherung ( sie-
he 6.4.6 Datenpflege) ebenfalls in das backup-Verzeichnis gesichert und sind somit bei einer Datenre-
stauration wieder verfiigbar
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6.7 Optionen

Unter dem Mentipunkt ,,Optionen...* konnen in der medilogic - Software verschiedene Ein-
 stellungen vorgenommen werden, um das Programm den spezifischen Erfordernissen anzu-
» Dpassen.

Der eingeschaltete Zustand einer Option wird mit einem Haken am Meniipunkt angezeigt.
Eine erneute Auswahl dieses Meniipunktes schaltet diesen Zustand wieder ab. Die Einstellungen wer-
den gespeichert und sind somit auch beim erneuten Start von medilogic wirksam. Einstellungen, die
sich sowohl auf das Sohlen- als auch das Plattenprogramm beziehen, sind mit einem * gekennzeichnet
und miissen demzufolge auch nur in einem der beiden Programme angepasst werden.
Eine Reihe von Funktionen aus dem Optionenmenii sind nur fiir die Druckmessung relevant. Im Falle
des Modus 'Nur Scanner' sind diese Optionen jeweils grau (inaktiv) geschaltet.

. 4

6.7.1 Optionen ,,Darstellung / Allgemein*

] Falbtabelle] Extra ] Komfort-EinsteIIungen] \-"ideo] Telgoskop]

[ Mitlere Ganglinie bei 'MA%" 0", 'Ganglinie' und Zyklogramm' anzeigen
[ Zyklogramm bei 'Max' 'B' und 'Ganglinie' anzeigen
Laufanalyse [Bericksichtigung der Flugphase)

Druckschwerpunkt in Farbdarstellung anzeigen I

E ndlozfiedergabe
akustizche Signale® v Soundkarte verwenden fafave]” G;

Videofenster anzeigen

NI BEURE R e

Zahlernwert in Sensor

Hichste |zobaren-twflazung beim Drucken®
Fensterpositionen merken”
Scanfenster-Skalierung fir Projektion®

Sensormatriz mit Fenster skalieren

< 1% A

Bemerkungen anzeigen® [ Fotoz anzeigen®

Werfahren zur Durchzchnittsberechnung lzobaren-Aufldzung®

i} | E— 1] Min. } e

20% worn M aximurm Stufe 3

Geschwindigkeit Zeitlupe 148 -

* fiir alle medilogic-Prograrmme )4 | fbbruch ‘

Funktion: ,,Mittlere Ganglinie bei 'MAX', 'o', 'Ganglinie' und Zyklogramm*
Durch Wihlen dieser Option kann die Mittlere Ganglinie in der Maximaldarstellung, Durchschnitts-
darstellung, Ganglinie oder im Zyklogramm angezeigt werden. siehe 6.2.8 Auswertung Ganglinie

Funktion: ,,Zyklogramm bei '"MAX', 'o' und Ganglinie*

Zusétzlich kann auch das Zyklogramm, das den Schwerpunktverlauf des Korpers wéahrend der gesam-
ten Messung bzw. des gewédhlten Bereiches darstellt, eingeblendet werden. Sie stellt im Normalfall
eine typische "Schmetterlingsform" dar. siehe 6.2.9 Auswertung Zyklogramm

Funktion: ,,Laufanalyse (Beriicksichtigung der Flugphase)“

Durch Wahl dieser Option erreicht man, dass das Zyklogramm als kontinuierliche Linienfithrung dar-
gestellt wird obwohl nicht in jeder Gangsituation ein Druckschwerpunkt errechenbar ist (z. B. in der
Flugphase beim Laufen). Zusétzlich wird eine Achseneinteilung Links/Rechts und Vorful3/Riickfufl
eingeblendet, die die Bewertung des Zyklogramms unterstiitzt. Fiir das Gehen ist diese Option auszu-
schalten.
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Funktion: ,,Druckschwerpunkt in Farbdarstellung“
Dieser Meniipunkt blendet in der Farbdarstellung zusétzlich den jeweiligen (momentanen) Korper-
schwerpunkt in Form eines Kreuzes ein.

Funktion: , Isobarendarstellung als Gittermodell“
Die Isobaren und Gebirgedarstellung kann in eine durchbrochene Darstellung iiberfiihrt werden ver-
gleichbar einem Gittermodell, so dass sie transparenter ist.

Funktion: ,,Endlos-Wiedergabe“

Die Endlos-Wiedergabe ermoglicht beim Abspielen einer Messung, dass beim Erreichen des Endes der
Messung (bzw. des ausgewdhlten Zeitbereiches) die Wiedergabe sofort wieder am Beginn startet. So-
mit eriibrigt sich ein ,,Riickspulen® der Wiedergabe zum wiederholten Betrachten.

Funktion: "akustische Signale"

Diese Option ermdglicht Signale beim Starten des Programms und bei der Erkennung der Sohlen bzw.
Platte. Diese Signale werden vom PC-Lautsprecher bzw. iiber die Soundkarte des Computers ausgege-
ben und geben eine Orientierung {liber eventuelle Fehlermeldungen bzw. den Ladestand des Pro-
gramms.

Funktion: "Videofenster anzeigen''

Wenn an Threm Computer eine Videoquelle (z.B. eine Digitalkamera) angeschlossen ist, dann konnen
Sie mit dieser Option ein Videofenster in das medilogic Programm zuschalten. Diese Zusatz-Option
konnen Sie als Software-Update bestellen. Die Steuerung der Aufzeichnung und Wiedergabe erfolgt
durch die gewohnten Bedienelemente synchron zur Druckmessung. Am Ende der Aufnahme wird die
Videodatei vom System gespeichert, was bei lingeren Aufnahmezeiten aufgrund der Dateigrof3e je
nach Rechnerleistung zu einer kurzen Verzdgerung des weiteren Ablaufes fiihren kann.

siehe 6.7.5 Option ,, Video “

Funktion: ,,Hdéchste Isobarenauflosung beim Drucken“

Um beim Ablauf und bei der Auswertung von Messungen eine schnelle Anzeige zu gewihrleisten, ist
es sinnvoll, die [sobarenauflosung je nach Rechnerleistung zu reduzieren. Fiir ein optimales Druckbild,
ist es jedoch sinnvoll, die Auflésung der Isobarendarstellung zu maximieren. Vor dem Drucken kann
durch das Aktivieren dieser Option die Isobarenauflésung automatisch kurzzeitig auf den maximalen
Wert gesetzt werden. Falls dieser Vorgang bei langsameren Rechnern zu einer iberméfBigen Verzoge-
rung des Druckvorganges fiihrt, sollte diese Option deaktiviert werden.

Funktion: ,, Fensterposition merken“

Nach einem neuen Starten des Programms erscheint das Programmfenster sowie alle Dialogfenster ge-
nau an der Stelle des Desktops, wo es vorher geschlossen wurde. So kann man bestimmen in welchem
Bereich sich die Fenster immer 6ffnen sollen. Nach der ersten Installation ist diese Funktion zunéchst
deaktiviert und sollte deshalb beim ersten Programmstart aktiviert werden.

Funktion: ,,Scanfenster-Skalierung fiir Projektion*

Mit dieser Option wird die Fenstergrof3e fiir die originalgetreue Darstellung mittels medilogic Projekti-
on vom Programm gespeichert, so dass bei jedem Neustart wieder die korrekte GroB3e zur Anzeige
kommt.

Funktion: ,,Sensormatrix mit Fenster skalieren*

Mit dieser Option erfolgt die Darstellung der Sensormatrix abhéngig von der Gréf3e und dem Format
Thres Programmfensters. Insbesondere bei 16:9 Bildschirmaufldsungen sollte diese Skalierung NICHT
verwendet werden, um eine unverzerrte Darstellung der Sohlen/Platten zu erhalten.

Funktion: ,,Bemerkungen anzeigen*
Sie kénnen durch diese Option entscheiden, ob die entsprechende Bemerkung stindig angezeigt wird,
oder nicht. Falls diese Option gewéhlt ist, wird die Bemerkung in einem extra Fenster angezeigt. Beim
Laden und Speichern von Messungen, werden die dazu gehdrigen Bemerkungen stets in den jeweili-
gen Auswahllisten der Messungen angezeigt.
siehe 6.4.1 Daten speichern siehe 6.3.8 Anzeige ,, Bemerkungen *
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Funktion: ,,Fotos anzeigen*

Diese Funktion erlaubt es Ihnen, zu jeder gespeicherten Messung bis zu 9 digitale Bilder zuzuordnen.
Die Bilder bzw. Fotos konnen zu Dokumentationszwecken beispielsweise Standbilder einer digitalen
Videokamera oder, im Falle der Verwendung des Videofensters, auch Einzelbilder aus der gespeicher-
ten Videosequenz sein. Die Fotos werden fest zu der entsprechende Messung zugeordnet und beim
spateren Laden der Messung im Foto-Fenster wieder angezeigt. Ein spezielles Druckschema ermog-
licht den Ubersichts-Ausdruck der Fotos.

Funktion: ,,Verfahren zur Durchschnittsberechnung

Diese Option bezieht sich auf die Anzeige des durchschnittlichen Druckes. (siehe 6.2.6 Auswertung
Durchschnittsdruck) ) Die eingestellte Prozentzahl bildet eine Schwelle, fiir die Berechnung der gemit-
telten Druckwerte eines jeden Sensors. Unterhalb dieser Schwelle auftretende Werte werden nicht in
der Berechnung beriicksichtigt. Auf diese Weise kann eine Trennung zwischen Zeiten geringer und ho-
herer Belastung beim Gehen getroffen werden. Bei der empfohlenen Schwelle von 20% bedeutet dies,
dass die auftretenden Druckwerte wihrend der Schwungphase (FuB3 in der Luft und daher nur sehr
niedrige Druckwerte im Schuh) nicht in die Durchschnittsbildung eingehen.

Es kann also gesagt werden, dass bei der Einstellung ,,20% vom Maximum* ein mittlerer Druck wéh-
rend der Standphasen der gemessenen Schritte angezeigt wird.

Wird der Regler ganz an den rechten Rand geschoben, verwendet die Durchschnittsdarstellung einen
Sondermodus, der fiir den Export zur IETEC Frise ben6tigt wird. Es wird die Druckverteilung fiir den
Durchschnitt der Druckmaxima der Einzelschritte berechnet, d.h. fiir jeden Einzelsensor wird das
Druckmaximum der Einzelschritte ermittelt und daraus der Mittelwert berechnet.

Funktion: , Isobaren-Auflosung

Wihrend des Programmbetriebes ist es moglich die Auflosung der Anzeige zu dndern. Im Falle, dass
die Rechenleistung des PC’s nicht Ihren Wiinschen entsprechend schnell genug ist, konnen Sie eine
niedrigere Auflosung wiahlen, so vergroBert sich die Geschwindigkeit, in der Darstellung und Auswer-
tung.

Funktion: ,,Geschw. Zeitlupe“

Mit dieser Einstellung wird bestimmt, mit welcher Geschwindigkeit die verlangsamte Wiedergabe ei-
ner Messung ablduft. Beim Abspielen der Einzelbilder werden simtliche Messwerte im Ablauf ange-
zeigt. Mit den anderen Einstellungen wird eine feste Wiedergabegeschwindigkeit als Bruchteile der
Realgeschwindigkeit festgelegt, wobei je nach Rechenleistung des Computers ggf. Bilder ausgelassen
werden, um die Geschwindigkeitsvorgabe zu erreichen.
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6.7.2 Optionen ,,Farbtabelle“

i X
Darstellung / Allgemein | F | Extra I Knmfnrt-EinsteIIungenI \-"idenl
¥ Farbe
O SchwarzMweins
& automatisch besten max. Diuck bestimmen
" max. Druck aus Messungen Libemehmen
" manuelle Einstellung
Farbanzahl*
Iir. J (LR
32 Farben
Mullzchwelle [Drck]:
0 — } 3,00
0.6 M e
Mullzchwelle (Impuls]:
0 ) 3
0.0 M/emés
* fiir alle medilogic-Programme oK, Abbruch Ubemehmen

Funktion: ,,Farbe — S/W*

Wenn Sie einen Laptop mit Schwarz-Weill Anzeige nutzen, ist es besonders wichtig hier ,,S/W* einzu-
tragen. Wenn Sie flir den Ausdruck einen Schwarz-Wei3-Drucker verwenden, schaltet das Programm
vor dem Ausdrucken kurzzeitig in den S/W-Modus, um den entsprechenden Graustufenverlauf zu ver-
wenden.

Funktion: ,,max. Druck: Anpassung der Farbdarstellung*“

Fiir die bei der Darstellung der Druckwerte verwendete Begrenzung der Farbskala durch den Regler
,max. Druck® gibt es drei Moglichkeiten der Einstellung.

Empfohlen wird die Einstellung: ,, automatisch besten max. Druck bestimmen “, bei der das Programm
fiir jedes darzustellende Bild (Momentanwert, Maximaldruck, Durchschnittsdruck) den héchsten auf-
tretenden Druck (entsprechend der Maximaldruckauswertung) mit dem Ende der Farbskala verkniipft.
Dadurch ist eine optimale Ausnutzung des gesamten Farbspektrums fiir alle Messungen gewéhrleistet.
Wird der ,, max. Druck aus der Messung iibernommen “, hat der Anwender die Moglichkeit vor dem
Abspeichern einer gerade aufgenommenen Messung den Regler ,,max. Druck® individuell einzustel-
len. Dieser beim Speichern eingestellte maximale Druck der Farbdarstellung wird dann beim erneuten
Laden der Messung wieder eingestellt, so dass das individuell eingestellte Druckbild wieder erscheint.
Im Falle der ,, manuellen Einstellung “ wird der max. Druck - Regler durch das System nicht verstellt,
sondern es wird stets die durch den Anwender vorgegebene Einstellung beibehalten. Diese Funktion ist
dann sinnvoll, wenn alle Druckwerte einer bestimmten Hohe beispielsweise mit der roten Farbe ge-
kennzeichnet werden sollen. Es ist somit moglich, verschiedene Druckverteilungen allein anhand der
dargestellten Farben zu vergleichen, ohne jeweils die Einstellungen der Farbskala berticksichtigen zu
miissen.

Funktion: ,,Farbanzahl“

Mit diesem Regler kann die Anzahl der Stufen in der Farbtabelle bestimmt werden. Fiir Rechner mit
normaler Rechenleistung der Grafikkarte ist eine mittlere Einstellung von 32 Farbstufen sinnvoll. Bei
mehr als 32 Farbstufen wird die Beschriftung der Farbtabelle zur besseren Lesbarkeit nicht weiter un-
terteilt siehe 6.3.5

Funktion: ,,Nullschwelle (Druck / Impuls)
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Nur Messwerte, die grofer oder gleich der Nullschwelle sind, werden in der Farbdarstellung farbig
dargestellt. Die Farbskala beginnt daher immer mit dem Wert der Nullschwelle. Die Nullschwelle ist
getrennt wihlbar sowohl fiir die Auswertungen des Druckes (N/cm?) als auch fiir die Impuls-Auswer-

tung (N/cm? * s) siehe 6.3 Anzeige

6.7.3 Optionen ,,Extra‘
Die Einrichtung der Software erfolgt iiblicherweise durch einen Techniker des Herstellers, der die not-
wendigen Anpassungen des Programms an Thren Computer durchfiihrt. Daher sei an dieser Stelle noch
einmal der Hinweis angebracht, dass Sie bei Unsicherheiten bzgl. der Einstellungen, zunéchst einmal
den Kontakt zum Hersteller iiber die Hotline suchen sollten.

4 Optionen *

4| Darstellung / Allgemein | Farbtabelle | Extra | Komfort-Einstellungen | Video | Spe [

Adhoc-Mode @ Infrastruktur-Mode ) USB-Mode | Kein medilogic-Sender

Messdauer [6 [100 Hz v|

Maximaldruck |64 N/em® v|

Einheit* | metric v| Druck Impuls* |Standard -

["] Start-Stop-Funktion verwenden Testfeld fiir Start-Stop-Funktion [
Pulsmessung verwenden Puls auch akustisch signalisieren

[T] Scanner vorwarmen*®
[[] Automatisches Mullen nach der Aufnahme [| Manuelles Nullen
Meueste Messungen zu oberst anzeigen®
Optionen fir Mendpunkt ‘Daten’ / 'Speichern auf..." bzw. ‘Importieren von..™

2\ . ‘ [T] Fotodateien mit kopieren*
’ - ["] Videodateien mit kopieren®

[7] Erfalgreich importierte Messung(en) aus dem Quell-Verzeichnis l5schen®
[C] Nach dem Impaort genau einer Messung wird diese angezeigt®

[ Fremd-Datenbanken™ | [ Kartenleser® | [medl'la-gic Datenbank™

[Test der medilogic Datenbank*| |Picture-Pfad andem?|

* fur alle medilogic-Programme [ oK l [ Abbruch | [l]bernehmen|

Funktion ,,Adhoc-Mode*“
Betrieb der WLAN-Sohlen mittels externem WLAN-Adapter und fester IP-Adresse. Konfiguration

siche Kap. 4.1.1

Funktion ,,Infrastruktur-Mode*“
Betrieb der WLAN-Sohlen mittels virtuellem Hotspot. Konfiguration siehe Kap. 4.1.1

Funktion ,,USB-Mode*
Betrieb der adlteren Generation von medilogic Systemen mittels U4 Funkiibertragung fiir FLEX-Soh-
len, Funk-Platte bzw. USB-Platte mittels USB-Anschluss.

Funktion ,,Kein medilogic-Sender“

Fiir den Fall, dass die medilogic Software nur fiir Auswertezwecke verwendet werden soll, verhindert
diese Option die Priifung auf korrekt konfigurierte Datenschnittstelle bei jedem Programmstart.
Funktion: ,,Messdauer*

Es wird die maximale Aufzeichnungsdauer einer Messung bestimmt. Bei der Einstellung sollte stets
bedacht werden, dass eine sehr lange Messung auch entsprechend groferen Speicherbedarf verursacht.
Man sollte also nur so lange Aufzeichnungen machen, wie fiir die Auswertung sinnvoll und die Mess-
dauer den aktuellen Gegebenheiten anpassen. Fiir die Sohlenmessung wird 60s und fiir die Plattenmes-
sung 20s Messdauer empfohlen.
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Funktion: ,,Messfrequenz“

Es wird die Anzahl der Abtastungen pro Sensor wihrend der Messung bestimmt. Wie schon bei der
Messdauer erwihnt, beeinflusst auch die Messfrequenz die Grof3e der entstehenden Dateien. Eine er-
hohte Messfrequenz bietet die Mdglichkeit, kiirzere Ereignisse im Druckverlauf zu erfassen, d.h.
schnellere Bewegungen im Detail zu untersuchen. Fiir Sportmessungen mit dem Sohlensystem wird
maximal 400 Hz angeboten. Die Standard-Sohlenmessung wird mit 100 Hz durchgefiihrt.

Funktion: , Einheit*

Fiir die Anwendung des medilogic Systems im englischen Sprachraum besteht hier die Moglichkeit
der Umschaltung vom metrischen Maf3system zu speziellen englischen Mafeinheiten z. B. des Dru-
ckes und der Geschwindigkeit.

Funktion: ,,Start-Stop-Funktion verwenden “

Fiir ganganalytische Untersuchungen in einem Laufgang wird als Zubehor ein zusitzlicher WLAN-
Sender zum manuellen Start / Stop der Messung angeboten. Die Option aktiviert die Programmunter-
stiitzung fiir die Start-Stop-Funktion. Ist das System mit einem manuellen Start-Stop-Sender ausgestat-
tet, so wird dies durch das griine Testfeld signalisiert. Zusitzlich erhélt der rote Aufnahme-Knopf ei-
nen kleinen roten Indikator-Punkt.

Funktion: ,,Automatisches Nullen nach der Aufnahme*

Fiir die spezielle Anwendung des medilogic Systems beispielsweise in der Bewegungsanalyse im
Sport ist die Analyse der dynamischen Druckwerte unter Abzug der Werte im unbelasteten Zustand in-
teressant. Hierzu werden die Minimal-Werte aller Sensoren nach der Messung als ,,Nullwerte* von den
gemessenen Sensorwerten subtrahiert.

Funktion ,Manuelles Nullen“

Mit dieser Funktion wird dem Start der Messung ein Nullungsvorgang vorangestellt. Der rote Mes-
sung-Start-Knopf ist zundchst Gelb um anzuzeigen, dass nun zunéchst die Nullwerte der Sensoren ge-
messen werden. Hier empfiehlt es sich, entsprechend beide Sohlen zu entlasten, um bei der nachfol-
genden Messung diese Nullwerte jeweils von den Sensorwerten zu subtrahieren.

Funktion: ,,Neueste Messung zu oberst anzeigen“

In den Dialogen Daten- und Vergleichsmessung- Laden wird durch diese Einstellung die zuletzt aufge-
nommene Messung an oberster Stelle der Auflistung angezeigt und alle anderen nachfolgend entspre-
chend ihrem Messdatum.

Funktion: ,,Optionen fiir Daten Speichern / Importieren*

Der schnelle Datenaustausch tiber ein mobiles Speichermedium kann im Menii Daten mittels ,Spei-
chern auf...” bzw. ,Importieren von ...” komfortabel durchgefiihrt werden. In den Optionen wird an die-
ser Stelle konfiguriert, welches Laufwerk verwendet wird, ob Fotos/Videos mit iibertragen und ob die
Daten vom Quell-Datentrager geloscht und sogleich angezeigt werden sollen.
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Funktion: ,,medilogic Datenbank*“

Im Rahmen dieses Meniipunktes kann der Pfad festgelegt werden, in dem sich die Datenbank mit den
Messungen der Patienten befindet. Die Einstellung des Ortes, auf dem sich die Datenbank der Messun-
gen der Patienten befinden, bezieht sich auf Anwendungen im Rahmen eines Netzwerkes. Mit dieser
Einstellung lésst sich von verschiedenen Rechnern, auf denen die medilogic - Software installiert wur-
de, auf ein und dieselbe Datenbank und damit auf ein und dieselben Daten zugreifen, ohne aufwendi-
ges Abgleichen der Datensitze zu erfordern.

Somit ist es moglich, beispielsweise an einem Messplatz die Messungen aufzunehmen und gleichzei-
tig an anderen Computern Auswertungen von Druckmessungen durchzufiihren. Das Verdndern von
Datensitzen, die gerade von einem Nutzer besetzt sind, wird durch einen Priifmechanismus verhindert,
so dass in diesen Fillen der Zugriff eines weiteren Nutzers solange verhindert wird, bis die Freigabe
durch den ersten Nutzer erfolgt ist.

Anderungen des Bedieners, die weder Kundengruppen, Kunden noch Messungen betreffen (z.B. Opti-
onen, Druckschemata) werden in einer lokalen Datenbank fiir jedes installierte medilogic separat ge-
speichert und sind von dieser Einstellung nicht betroften.

Funktion: "Test der medilogic Datenbank"

Zur Uberpriifung von Inkonsistenzen innerhalb der medilogic Datenbank wird mit dieser Funktion der
korrekte Zusammenhang von Personen, Messdateien und Datenbankeintridgen gepriift. Dieser Test
sollte in regelméfBigen Abstdnden, insbesondere vor einem Komplett-Backup durchgefiihrt werden.

Funktion: ,,Fremddatenbanken“

In diesem Meniipunkt konnen Sie Einstellungen zu externen Datenbanken / -quellen vornehmen. Die
Einbindung dieser externen Datenquellen dient im wesentlichen dazu, die Eingabe von Kundendaten
beim Speichern von Messungen zu vereinfachen. Wenn Sie also bereits Benutzer einer Kunden - Da-
tenbank sind, konnen Sie diese Daten auch fiir das medilogic - System verwenden, so dass eine Mehr-
fach - Eingabe vermieden werden kann.

In der Zeile "Datenbank - Name" konnen Sie aus der Liste der Datenbanken diejenige auswihlen, die
Sie verwenden, sofern der Datenbank - Herstellers dies unterstiitzt. Dazu muss der entsprechende
Name markiert und ein Haken neben dem Wort "verwendet" aktiviert werden. Dies gibt Thnen die
Moglichkeit, auch mehrere Datenquellen gleichzeitig zu verwenden.

In der néchsten Zeile ,,Datenbank — Pfad* wird der Standard - Pfad der entsprechenden Datenbank an-
gegeben. Haben Sie die Datenbank standardméBig installiert, brauchen Sie an dieser Einstellung nichts
zu dndern. In anderen Féllen konnen Sie unter "Datenbank suchen" den entsprechenden Pfad angeben.
Der Punkt "Fenster sichtbar" kann per Mausklick aktiviert beziehungsweise deaktiviert werden. Dies
ist immer dann mdglich und sinnvoll, wenn die Daten automatisch im Meniipunkt ,,Daten...speichern*
eingelesen werden kdnnen.

Die gegenwirtig unterstiitzten Kunden — Datenbanken finden sich in dem oben beschriebenen Punkt
,.Datenbank — Name*. Befindet sich die von Thnen verwendete Datenbank nicht darunter, werden Sie
gebeten, sich mit dem Hersteller des medilogic Systems in Verbindung zu setzen.

Siehe auch 6.4.1 Daten speichern

Funktion: ,,Kartenleser*

Diese Funktion ermdglicht die Konfiguration eines Chip-Kartenlesers zum Einlesen der Kundendaten
von der Krankenkassenkarte, bzw. der neuen elektronischen Gesundheitskarte. Hierfiir wird vom me-
dilogic Programm beim Speichern einer Messung ein externer Kartenleser (je nach Einstellung der
'Chip-Drive SCR335' der Firma SCM Microsystems GmbH oder der 'Cherry-eGK-KVK' angespro-
chen und es entfillt die manuelle Eingabe der Kundendaten. Der passende Kartenleser wird als optio-
nales Zubehor zum medilogic Fuf3druckmesssystem vom Hersteller angeboten.

Siehe 4.1.2 Installation eines Chip-Kartenlesegerdtes (eGK)
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Funktion: "Picture-Pfad indern"’

Hier konnen Sie festlegen, ob die mit dem Druckschema 'Aktuelle Ansicht (BMP)' erzeugten Bildda-
teien in einem anderen als dem Standard-Verzeichnis: 'Pictures' im medilogic-Programm-Verzeichnis
abgespeichert werden sollen.

6.7.4 Optionen ,Komfort-Einstellungen*

Unter dieser Gruppe von Optionen werden Thnen spezielle Programmeinstellungen angeboten, die die
tagliche Arbeitsweise mit dem medilogic System vereinfachen sollen. Je nach den aktuellen Messab-
laufen und Gewohnheiten konnen Sie bestimmte ,,Reaktionen* des Programms vorgeben.

'\ Optionen >
4| [ Darstellung / Aligemein | Farbtabelle | Extra | Komfort-Einstellungen | Video | Spez &)

[7] Vorname und Name in Dialogen mit Kundenangaben vertauschen
[] Eingabe der Adresse in "Messung speichern’ erzwingen
["] Eingabe von KorpergréBe und Gewicht in "Messung speichern’ erzwingen
["] Eingabe der SchuhgréBen in ‘Messung speichern’ erzwingen
[] automatisch "Zeitgrafik’ anzeigen
["] Keine Warnung bei einer ungesicherten Messung

Zeitbereiche ohne Belastung nach Aufnahme laschen

Schritte gegebenenfalls drehen

[7] Eingabe von KérpergréBe und Wegstrecke fiir Ganganalyse erzwingen
[T] Wegstrecke bzw. Geschwindigkeit fiir Ganganalyse vorgeben

Wegstrecke [m] Geschwindigkeit [kem/h]

1 Nie ¥ Sekunden nach der Aufnahme eines Fotos weiterschalten™

[C] Druckerdialog vor dem Ausdruck nicht anzeigen*
Vor dem Laden bzw. Loschen: Daten aus Datenbank neu einlesen

Informationen Gber den Benutzer fir Rickfragen (Name, Telefonnummer, E-Mail-Adresse)*

FrankO Toshiba

selbstdefinierte Menipunkte

Bemerkung wndMain.MNU_Bemerkungen_ON “ Hinzufiigen |

Aktuelle Ansicht wndMain.MMNU_Drucken_Select_Cl| =

Einlagenauftragsblatt wndMain.MNU_FFD_ON_ Laschen |
Zyklogramm wndMain.MNU_ShowKspLinelnCol _ E‘
e e TR :

* fiar alle medilogic-Programme [ oK ] [ Abbruch | [Ubemehmen|

Funktion: ,,’Messung speichern’ nach der Aufnahme anzeigen*

Der Speichern-Dialog 6ffnet sich automatisch nach Betitigung der Stop-Taste oder nach Ablauf der
max. Messzeit am Ende einer Messung. Ist das Speichern im Einzelfall dennoch nicht gewollt (z.B. bei
vorzeitigem Abbruch der Messung) kann durch ,,Abbruch® im Speichern-Dialog wieder in den Online-
Anzeige-Modus gewechselt werden.

Funktion: ,,Vorname und Name in Dialogen mit Kundenangaben vertauschen“

Abhingig von Thren Nutzungsgewohnheiten konnen Sie die Reihenfolge der Eingabe von Vorname
und Name vertauschen.

Funktion: , Eingabe der Adresse in Messung speichern erzwingen“
Wenn Sie die Adresse fiir jeden Kunden speichern mdchten, verhindert das Einschalten dieser Option,

dass die Eingabe vergessen wird. Das Eingabefeld wird im Dialog 'Messung speichern' farbig hervor-
gehoben.

Funktion: ""Eingabe von Korpergriofie und Gewicht 'Messung speichern’ erzwingen''

Falls Sie zu jeder Messung die Korpergrofle und das Gewicht Thres Kunden abspeichern mdchten, ver-
hindert das Einschalten dieser Option, dass die Eingabe vergessen wird. Das Eingabefeld wird im Dia-
log 'Messung speichern' farbig hervorgehoben.

Funktion: ""Eingabe von Schuhgrofie in "Messung speichern’ erzwingen"
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Falls Sie zu jeder Messung die Schuhgrofle Thres Kunden abspeichern mochten, verhindert das Ein-
schalten dieser Option, dass die Eingabe vergessen wird. Das Eingabefeld wird im Dialog 'Messung
speichern' farbig hervorgehoben.

Funktion: ,,automatisch ’Zeitgrafik’ anzeigen“

Die Auswertung Ganganalyse / Zeitgrafik 6ffnet sich automatisch nach Beendigung einer Messung
(ggf. nach dem automatischen Speichern). Dies ist beispielsweise bei dynamischen Messungen sinn-
voll, damit direkt nach einer Messung der zeitliche Ablauf der Belastung ausgewertet werden kann.

Funktion: "keine Warnung bei ungesicherter Messung"

Falls Sie in Threm Ganglabor einen WLAN- Start-/Stop-Schalter verwenden, schaltet diese Option die
Riickfrage aus, die beim Start einer neuen Aufnahme erscheint, falls die vorhergehende noch nicht ge-
speichert wurde. Somit kann ein verzdgerungsfreier Aufnahmestart durch das Ubertreten der Start-
Matte erfolgen. Bitte speichern Sie in diesem Falle Thre erfolgreichen Messungen sofort nach der Auf-
nahme, um ein versehentliches Loschen zu vermeiden.

Funktion: ,,Eingabe von Korpergrofie und Wegstrecke fiir Ganganalyse erzwingen“

» nur im SohlenmessSystem vorhandene Funktion

Es werden beim Speichern von Messungen die fiir die Ganganalyseauswertungen notwendigen Zusatz-
informationen auf Vollstdndigkeit gepriift. Sollen die Messungen iiblicherweise mittels der Ganganaly-
sefunktionen ausgewertet werden, sollte diese Option genutzt werden, um ein versehentliches Verges-
sen dieser Eingaben zu verhindern.

Falls nur auf die Grundfunktionen der FuBdruckmessung (MAX, Durchschnitt, Ganglinie, Zyklo-
gramm) zuriickgegriffen wird, konnen diese Eingaben entfallen und die Option kann deaktiviert wer-
den.

Funktion: ,,Wegstrecke bzw. Geschwindigkeit fiir Ganganalyse vorgeben “

Mit dieser Funktion kdnnen Standard-Einstellungen fiir den Messablauf der Ganganalyse vorgegeben
werden. Diese Werte werden beim Speichern einer Messung vorgegeben. Dies ist sinnvoll, wenn Sie
einen Laufgang mit bekannter Wegstrecke nutzen oder ein Laufband mit bekannter Geschwindigkeit.

Funktion: ,,Druckerdialog vor dem Ausdruck nicht anzeigen“

Es wird nach der Auswahl eines bestimmten Druckschemas im Menii Druck / Drucken sofort der Aus-
druck an den Drucker geleitet. Der Dialog des Druckertreibers entfillt. Diese Option bietet sich an,
wenn alle Konfigurationen des Druckers erfolgt sind und stets auf dem gleichen Drucker gedruckt
wird.

Funktion: ,,Vor dem Laden bzw. Loschen: Daten aus Datenbank neu einlesen

Im Falle der Nutzung einer gemeinsamen SQL-Datenbank im Netzwerk ist es sinnvoll, die Synchroni-
sation des aktuell gedffneten Programms mit der zentralen Datenbank vor dem Laden oder Loschen
auszufiihren. Sie konnen diese Funktion ausschalten, falls die Zeitdauer dieser Netzwerkzugriffe Thre
Arbeitsgeschwindigkeit ungiinstig beeinflusst; die Synchronisation wird dann nur noch beim Beenden
des Programms ausgefiihrt.

Funktion: ,,selbstdefinierte Meniipunkte‘

Fiir den schnellen Zugriff auf hdufig genutzte Untermeniipunkte, wie z. B. spezielle Druckschemata,
bieten wir Thnen hier die Moglichkeit, aus der Liste der vorhandenen Meniieintrige einzelne auszu-
wihlen und mit einem selbst definierten Namen am rechten Rand der Meniizeile zu platzieren. Damit
wird die routinemédfige Arbeit mit dem medilogic System weiter erleichtert und es kann mit wenigen
Handgriffen eine fundierte Belastungsanalyse durchgefiihrt werden.
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6.7.5 Option ,,Video*

Wenn Sie das medilogic System in Kombination mit dem integrierten Video-Fenster (optional erhilt-
lich) verwenden, besteht in dieser Karteikarte die Moglichkeit, spezielle Einstellungen bzgl. des Vide-
os vorzunehmen. siehe 6.7.1 Optionen ,, Darstellung / Allgemein “

Optionen *
E| dlung / Allgemein | Farbtabelle | Extra | Komfort—EinsteHungen| Video E

[liFotos als JPG abspeichern (sonst als BMPY

Qualitat (1=schlecht bis 100=sehr gut)

* fiir alle medilogic-Programme [ 0K ] [ Abbruch | [Ubernehmen|

Es wird empfohlen, nach der Aufnahme das Video mittels eines Video-Kompressors zu komprimieren,
um die DateigroBe in Grenzen zu halten. StandardmiBig wird der Indeo® Video 5.10 Kompressor ver-
wendet, der ggf. auch bei der Einrichtung auf Ihrem System nachinstalliert wird.

Weiterhin konnen Sie die standardméBige BildgroBe Thres Videofensters (abhingig von der Art der
Bildquelle) festlegen. Damit ist eine Anpassung auf die Platzverhiltnisse auf Ihrem Bildschirm mog-
lich.

Bei Verwendung einer USB-Kamera (WebCam) ist die Einstellung '1:1, keine Konvertierung' zu emp-
fehlen, die Einstellungen zum Bildformat und zur Bildfrequenz werden mittels des Kameratreibers
durch Klick mit der rechten Maustaste in das Life-Videofenster konfiguriert.

Bei gleichzeitiger Verwendung von Video- und Fotofenster besteht die Moglichkeit, das momentane
Bild des Videofensters als Standbild in die Fotos zu iibernehmen. Diese Fotos werden standardmifig
im bmp-Format gespeichert, optional ist die Formatierung als jpg mit wihlbarer Qualitétsstufe hier
moglich.

7 Beschreibung der Hardwarekomponenten
7.1 Flexible Druckmessflichen

7.1.1 Druckmesssohlen

Die zum medilogic Druckmesssystem gehorigen Druckmesssohlen dienen zur Bestimmung der Druck-
verteilung im Schuh unter statischer und dynamischer Belastung, wobei die Druckwerte unter dem lin-
ken und dem rechten Ful} in korrekter zeitlicher Abhéngigkeit erfasst werden. Bei Bedarf kdnnen ab-
weichend von der Standard-Sohlenform individuelle Formen der Messsohlen nach Maligaben des
Kunden (z.B. Bequemschuhformen) gefertigt werden.

7.1.2 Sitzmessmatte

Fiir die Druckverteilungsmessung beim Sitzen z.B. auf Sitzkissen oder Sitzschalen werden flexible
Messmatten in diversen Grof3en angeboten. Die Messmatte beinhaltet je nach GroBe bis zu 480 Senso-
ren. Die medilogic Sitzmessmatte arbeitet mit einer Funkiibertragung, somit ist sie nicht kabelgebun-
den und erlaubt dadurch flexibles und ortsunabhéngiges Arbeiten.
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7.1.3 Anwendung

Wihlen Sie entsprechend der Fullgrofe Thres Patienten die passende GroB3e der Messsohlen aus und le-
gen Sie diese in die Schuhe ein. Der Steg an der Messsohle soll an der AuB3enseite des Unterschenkels
entlang gefiihrt werden und mit dem beiliegenden Klettband befestigt werden. Die rot gekennzeichnete
Sohle ist fiir den linken FuB3 sowie die blau gekennzeichnete Sohle fiir den rechten Fu3 zu verwenden.
Achten Sie bitte darauf, dass die Messsohle nicht iiber den Rand der Brandsohle des Schuhs hin-
ausragt oder zu klein ist, da Sie damit unrealistische Messwerte ermitteln wiirden. Achten Sie auch
darauf, dass keine Nigel aus der Brandsohle herausschauen, sie wiirden die Messsohle zerstoren.
Ziehen Sie nicht von auBBen am Steg der Messsohle, um ggf. die Lage zu korrigieren, sondern lassen
Sie im Bedarfsfall den Patienten nochmals aus dem Schuh steigen und halten beim erneuten Anziehen
die Messsohle am Steg fest. AnschlieBend verbinden Sie die Messsohle mit dem WLAN-Sender und
fixieren sie mit dem Klettband.

Das Funkmodem ermittelt, welche Sensorsohlen angeschlossen sind. Diese Information wird zum
Computer gesendet. Dort werden dann die entsprechenden Umrissdaten und Kalibrierkennlinien ver-
wendet.

7.1.4 Sensorprinzip

Es handelt sich um oberfldchenresistive Drucksensoren, d.h. bei steigender Druckbelastung des Sen-
sors vermindert sich der elektrische Widerstand am Sensor. Zur Erreichung einer hohen Genauigkeit
wird vor Auslieferung des Systems jeder Sensor einzeln kalibriert. Die so ermittelten Kennlinien wer-
den in Tabellen in der Sohlen- bzw. Plattenelektronik gespeichert.

Die Kalibrierkennlinien sind in regelméBigen Abstdnden zu iiberpriifen. Hierzu wird empfohlen, min-
destens 1 x jahrlich bzw. nach 5.000 Belastungen / Schritten (je nachdem was friiher eintritt) die Sen-
sorik zur Kalibrierung durch computergestiitzte polybaren Kennlinienaufnahme durch den Hersteller
einzusenden.

7.2  WLAN-Dateniibertragung

Fiir eine vollkommen kabellose Datentibertragung wird jeweils die rechte und linke Messsohlen mit
einem WLAN-Sender verbunden. Dieser iibermittelt die Daten zur WLAN-Schnittstelle des Compu-
ters und sorgt so fiir eine online-Anzeige am Bildschirm.

Die Stromversorgung des WLAN-Senders erfolgt iiber einen eingebauten Akku. Den Ladezustand si-
gnalisiert die obere LED am Gehéuse. Griin=Ladezustand o.k. Sobald diese orange oder rot wird ist
der Akku mit dem mitgelieferten USB-Adapter zu laden. Hierbei ist zuerst der WLAN-Sender auf den
Adapter zu stecken und danach dieser mit dem USB-Port des Computers zu verbinden.

Die untere LED signalisiert die Dateniibertragung: beim Anstecken der Messsohlen wird die Initiali-
sierung durch orangefarbenes Blinken angezeigt, danach startet die Dateniibertragung wéhrend der
Messung und wird durch griines Blinken signalisiert. Dauerleuchten (griin) der unteren LED zeigt an,
dass die Messung noch nicht durch die PC-Software aktiviert wurde. Bitte starten Sie die Messung an
der Software und kontaktieren Sie ggf. die Sohle durch Abziehen und neu Anstecken.
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7.3 Technische Daten des Fulldruckmesssystems — WLAN-Druckmesssohlen

Sohlen:

Max. 240 oberflichenresistive SSR-Sensoren pro Sohle (abhidngig von SohlengroBe /-form)
lieferbar in den StandardgréBen: 19/20,...,49/50

individuelle Formen auf Wunsch anzufertigen

Messbereich: 0,6 bis 64 N/cm? (max. zul. Belastung: 200 N/cm?)

Maximaler Messfehler + 5% FSO

Kalibrierung:

Computergestiitzte polybare Kennlinienaufnahme durch den Hersteller

Kalibrierturnus: 1x jahrlich oder nach 5.000 Belastungen, wenn diese vor Ende eines Nutzungsjahres
auftreten

Abtastfrequenz:
50 bis 100 Hz ; Maximal 400 Hz in der Sportversion

WLAN Sohle:

Gewicht: 125g inkl. WLAN-Modul

MaBe des WLAN-Moduls inkl. Steckverbinder:90mm x 60mm x 20mm

Stromversorgung: interner Li-lon-Akku (Typ PL103450P: 3,7V / 1.800mAh); Laden des Akkus iiber
mitgelieferten USB-Ladeadapter; Austausch des fest verbauten Akkus nur durch den Hersteller!

WLAN Funkdateniibertragung:
Frequenz: 2,4 GHz
Reichweite: max. 100m im Freien, im Gebédude ca. 25m

Anschliisse:

USB-Anschluss des Ladeadapters zum Computer bzw. zum 2xUSB - Steckeradapter
Betrieb nur mit dem mitgelieferten Original Steckeradapter: USB 5V / 2A.
Trennung vom Versorgungsnetz durch Herausziehen des Netzanschlusssteckers

Umgebungsbedingungen:
Lagerung/Transport: Nicht fallen lassen, Vorsicht zerbrechlich! I
-20 bis +40°C; 20-80% rel. Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend; 700-1060hPa atm. Druck

Betrieb: +5 bis +30°C; 20-80% rel. Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend, 700-1060hPa atm. Druck

Priifnachweise:
EMV Priifbericht nach DIN EN 60601-1-2
Registrierung des Landesgesundheitsamtes Reg.-Nr. DE/CA 76/H 00024/01

Computersystem (empfohlene Mindestausstattung):

8 GB RAM

x86 kompatibler Prozessor

Farbmonitor/LCD-Display mit mindestens 1.024x768 Pixel, DirectX 8.1
Farbdrucker

1 freier USB-AnschluB} fiir WLAN-Adapter bzw. interne WLAN-Schnittstelle
Zusitzlich 1 USB-Schnittstelle falls Drucker direkt angeschlossen wird
Zusitzlich 1 freie USB-Schnittstelle falls Chip-Kartenleser angeschlossen wird
Zusdtzlich 1 freie USB-Schnittstelle fiir Video-Einbindung

Betriebssystem: Windows® 10, 11
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7.4 Technische Daten der Sitzdruckmessung inkl. Funkiibertragung
Flexible Druckmessmatte

240 bis 480 oberfliichenresistive SSR-Sensoren
Messfeld: diverse GroBen:

305mmx200mm bis 758mmx808mm
Messbereich: 0,6 bis 64 N/cm?

(max. zul. Belastung: 200 N/cm?)

Maximaler Messfehler + 5% FSO

Abtastfrequenz: 60 Hz

Kalibrierung:

Computergestiitzte polybare Kennlinienaufnahme durch den Hersteller

Kalibrierturnus: 1x jahrlich oder nach 5.000 Belastungen, wenn diese vor Ende eines Nutzungsjahres
auftreten

WLAN Funkdateniibertragung:

Gewicht: 125g inkl. WLAN-Modul

Malle des WLAN-Moduls inkl. Steckverbinder:90mm x 60mm x 20mm

Stromversorgung: interner Li-Ion-Akku (Typ PL103450P: 3,7V / 1.800mAh); Laden des Akkus tiber
mitgelieferten USB-Ladeadapter; Austausch des fest verbauten Akkus nur durch den Hersteller!
WLAN Frequenz: 2,4 GHz

Reichweite: max. 100m im Freien, im Gebédude ca. 25m

Anschliisse:

USB-Anschluss des Ladeadapters zum Computer bzw. zum 2xUSB - Steckeradapter
Betrieb nur mit dem mitgelieferten Original Steckeradapter: USB 5V / 2A..
Trennung vom Versorgungsnetz durch Herausziehen des Netzanschlusssteckers

Anschliisse:
USB-Anschluss des Computermodems zum Computer
Trennung vom Versorgungsnetz durch Herausziehen des USB-Steckers

Umgebungsbedingungen:
Lagerung/Transport: Nicht fallen lassen, Vorsicht zerbrechlich! I
-20 bis +40°C; 20-80% rel. Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend; 700-1060hPa atm. Druck

Betrieb: +5 bis +30°C; 20-80% rel. Luftfeuchtigkeit, nicht kondensierend, 700-1060hPa atm. Druck

Priifnachweise:
EMYV Priifbericht nach DIN EN 60601-1-2
Registrierung des Landesgesundheitsamtes Reg.-Nr. DE/CA 76/H 00024/01

Computersystem (empfohlene Mindestausstattung):

8 GB RAM

x86 kompatibler Prozessor

Farbmonitor/LCD-Display mit mindestens 1.024x768 Pixel, DirectX 8.1
Farbdrucker

1 freier USB-AnschluB fiir Dateniibertragung

Zusitzlich 1 USB-Schnittstelle falls Drucker direkt angeschlossen wird
Zusitzlich 1 freie USB-Schnittstelle falls Chip-Kartenleser angeschlossen wird
Zusdtzlich 1 freie USB-Schnittstelle fiir Video-Einbindung

Betriebssystem: Windows® 10, 11
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8 Anhang:

8.1 Mogliche Systemmeldungen und deren Bedeutung

Das Programm medilogic fangt eventuell auftretende Fehler selbstéindig ab und zeigt diese auf dem
Bildschirm an. Die wichtigsten davon und die notwendige Reaktion darauf, sollen hier kurz erkléart
werden.

8.1.1 Meldung: ,,Kein WLAN-Interface gefunden*

Diese Meldung im Programm der WLAN Druckmesssohlen zeigt an, dass kein WLAN Adapter fiir
den Datenempfang der Messsohlen im Computersystem gefunden wurde.

Stellen Sie sicher, dass Thre WLAN Hardware angeschlossen ist (TP Link iiber USB-Kabel) bzw. bei
Verwendung des internen WLAN-Adapters dieser im System aktiviert wurde.

Nachdem dies geschehen ist, Aktivieren Sie die Funktion "'WLAN / Sender suchen' iiber die Schaltfla-
che 'Optionen'. Es werden alle verfligbaren WLAN Adapter mit den momentan aktiven medilogic Sen-
dern aufgelistet, bitte wihlen Sie die zutreffende Kombination aus der Liste aus.

8.1.2 Meldung: ,,Ihr Rechner verfiigt iiber keinen WLAN-Adapter der fiir das medilogic Sen-
der-Netz 'A..." konfiguriert ist...*

Diese Meldung kommt bei Starten der medilogic Software der WLAN-Messsohlen, sofern der vorhan-
dene WLAN Adapter nicht die korrekten Konfigurationen fiir die Datenverbindung zu den Druckmess-
sohlen besitzt.

Sie haben folgende Entscheidungsmoglichkeiten auf die Frage, ob IThr WLAN-Adapter umkonfiguriert
werden soll:

Ja - Es werden die IP-Adrresse und Supnetzmaske Threr Hardware fiir medilogic umkon-
figuriert, bitte stellen Sie vorab sicher, dass Sie den WLAN-Adpater nicht fiir andere Verbindungen
im Netzwerk nutzen mdchten.

Nein - Es wird eine erneute Suche nach einem passenden WLAN-Adapter gestartet, sie soll-
ten vorher den TP-Link anschlieBen bzw. den zu verwenenden intnerne WLAN-Adapter aktivieren.

Abbrechen- Sie starten nun die Software ohne WLAN-Adapter. Es konnen keinen Messungen
durchgefiihrt werden, jedoch die vorhandenen Messungen ausgewertet werden.
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8.2 Storstrahlung und Sicherheitsabstinde — Herstellererklirung zur EMV

Die folgenden Tabellen sind hinsichtlich der EMV (Elektromagnetische Vertraglichkeit) aus Sicher-
heitsgriinden zu beachten. Sie sind Bestandteil der Zertifizierung nach der Norm EN 60601-1-2 und
entsprechend aus dieser entnommen.

Tragbare und fahrbare HF-Kommunikationsgerite (Funkgeréite) sollten in keinem geringeren Abstand
zu einem Teil des medilogic Druckmesssystems einschlielich der Anschlussleitungen verwendet wer-
den als dem empfohlenen Schutzabstand, der in nachfolgenden Tabellen angegeben ist.

Es wird in den folgenden Tabellen der Begriff ME-Gerqt fiir 'Medizinisch Elektrisches Gerét' verwen-
det und beschreibt konkret die in dieser Gebrauchsanweisung beschriebenen medilogic Durckmesssys-
teme Typ WLAN-Druckmesssohlen und flexible Druckmessfldichen zur Sitzdruckmessung.

8.2.1 Leitungslingen des Zubehors

Anschlussleitung Leitungsliinge
USB — Anschluss zum Computersystem 105 cm
Ladeadapter

USB — Anschluss zum Computersystem 145 cm
WLAN-Adapter TP Link

8.2.2 Elektromagnetische Aussendungen: Herstellererkléirung und Leitlinien
(Tabelle 1 nach EN60601-1-2)

Leitlinien und Herstellererklirung — Elektromagnetische Storaussendungen

Das ME-Gerit ist fiir den Betrieb in einer wie unten angegebenen Elektromagnetischen Umgebung bestimmt.
Der Anwender des ME-Gerits sollte sicherstellen, dass er in einer derartigen Umgebung betrieben wird.

Stéraussendungs-Messungen | Ubereinstimmung | Elektromagnetische Umgebung - Leitlinien

HF-Aussendungen nach Gruppe 1 Das ME-Gerit verwendet HF-Energie ausschlief3-
CISPR 11 lich zu seiner inneren Funktion. Daher ist seine
HF-Aussendung sehr gering, und es ist unwahr-
scheinlich, dass benachbarte elektronische Gerite
gestort werden.

HF-Aussendungen nach Klasse B Das ME-Geriit ist fiir den Gebrauch in anderen

CISPR 11 Einrichtungen als dem Wohnbereich und solchen

Aussendung von Oberschwingun- | Nicht anwendbar geeignet, die unmittelbar an d?ls offentliche Ver-

gen nach TEC 61000-3-2 sorgungsnetz angeschlossen sind, das auch Ge-
baude versorgt, die zu Wohnzwecken benutzt wer-

Aussendung von Spannungs- Nicht anwendbar den

schwankungen/Flicker nach IEC

61000-3-2
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8.2.3 Elektromagnetische Storfestigkeit: Herstellererklirung und Leitlinien
(Tabelle 2 nach EN 60601-1-2)

Leitlinien und Herstellererklirung — Elektromagnetische Storfestigkeit

Das ME-Gerit ist fiir den Betrieb in einer wie unten angegebenen Elektromagnetischen Umgebung bestimmt.
Der Anwender des ME-Gerits sollte sicherstellen, dass er in einer derartigen Umgebung betrieben wird.

Storfestigkeitspriifun- |[IEC 60601-Priifpegel Ubereinstim- Elektromagnetische

gen mungs-Pegel Umgebung - Leitlinien

Entladung statischer Elek- |+ 6 kV Kontaktentladung |+ 6 kV Kontaktentla- FuBbdden sollten aus Holz

trizitdt (ESD) nach IEC + 8 kV Luftentladung dung oder Beton bestehen oder

6100-4-2 + 8 kV Luftentladung mit Keramikfliesen verse-
hen sein. Wenn der Fuf3bo-
den mit synthetischem
Material versehen ist,
muss die relative Luft-
feuchte mindestens 30%
betragen

Schnelle transiente elektri- |+ 2 kV fiir Netzleitungen | Nicht anwendbar Die Qualitét der Versor-

sche Storgrofien / Bursts
nach IEC 61000-4-4

+ 1 kV fiir Netzleitungen

gungsspannung sollte der
einer typischen Geschifts-
oder Krankenhausumge-
bung entsprechen.

Stofspannungen / Surges
nach IEC 6100-4-5

+ 1 kV Spannung Auflenlei-
ter-AuB3enleiter

+ 1 kV Spannung Auflenlei-
ter-Erde

Nicht anwendbar

Die Qualitdt der Versor-
gungsspannung sollte der
einer typischen Geschifts-
oder Krankenhausumge-
bung entsprechen.

Spannungseinbriiche, <5% Uz Nicht anwendbar Die Qualitét der Versor-
Kurzzeitunterbrechungen | (> 95% Einbruch der Ur) gungsspannung sollte der
und Schwankungen der fiir 1/ 2 Periode einer typischen Geschifts-
Versorgungsspannung 40% Ur oder Krankenhausumge-
nach IEC 61004-11 (60% Einbruch der Uy) bung entsprechen. Wenn
fiir 5 Perioden der Anwender des ME-
70% Ur Gerdits fortgesetzte Funkti-
(30% Einbruch der Uy) on auch beim Auftreten
fiir 25 Perioden von Unterbrechungen der
<5% Ur Energieversorgung for-
(>95% Einbruch der Ur) dert, wird empfohlen, den
fiir 5s FuBscanner aus einer un-
terbrechungsfreien Strom-
versorgung oder einer Bat-
terie zu speisen.
Magnetfeld bei der Ver- |3 A/m Nicht anwendbar Magnetfelder bei der
sorgungsfrequenz Netzfrequenz sollten den
(50/60Hz) nach IEC typischen Wert, wie sie in
601114-8 der Geschifts- und Kran-

kenhausumgebung vorzu-
finden sind, entsprechen.

Anmerkung: Ur ist die Netzwechselspannung vor der Anwendung der Priifpegel
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8.2.4 FElektromagnetische Storfestigkeit: Herstellererklirung und Leitlinien fiir ME-Ger:iite,
die nicht lebenserhaltend sind

(Tabelle 4 nach EN 60601-1-2)

Leitlinien und Herstellererklirung — Elektromagnetische Storfestigkeit

Das ME-Gerdit ist fiir den Betrieb in einer wie unten angegebenen Elektromagnetischen Umgebung bestimmt.
Der Anwender des ME-Gerits sollte sicherstellen, dass er in einer derartigen Umgebung betrieben wird.

Storfestigkeitspriifun- [ IEC 60601-Priif- | Uberein- |Elektromagnetische Umgebung - Leitli-
gen pegel stim- nien

mungs-Pe
gel

Tragbare und mobile Funkgerite sollten in
keinem geringeren Abstand zum ME-Gerit
einschlieBlich der Leitungen verwendet wer-
den als dem empfohlenen Schutzabstand, der
nach der fiir die Sendefrequenz zutreffenden
Gleichung berechnet wird.

Empfohlener Schutzabstand in Meter:

Geleitete HF-StorgroBen | 3 Vegeivwer 3V d=(3,5/3)%/P
nach IEC 610004-6 150kHz bis 80MHz
d =(3,5/3 )%+ P fiir §0MHz bis 800MHz
Gestrahlte HF-StorgroBBen |3V/m 3V/m L
nach IEC 61000-4-3 80MHz bis 2,5GHz d =(7/3 )% P fiir 800MHz bis 2,5GHz

mit P als Nennleistung des Senders in Watt
(W) nach Angaben des Sendeherstellers und d
als empfohlenen Schutzabstand in Meter (m).
Die Feldstérke stationdrer Funksender
sollte bei allen Frequenzen gemél einer
Untersuchung vor Ort” geringer als der
Ubereinstimmungs-Pegel sein”.

In der Umgebung von Geréten, die das
folgende Bildzeichen tragen, sind Storun-

gen moglich. ({'{i]]j

Anmerkung 1: Bei 80 Mhz und 800MHz gilt der hohere Frequenzbereich.

Anmerkung 2: Diese Leitlinien mdgen nicht in allen Fillen anwendbar sein. Die Ausbreitung elektromagneti-
scher GroBen wird durch Absorptionen und Reflexionen der Gebaude, Gegenstinde und Menschen beeinflusst.

? Die Feldstirke stationirer Sender, wie z.B. Basisstationen von Funktelefonen und mobilen Landfunkgeriten,
Amateurfunkstationen, AM- und FM-Rundfunk- und Fernsehsender, konnen theoretisch nicht genau vorher-
bestimmt werden. Um die elektromagnetisch Umgebung hinsichtlich der stationdren Sender zu ermitteln, sollte
eine Studie der elektromagnetischen Panomene des Standortes erwogen werden. Wenn die gemessene Felds-
tidrke an dem Standort, an dem das ME-Gerit benutzt wird, die obigen Ubereinstimmung-Pegel iiberschreitet,
sollte das ME-Gerit beobachtet werden, um die bestimmungsgemafie Funktion nachzuweisen. Wenn unge-
wohnliche Leistungsmerkmale beobachtet werden, konnen zusétzliche MaBBnahmen erforderlich sein, wie z.B.
eine veranderte Ausrichtung oder ein anderer Standort des ME-Gerits.

® Uber den Frequenzbereich von 150kHz bis 80MHz sollte die Feldstirke geringer als 3V/m sein.
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8.2.5 Empfohlene Schutzabstinde zwischen tragbaren und mobilen HF-Telekommunikations-
geriten und dem ME-Geriit

(Tabelle 6 nach EN 60601-1-2)

Empfohlene Schutzabstinde zwischen tragbaren und mobilen HF-Telekommunikationsgeriiten
und dem ME-Gerit

Das ME-Gerit ist fiir den Betrieb in einer elektromagnetischen Umgebung bestimmt, in der die HF-
StorgroBen kontrolliert sind. Der Anwender des ME-Gerétes kann dadurch helfen, elektromagneti-
sche Stérungen zu vermeiden, indem er den Mindestabstand zwischen tragbaren und mobilen HF-
Telkommunikationsgeriten (Sendern) und dem ME-Gerit — abhidngig von der Ausgangsleistung des
Kommunikationsgerétes, wie unten angegeben — einhilt.

Nennleistung P Schutzabstand, abhiingig von der Sendefrequenz
des Senders m
\\Y%
150kHz bis 80MHz 80 Mhz bis 800MHz 800MHz bis 2,5GHz
d=(3,5/3)%\P d=(3,5/3)%VP d=(7/3)%{P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,33
10 3,69 3,69 7,38
100 11,67 11,67 23,33

Fiir Sender, deren maximale Nennleistung in obiger Tabelle nicht angegeben ist, kann der empfohlene
Schutzabstand d in Meter (m) unter Verwendung der Gleichung ermittelt werden, die zur jeweiligen
Spalte gehort, wobei P die maximale Nennleistung des Senders in Watt (W) nach Angabe des Sender-

herstellers ist.
Anmerkung 1: Bei 80 Mhz und 800MHz gilt der héhere Frequenzbereich.

Anmerkung 2: Diese Leitlinien mdgen nicht in allen Fillen anwendbar sein. Die Ausbreitung elektromagneti-
scher Groflen wird durch Absorptionen und Reflexionen der Gebaude, Gegenstinde und Menschen beeinflusst.
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8.3 Zweckbestimmung (intended purpose)

[Kurzform Zweckbestimmung]

Das medilogic Druckmess-System mittels flexiblen Druckmessflichen ermoglicht eine kabellose Mes-
sung der auftretenden Druckbelastungen am Fufs des Patienten wihrend des Gehens und im Stand so-
wie statischer und dynamischer Druckbelastungen beim Sitzen.

Das medilogic Druckmess-System wird eingesetzt als Hilfsmittel im Bereich der Orthopddie, Sportme-
dizin und Rehabilitation zur Erlangung von Grunddaten der Belastungsverteilung, nutzbar im Rahmen
der Prophylaxe von Verletzungen und Krankheitsfolgen. Die Bewertung dieser Grunddaten erfolgt
durch den Anwender im Abgleich mit weiteren fachlichen Untersuchungsmethoden. Insofern ermég-
licht das medilogic Druckmess-System eine Optimierung der orthopddischen Versorgung, indem po-
tentielle Druckstellen bereits im Anpassungsprozess erkannt werden. Nach Abschluss der Versorgung
ist diese in ihrer Wirksamkeit tiberpriifbar und kann gegebenenfalls korrigiert sowie dokumentiert
werden.

8.3.1 Nutzen und Indikation (medizinischer Zweck)

Das medilogic Druckmess-System dient mit seiner farblich differenzierten Visualisierung sowie Anga-
be der ortlichen Druckverteilungsmesswerte als Hilfsmittel im Bereich der Orthopédie, Sportmedizin
und Rehabilitation zur Erlangung von Grunddaten der Belastungsverteilung z.B. im Prozess der Her-
stellung, Anpassung, Kontrolle und Dokumentation orthopéddischer Hilfsmittel. Diese Daten dienen der
Prophylaxe von Verletzungen und Krankheitsfolgen, wie z.B. Hautldsionen, indem der Anwender in
der Erkennung und Uberwachung von Fehlbelastungen unterstiitzt wird. Durch diese Visualisierung
kann die Patientencompliance gesteigert werden, was eine Unterstlitzung der Motivation und Akzep-
tanz fiir das therapeutische Konzept bedeutet.

8.3.2 Kontraindikation / Gegenanzeigen

Die Verwendung des medilogic Druckmess-Systems ist nicht zuldssig, wenn der Patient nicht in der
Lage ist, fiir die Zeit des Untersuchungsvorgangs mittels Druckmesssohlen sicher zu stehen oder zu
gehen bzw. mittels Sitzdruckmessung sicher zu sitzen.

Eine Verwendung mit direktem Hautkontakt, insbesondere Kontakt mit geschadigter Haut, ist nicht zu-
lassig.

8.3.3 Bestimmungsgemiifler Gebrauch (intended use)

Das medilogic Druckmess-System wird bestimmungsgemafl angewendet als Diagnosehilfsmittel im
Bereich der Orthopidie, Sportmedizin und Rehabilitation zur Erfassung der Grunddaten fiir die an-
schlieende Beurteilung der Belastungsverteilung an der FuB3sohle mittels Druckmesssohlen beim Ge-
hen und im Stand. Dariiber hinaus ist es ein Hilfsmittel zur Erlangung der Ausgangsdaten fiir die Her-
stellung, Anpassung, Kontrolle und Dokumentation von Schuhversorgungen beziiglich der Belastungs-
verteilung im statischen und dynamischen Fall.
Die medilogic Sitzdruckmessung dient der Erfassung sowohl statischer als auch dynamischer Grund-
daten zur Beurteilung der Belastungen im Sitzen und wird hierbei eingesetzt beispielsweise zur Anpas-
sung des Rollstuhls mit einem speziell adaptierten Sitzkissen bzw. individuell angeformter Lagerungs-
elemente.
Diese Daten dienen der Prophylaxe von Verletzungen und Krankheitsfolgen, wie z.B. Hautldsionen,
indem der Anwender in der Erkennung und Uberwachung von Fehlbelastungen unterstiitzt wird.
Generell ist das medilogic-System als Ergdnzung im Zusammenspiel mit vielféltigen anderen diagnos-
tischen und handwerklichen Verfahren zu sehen, so dass eine umfassende Beurteilung des individuel-
len Zustandes nicht allein aus der Darstellung der Druckverteilung erfolgen kann. Es liegt in der Ver-
antwortung des Anwenders (z. B. Arzt bzw. Orthopddietechniker), einen Abgleich der Schlussfolge-
rungen aus den Messergebnissen mit weiteren Untersuchungsmethoden, wie z. B. Anamnese, Ront-
genaufnahmen u.d, durchzufiihren.
Insofern ermdglicht das medilogic Druckmess-System eine Optimierung der orthopédischen Versor-
gung, indem potentielle Druckstellen bereits im Anpassungsprozess erkannt werden. Nach Abschluss
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der Versorgung ist diese in ithrer Wirksamkeit {iberpriifbar und kann gegebenenfalls korrigiert sowie
dokumentiert werden. Somit kann die Dokumentation der Wirkung eines Hilfsmittels unterstiitzt wer-
den, die auf den Patienten nur eine motivierende Wirkung haben kann.

8.3.4 Produktbeschreibung und Wirkungsweise

Das medilogic Druckmess-System mittels flexiblen Druckmessflachen besteht aus der flexiblen Sen-
sorfliche zur Erfassung der vertikalen Druckbelastung. Hierfiir sind die Sensorfldchen entsprechend
des anatomischen Einsatzortes in verschiedenen Schuhgroflen fiir die plantare Druckmessung unter
dem Ful} sowie als Messflachen fiir die Druckmessung auf einer Sitzfliche konfektioniert. Die erhobe-
nen Daten der Drucksensoren werden iiber eine Funkdateniibertragung zum Computer iibertragen und
dort als graphische Darstellung mit Farbabstufungen visualisiert. Die Steuerung erfolgt {iber die medi-
logic Anwendungssoftware durch den Bediener wihrend des Messvorganges und der anschlieenden
Auswertung.
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8.4 EU-Garantiezertifikat

Sehr geehrter Kunde,

wir mochten [hnen danken, dass Sie sich fiir ein medilogic System entschieden haben. Wir sind sicher, dass Sie
mit Threr Wahl zufrieden sein werden, da dieses Produkt entworfen wurde, um Ihren Anspriichen gerecht zu
werden und Thnen eine storungsfreie Nutzung zu gewéhrleisten.

Zusitzlich zur zweijéhrigen gesetzlichen Gewihrleistungsfrist des Herstellers fiir Defekte aufgrund von fehler-
haften Materialien oder fehlerhafter Verarbeitung bescheinigen wir Thnen hiermit die im folgenden spezifizierte
Zusatz-EU-Herstellergarantie.

Garantiebedingungen:

1. Diese Garantie ist nur giiltig bei Vorlage der Originalrechnung. Wichtig ist es, dass die enthaltenen Informa-
tionen vollstdndig und gut leserlich sind.

2. Die Garantie ist nicht giiltig, wenn die Seriennummer auf dem Produkt in irgendeiner Weise gedndert oder
entfernt wurde oder unleserlich ist.

3. Das System muss auf Ihre Kosten ausreichend versichert an die Herstelleradresse eingesandt werden. Um
Transportschdden zu vermeiden, ist es nétig, das Gerét gut zu verpacken. Hierzu ist der Systemkoffer zu
verwenden, in dem das System ausgeliefert wurde. Die Kosten fiir den Riicktransport des reparierten oder
ausgetauschten Produktes ibernimmt der Hersteller.

Gesetzliche Gewdhrleistungspflicht des Herstellers:

e Die Gewihrleistungsfrist beginnt mit dem Datum der Auslieferung des Systems an den Kunden und endet
zwei Jahre nach diesem Datum.

e Der Hersteller steht fiir Médngel oder Defekte aufgrund von fehlerhaften Materialien oder fehlerhafter Verar-
beitung ein.

e Verbrauchsmaterialien wie z. B. Batterien, Druckmesssohlen sind von der gesetzlichen Gewéhrleistungs-
pflicht ausgeschlossen, es sei denn sie sind nachweislich bereits bei Auslieferung fehlerhaft gewesen.

Zusatz-EU-Herstellergarantie:

e Die Zusatz-EU-Herstellergarantie beginnt mit dem Datum der Auslieferung des Systems an den Kunden
und endet ein Jahr nach diesem Datum.

e Der Hersteller garantiert {iber die gesetzliche Gewéhrleistung hinaus die einwandfreie Funktionsweise des
kompletten Systems einschlieBlich der Verschleill / Abnutzung unterliegenden Drucksensoren.

e Voraussetzung fiir diese Garantie ist der in der Gebrauchsanweisung erléuterte bestimmungsgeméfe Ge-
brauch des Systems unter Beachtung aller Vorsichts- und Sicherheitshinweise.

e Der Hersteller tiberpriift die vollstdndige Funktionsweise und insbesondere die Kalibrierung der Sensorik
am Ende der Zusatz-Herstellergarantie durch eine kostenlose Service-Wartung. Hierzu wird das System auf
Veranlassung des Kunden an den Hersteller gesandt und nach der Uberpriifung durch den Herstellers zu-
riickgesandt. Gleichzeitig wird dem Kunden die aktuelle medilogic Softwareversion als Update kostenlos
zur Verfligung gestellt.

e Von dieser Garantie sind folgende Punkte ausdriicklich ausgeschlossen:

a) Batterien in den Ubertragungsgeriiten

b) Schiden, die durch Missbrauch oder falsche Benutzung des Produktes verursacht wurden. Das Sys-
tem sollte entsprechend der Anweisungen der Gebrauchsanweisung benutzt werden.

¢) Funktionsstorungen der Software, die durch jegliche Manipulation am Computer nach ordnungs-
gemdifer Installation durch den Hersteller auftreten.

d) Schéden aufgrund von Reparaturen, die von nicht autorisiertem Servicepersonal oder vom Kunden
selbst ausgefiihrt wurden.

e) Transportschiden aufgrund von unzureichender oder nicht korrekter Verpackung.

f) Durch Unfall verursachte Schiaden und Schiaden, die aufgrund von Blitzschlag, Wasser, Feuer, oder
mutwilliger Beschddigung aufgetreten sind.

Hersteller: T&T medilogic Medizintechnik GmbH
Mittelstr. 9, D-12529 Schonefeld, Deutschland bz Nttt e
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